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Bitte zuerst lesen

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows Mobile, ActiveSync,
Excel, Internet Explorer, MSN, Outlook, PowerPoint und Word sind entweder eingetragene
Warenzeichen oder Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder in
anderen Landern.

WENN SIE DAS GERAT AUS DEM KARTON ENTNEHMEN, IST ES NICHT
AUFGELADEN.

ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND DAS GERAT AUFGELADEN WIRD.

DIE GARANTIE ERLISCHT, FALLS SIE DAS AUSSENGEHAUSE DES GERATS OFFNEN
ODER SONSTWIE BESCHADIGEN.

UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten befinden, an denen
brennbare Materialien vorhanden sind, sollte das Gerat ausgeschaltet werden, und

der Nutzer sollte alle Schilder und Anweisungen beachten. Durch Funken in solchen
Umgebungen kénnen Brande und Explosionen ausgeldst werden, die zu schweren
Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kénnen. Es wird empfohlen, das Gerat nicht

an Auftankpunkten wie Garagen und Tankstellen zu verwenden. Beachten Sie die
Einschrankungen fir die Benutzung von Funkgeraten in Benzindepots, chemischen Werken
oder bei Explosionsvorbereitungen. Umgebungen mit potenziell explosiver Atmosphére sind
oft, aber nicht immer, klar gekennzeichnet. Hierzu gehéren Tankstellen, Rdume unter Deck
auf Schiffen, Lagerstatten von Treibstoff oder Chemikalien und Umgebungen, deren Luft
chemische Stoffe oder Partikel wie z.B. Getreidestaub, Staub und Metallpulver enthalt.

PRIVATSHPARE

In einigen Landern ist es erforderlich, Aufzeichnungen von Telefongesprachen offen zu
legen. Sie mussen erklaren, dass Sie die Person, deren Gesprach Sie aufzeichnen, darlber
informieren. Beachten Sie die geltenden Gesetze und Vorschriften Ihres Landes, wenn Sie
die Aufnahmefunktion des Pocket PC Phones verwenden.



Wichtige Sicherheitshinweise

Wenn Sie dieses Produkt benutzen, mussen Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise
beachten, um keine rechtlichen Anspriiche zu verlieren und Schaden zu verursachen.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist fir die Verwendung mit einem Akku vorgesehen. Eine andere Art
der Verwendung kann gefahrlich sein. Jegliche Zuwiderhandlung fiihrt zum Verlust aller
rechtlichen Anspriiche.

SICHERHEIT IN FLUGZEUGEN

Aufgrund maéglicher Interferenzen, die dieses Produkt beim Navigationssystem und
Kommunikationsnetzwerk des Flugzeugs verursachen kann, ist es in den meisten Landern
gesetzlich untersagt, die Telefonfunktionen des Gerats in Flugzeugen zu verwenden. Wenn
Sie das Gerat an Bord eines Flugzeugs verwenden mdchten, miissen Sie unbedingt die
Telefonfunktion abschalten, indem Sie den Flugmodus einstellen.

UMWELT

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen. Die Benutzung des Gerats in
Treibstofflagern, chemischen Anlagen und an Orten, an denen sich Sprengstoffe befinden,
ist untersagt.

SICHERHEIT FUR DIE UMGEBUNG

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, Treibstoffdepots, chemischen Anlagen,
an Orten, an denen Explosionen vorbereitet werden, in potenziell explosiven Umgebungen
wie in Auftankbereichen, unter Deck von Booten, in Transfer- und Lagereinrichtungen fir
Treibstoffe und chemische Stoffe und in Umgebungen, in denen die Luft Chemikalien und
Kleinstpartikel wie Staub oder Metallpuder enthalt. Durch Funken in solchen Umgebungen
kénnen Brande und Explosionen ausgeldst werden, die zu schweren Verletzungen oder gar
zum Tod fiihren kénnen.

SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Fihrern von Fahrzeugen ist es aul3er in Notféllen untersagt, Telefondienste mit
Mobilfunkgeraten ohne Freisprecheinrichtung zu verwenden. In einigen Landern ist die
Verwendung von Mobiltelefonen mit Freisprecheinrichtung erlaubt.



INTERFERENZEN MIT MEDIZINISCHEN GERATEN

Dieses Produkt kann zu Fehlfunktionen medizinischer Gerate fihren. Daher ist die
Benutzung dieses Gerats in den meisten Krankenhausern und medizinischen Einrichtungen
untersagt.

NICHT-IONISIERENDE STRAHLUNG

Dieses Produkt sollte unter den empfohlenen, normalen Bedingungen verwendet werden,
um die Strahlungsleistung und Interferenzsicherheit zu gewahrleisten. Wie bei anderen
mobilen Geraten fur die Funklbertragung auch sollten Anwender zur einwandfreien
Bedienung und zum persdnlichen Schutz wahrend der Benutzung einen Sicherheitsabstand
zur Antenne einhalten.
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Nr. Teil Funktion
1 Steckplatz fiir MMC/SD-  In diesen Kartensteckplatz kénnen Sie eine MMC- oder SD-Karte zum Speichern von
oder SDIO-Karte Daten oder eine SD Input/Output-Karte, z.B. eine Netzwerkkarte, einsetzen.
2 KAMERA-Taste Driicken Sie auf diese Taste, um die Kamerafunktion zu starten. Driicken Sie
noch einmal darauf, um je nach gewahltem Aufnahmemodus ein Foto oder Video
aufzunehmen.
3 Lautstarkeregler Verschieben Sie den Regler, um die Lautstérke zu erhéhen oder verringern.
4 COMM MANAGER-/ Driicken Sie auf diese Taste, um den Comm Manager aufzurufen. Wenn Sie die Taste
AUFNAHME-Taste langer driicken, wird die Tonaufnahme gestartet.

5 Halterung fiir Trageband Hier kénnen Sie ein Trageband befestigen.

6 LED-Anzeigen Die griinen und gelben LEDs zeigen den GSM-Standbymodus, SMS-Nachrichten, den
GSM-Netzwerkstatus, Benachrichtigungen und den Akkuladestatus an.
Eine blinkende blaue LED zeigt die Bluetooth-Systembenachrichtigungen
Eingeschaltet und Bereit fiir die Ubertragung des Hochfrequenzsignals an. Eine
blinkende griine LED zeigt den Wi-Fi-Status an.

7 Touchscreen Auf dem beriihrungsempfindlichen Bildschirm kénnen Sie mit dem Stylus schreiben,
zeichnen und durch Antippen Elemente auswahlen.

8 Linke SOFT-TASTE Wenn Sie auf diese Taste driicken, wird der dariiber beschriebene Befehl ausgefiihrt.

9 Rechte SOFT-TASTE Wenn Sie auf diese Taste driicken, wird der darlber beschriebene Befehl ausgefiihrt.

10 SPRECHEN-Taste Driicken Sie auf diese Taste, um ein eingehendes Gesprach anzunehmen oder um
eine Telefonnummer zu wahlen.

11 START-Taste Driicken Sie auf diese Taste, um das Start-Men( aufzurufen.

12 Navigationstaste Driicken Sie diese Multidirektionale Taste, um den Cursor in den Menis und

Programmanweisungen nach oben, unten, rechts und links zu bewegen. Eine Auswahl
wird bestétigt, indem Sie in die Mitte dieser Taste driicken.

13  OK-Taste Driicken Sie auf diese Taste, um die Eingabe von Daten zu bestétigen oder um ein
gerade benutztes Programm zu beenden.

14 ENDE-Taste Driicken Sie auf diese Taste, um ein Gesprach zu beenden.

15  Stylus Mit dem Stylus kénnen Sie auf dem Touchscreen schreiben, zeichnen und durch
Antippen des Bildschirms Eintrdge auswahlen.

-

6  EIN/AUS-Taste Driicken Sie auf diese Taste, um das Gerat voriibergehend auszuschalten. Das Geréat
wird dann in den Schlafmodus versetzt. Um das Gerat vollstandig auszuschalten,
missen Sie diese Taste langer gedriickt halten (ca. 5 Sekunden lang).

Wenn sich das Geréat im Schlafmodus befindet, kénnen Sie trotzdem die
Telefonfunktion zum Empfangen von Anrufen verwenden. Wenn das Gerat vollstandig
ausgeschaltet ist, sind alle Funktionen einschlieRlich der Telefonfunktion deaktiviert.

-

7 Infrarotanschluss Uber diesen Anschluss kénnen Sie Dateien und Daten mit anderen Geréten drahtlos
austauschen.

18  Autoantennenanschluss Uber diesen Anschluss kénnen Sie das Telefon fiir eine bessere Empfangsqualitit an
eine Autoantenne anschlieRen.
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Nr. Teil Funktion

19  Selbstportratspiegel Drehen Sie die Rickseite des Gerats zu sich, sodass Sie sich bei der Aufnahme von
Selbstportrats im Spiegel sehen kénnen.

20 Kameraobjektiv Das Kameraobjektiv unterstiitzt zwei Aufnahmemodi: Weitwinkel (Normal) und Makro
(Nahaufnahme). Um den Aufnahmemodus zu andern, miissen Sie den Schalter fiir
den Weitwinkelmodus nach oben und fiir den Makromodus nach unten drehen.

21 Zurlicksetzen-Taste Driicken Sie mit dem Stylus auf die Zurlicksetzen-Taste, um das Geréat
zurlickzusetzen.

22  Synchronisationsans Dieser Anschluss wird fiir die Synchronisierung von Daten und beim Wiederaufladen

chluss des Akkus verwendet.

23 Kopfhoreranschluss Uber diesen Anschluss werden Audiomedien wiedergegeben, und er wird fiir die
Freisprechanlage verwendet.

24  Mikrofon In dieses Mikrofon muissen Sie wahrend eines Telefongesprachs oder bei einer
Tonaufnahme sprechen.

Zubehor

Nr. Zubehor Funktion

1 AC-Netzadapter Dieser wandelt Wechselstrom in Gleichstrom um und wird zum Aufladen des Akkus
verwendet.

2 USB-Kabel Uber diesen Anschluss wird das Gerét zum Synchronisieren von Daten an einen PC
angeschlossen.

3 Stereo-Headset Dieses verfiigt Uber einen Lautstarkeregler und eine Senden/Ende-Taste. Mit dieser

Taste kdnnen Sie Anrufe annehmen und Gespréache beenden.
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1.2 Uber die SIM-Karte und den Akku

Oder tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Stromversorgung. Fiihren Sie die
Anweisungen der Kurzanleitung aus, um die GSM SIM-Karte, die Sie von Ihrem lokalen
Netzbetreiber erhalten haben, und den Akku einzusetzen.
Auf der SIM-Karte werden lhre Telefonnummer, Dienstinformationen und das Telefon/
Nachrichten gespeichert. Fur Ihr Gerat kdnnen Sie sowohl 1,8-V- als auch 3-V-SIM-Karten
verwenden. Einige Legacy-SIM-Karten funktionieren mit dem Gerat nicht. Wenden Sie sich
dann an lhren Netzbetreiber, der lhnen dann eine andere SIM-Karte zur Verfugung stellt.
Méglicherweise werden fur diesen Dienst Kosten erhoben.
Ihr Gerat enthalt einen Li-lonen-Polymerakku. Dieses Gerat darf nur mit den vom Hersteller
angegebenen Originalakkus und Zubehorteilen verwendet werden. Die Akkuleistung hangt
von vielen Faktoren ab, so auch von der Netzwerkkonfiguration lhres Drahtlosnetzwerkb
etreibers, der Signalstarke, der Umgebungstemperatur, der gewahlten und verwendeten
Funktionen und/oder Einstellungen, den an das Telefon angeschlossenen Gerate sowie der
Benutzung der Ton-/Datentibertragung und anderer Programme.
Geschatzte Akkubetriebsdauer (ca.):

e Standbyzeit: 150 -- 200 Stunden

e Sprechdauer (bei ausgeschaltetem Monitor): 3,5 -- 5 Stunden
Warnung! Um Brandgefahr zu vermeiden:

 Versuchen Sie nicht, das Akkupack zu 6ffnen, auseinander zu nehmen oder selbst zu
reparieren.

* Der Akku darf nicht zerdriickt und beschadigt oder in Feuer oder Wasser geworfen werden.
Die Akkukontakte durfen nicht kurz geschlossen werden.

 Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen tiber 60°C (140°F) aus.
* Verwenden Sie fir dieses Produkt nur Akkupacks, die speziell dafiir vorgesehen sind.
« Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den regionalen Entsorgungsvorschriften.

Priifen der Restladung
» Tippen Sie in der Titelleiste des Dialogs “Heute” auf das Ladestandssymbol ( (¥ ).

e Oder tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Potenz.
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H | Einstellungen

& Y|4 bk

Stromversorgung

Hauptakku: Li-Palymer
Verbleibende Akkukapazitat:

100%

Akku ‘ Erweitert |

Einstelungen fir Beleuchtung ampassen, um
Energie zu sparen

Ladestandsanzeige

Aufladen des Akkus
Neue Akkus sind nicht vollstandig geladen. Um das Gerat verwenden zu kdnnen, missen
Sie den Akku einsetzen und aufladen. Einige Akkus erreichen erst dann ihre volle
Leistungsfahigkeit, wenn sie einige Male hintereinander vollstandig ent- und geladen
wurden. Sie konnen den Akku auf zwei Arten aufladen:

¢ Indem Sie das Gerat direkt an das Stromnetz anschlieRen.

¢ Indem Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Synchronisierungskabel an einen PC

anschlielRen.

Akkuladung gering

Wenn die Warnmeldung flir geringe Restladung erscheint, sollten Sie folgendes tun:
* Speichern Sie sofort alle neuen Daten.

* Synchronisieren Sie die Daten mit dem PC oder schlielen Sie den Netzadapter an und
laden Sie den Akku auf.

¢ Schalten Sie das Gerat aus.
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1.3 Bedienungsgrundlagen

Ein- und Ausschalten des Gerits

Um das Gerat einzuschalten, missen Sie auf die EIN/AUS-Taste driicken. Wenn Sie das
Geréat das erste Mal einschalten, missen Sie eine Bildschirmkalibrierung vornehmen.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter “Kalibrieren des Geréats”.

Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie einige Sekunden lang auf die EIN/AUS-Taste. Auf
dem Monitor erscheint dann eine Meldung, in der Sie bestatigen miissen, dass das Gerat
vollstandig ausgeschaltet werden soll.

Hinweis Wenn Sie nur kurz auf die EIN/AUS-Taste driicken, wird das Gerat nur voriibergehend
ausgeschaltet und in den Schlafmodus versetzt. Wenn sich das Gerat im Schlafmodus
befindet, kdnnen Sie immer noch Nachrichten und Anrufe empfangen.

Kalibrieren des Geréts

Um den Monitor des Gerats zu kalibrieren, missen Sie mit dem Stylus auf den Mittelpunkt
eines Kreuzes tippen und auf diese Weise den Bewegungen des Kreuzes auf dem Monitor
folgen. Mit diesem Vorgang wird sichergestellt, dass beim Beriihren des Monitors mit dem
Stylus die angetippten Objekte aktiviert werden.

Wenn lhr Gerat nicht exakt auf das Antippen mit dem Stylus reagiert, fihren Sie die
folgenden Schritte aus, um den Monitor neu zu kalibrieren:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Bildschirm.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Allgemein auf die Option Touchscreen ausrichten und
flihren Sie dann die Anweisungen auf dem Monitor aus, um die Kalibrierung abzuschlieRen.

£ T 45 bk

Bildschirm

Orientierung
(@) Hachformat

() Querformat (rechtshandig) @\

() Querformat (linkshandig)
Touchscreen ausrichten

Richten Sie: den Touchscresn new aus, wenn
er aUF Sttsingaben nicht genau reagiert.

Touchscreen ausrichten

Allgemein | ClearType | Textgrafle

Kalibrieren des Gerats
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Tastensperre

Bei lnrem Gerat kdnnen Sie eine Tastensperre aktivieren, sodass Programme nicht
versehentlich gestartet werden kénnen, wenn sich das Gerat im Schlafmodus befindet.
Wenn Sie diese Funktion aktiviert haben, kann das Gerat nur durch Dricken der EIN/AUS-
Taste wieder eingeschaltet werden.

Tastensperre aktivieren, wenn sich das Gerat im Schlafmodus befindet
¢ Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Tasten. Markieren Sie auf der
Registerkarte Sperren das Kontrollfeld Alle Tasten aul3er Ein/Aus-Taste sperren.

Tastensperre deaktivieren
e Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Tasten. Wahlen Sie auf der
Registerkarte Sperren die Option Tasten nicht sperren.

Andern der Bildschirmeinstellungen

Der Monitor des Gerats kann auf drei Arten ausgerichtet werden: Hochformat, Querformat
(rechtshandig) und Querformat (linkshandig). Das Hochformat ist geeignet fiir den
Betrieb und die Wiedergabe bestimmter Programme, wahrend das Querformat gut fir die
Wiedergabe langerer Dateien verwendet werden kann.

Mittv-mch
18. Januar

o FY

Kalender Kontakte Kalender Kontakte

Hochformat Querformat

¢ Um das Format zu &ndern, tippen Sie auf Start > Einstellungen > System >
Bildschirm und wahlen Sie das gewiinschte Format.

* Um den Stufeneffekt der Schrift in vielen Programmen zu verringern, kdnnen Sie auf
der Registerkarte ClearType das Kontrollfeld ClearType aktivieren markieren.
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Um die Lesbarkeit zu verbessern oder um mehr Inhalt auf den Monitor zu bekommen,
konnen Sie auf der Registerkarte TextgroRe mit dem Schieberegler die Textgréfie
verandern.

1.4 Das Fenster Heute

Im Fenster Heute werden wichtige Daten wie bevorstehende Termine und Statusanzeigen
angezeigt. Wenn Sie auf einen bestimmten Bereich des Fensters tippen, wird das damit
verknUlpfte Programm gestartet.

Um das Fenster Heute aufzurufen, tippen Sie auf Start > Heute.

Wenn Sie das Fenster Heute Ihren eigenen Bedirfnissen anpassen mochten, z.B.
auch ein anderes Hintergrundbild wahlen, tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Personlich > Heute.

1 2345 1 Tippen Sie auf diese Taste, um das Start-Menii aufzurufen.
Tippen Sie hier, um den Verbindungsstatus abzufragen.
' =y z
73 |start & T <= e . ) .
© ritunt Zeigt die Starke des Hochfrequenzsignals an. Tippen Sie
18. Januar 20 hier, um die Telefoneinstellungen zu konfigurieren.

4 Tippen Sie hier, um die Lautstarke des Gerats/Klingeltons
einzustellen.

5  Zeigt den Akkustatus an. Tippen Sie hier, um das Fenster
Stromeinstellungen aufzurufen.

6 Zeigt das aktuelle Datum und die Uhrzeit an. Tippen Sie
hier, um Datum, Uhrzeit, Alarm usw. einzustellen.

7 Tippen Sie hier, um die Besitzerdaten einzugeben.

8 Eine Ubersicht {iber Ihren Tag mit Erinnerungsnotizen.
o 1F Tippen Sie darauf, um die entsprechenden Programme zu
Kalender Kontakte offnen: Aufgaben, Nachrichten und Termine.

9  Tippen Sie hier, um das Geréat zu sperren oder zu
entsperren.

@ : gesperrt; é” : entsperrt.
10 Tippen Sie hier, um das MSN-Anmeldefenster aufzurufen.

1" 12

11 Tippen Sie hier, um das Fenster Kalender zu 6ffnen.

12 Tippen Sie hier, um das Fenster Kontakte zu 6ffnen.
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Monitorsymbole
In der folgenden Tabelle sind einige der Statusanzeigen aufgelistet, die auf Inrem Gerat
erscheinen kénnen.

Symbol  Beschreibung Symbol  Beschreibung
. - Es gibt weitere Benachrichtigungen. Tippen
{11}
l:: Akku ist vollsténdig geladen @ Sie auf das Symbol, um alle aufzurufen.
l: ! Akkuladung ist sehr niedrig Y||| Maximale Signalstarke
C:ﬂ Akku wird geladen Y Kein Signal
4 é Ton ist eingeschaltet Yx Telefon ist ausgeschaltet
43( Ton ist ausgeschaltet 7! Kein Telefondienst
"QJ' Klingelton ist im Vibrationsmodus ? Suche nach Telefondienst
;:.' Verbindung ist aktiv "T|| Sprachanruf ist aktiv
1-'-& Verbindung ist nicht aktiv o, Rufumleitung ist aktiv
"l:_-"l' Synchronisierung ist aktiv "‘ Anruf in Halteschleife
@ Synchronisierungsfehler t.l Verpasster Anruf
E GPRS (General Packet Radio Services) Neue E-Mails oder Textmeldungen, SMS-
verfligbar — Benachrichtigung bei Voicemail
g, GPRS ist aktiviert F Roaming
EO GPRS-Verbindung ! Alarm
by Wi-Fi-Verbindung wird hergestellt (Pfeile
- bewegen sich); g Gerat ist gesperrt
Wi-Fi-Verbindung hergestellt
I Wi-Fi ist eingeschaltet |£D Gerat ist nicht gesperrt




Das Startmenii
Im Startmend, das sich in der linken oberen Ecke des Fensters Heute befindet, wird eine
Liste von Programmen angezeigt. Sie kdnnen ein Programm starten, indem Sie die Liste
durchblattern und beim gewuinschten Programm auf die EINGABE-Taste driicken oder das

Programm mit dem Stylus antippen.

ok W

[H Kontakte

&1 Messaging

1, Telefon

& Windows Media

Termine

[l Bilder & ¥ideos

M Notizen s
fiz Programme
= Einstellungen
2 Hilfe

Kalender

o Fu

Kontakte

Erste Schritte

Tippen Sie hier, um zum Fenster Heute zu wechseln.

Tippen Sie hier, um ein Programm zu starten. Die im
Menu Start angezeigten Eintrage kdnnen angepasst
werden, indem Sie auf Start > Einstellungen >
Personlich > Meniis tippen.

Tippen Sie hier, um ein kiirzlich verwendetes
Programm zu starten.

Tippen Sie hier, um weitere Programme, die im Geréat
installiert sind, anzusehen und auszuwahlen.

Tippen Sie hier, um die Gerateeinstellungen zu
andern.

Tippen Sie hier, um ein Hilfe-Thema fiir das aktuelle
Fenster aufzurufen.

1.5 Benutzen der Programme

Programmsymbole

In der folgenden Liste sind einige der Programmsymbole aufgelistet, die bereits in lhrem
Gerat installiert sind.

Symbol  Beschreibung

@

ActiveSync Synchronisiert Daten zwischen dem Gerat und einem PC oder dem Exchange Server.

Rechner Mit diesem kdnnen Sie Grundrechenarten wie Addition, Subtraktion, Multiplikation und Division

ausfiihren.

Kalender Mit dem Kalender kdnnen Sie lhre Termine planen und verfolgen und Besprechungsanfragen

erstellen.

Kamera Mit der Kamera konnen Sie Fotos und Videoclips mit Audiofunktion aufnehmen.

19
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Symbol Beschreibung
ClearVue PDF Mit diesem Programm konnen Sie sich auf lhrem Gerat PDF-Dateien ansehen.

Comm Manager Mit diesem Programm kénnen Sie die Verbindungen des Gerats verwalten (Wi-Fi,
Bluetooth und ActiveSync) und in den Rufton-/Vibrationsmodus wechseln.

Kontakte Hier konnen Sie die Daten Ihrer Freunde und Kollegen speichern.

Download-Agent Hier erhalten Sie Informationen liber den Download-Status und den vom Internet
heruntergeladenen Inhalt.

Excel Mobile Mit diesem Programm kénnen Sie neue Arbeitsmappen erstellen oder bestehende Excel-
Arbeitsmappen ansehen und bearbeiten.

Datei-Explorer Mit diesem Programm kénnen Sie die Dateien auf Inrem Gerét organisieren und
verwalten.

Spiele Hier haben Sie die Moglichkeit, die zwei vorinstallierten Spiele Bubble Breaker und Solitar zu
spielen.

Hilfe Hier kénnen Sie sich die Hilfe-Themen Uber ein Programm oder des Gerats aufrufen.

Dateien aus dem Internet herunterladen.

MIDlet Manager Mit diesem Programm kdnnen Sie Java-Applikationen wie Spiele und Werkzeuge auf
Ihr Gerat herunterladen und installieren.

Messaging Mit diesem Programm kénnen Sie E-Mails, MMS- und Textnachrichten senden und
empfangen.

Modemverbindung Sie haben die Méglichkeit, das Gerat als Modem zu verwenden.

Notizen Hier kénnen Sie handgeschriebene oder getippte Notizen, Zeichnungen und Aufnahmen
erstellen.

Fe
Eed
@ Internet Explorer Mit diesem kénnen Sie im Internet und auf WAP-Sites surfen sowie Programme und
|l Telefon Mit dieser Funktion kénnen Sie Anrufe tatigen und empfangen, zwischen Gesprachen wechseln
und Konferenzschaltungen aufbauen.

_ Bilder & Videos Hier konnen Sie die Bild- und Videodateien, die im Gerat oder auf einer Speicherkarte
q gespeichert sind, ansehen, organisieren und sortieren. Die aufgenommenen Fotos werden im Gerat im

Ordner Eigene Bilder, Videos im Ordner Eigene Videos gespeichert.

" Pocket MSN Mit dieser Funktion kénnen Sie mit Ihren Kontakten aus MSN Messenger Sofortnachrichten
senden und empfangen und auf Ihr Hotmail-Konto zugreifen, sofern Sie eines besitzen.
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Symbol  Beschreibung

PowerPoint Mobile Mit diesem Programm kénnen Sie sich PowerPoint-Bilder und -Présentationen
ansehen.

Suchen Mit dieser Funktion kénnen Sie Kontakte, Daten und andere auf dem Geréat gespeicherten
Informationen suchen.

SIM Manager Mit dieser Funktion kénnen Sie die Kontakte verwalten, die auf der SIM-Karte gespeichert
sind. Hier kdnnen Sie auch den Inhalt der SIM-Karte in die Kontakte des Geréts kopieren.

Aufgaben Hier haben Sie immer eine Ubersicht tber Ihre Aufgaben.

Terminal-Dienste Mit dieser Funktion haben Sie die Méglichkeit, sich bei einem PC anzumelden, auf
dem Terminal Services oder Remote Desktop lauft, und von Ihrem mobilen Gerat aus alle Programme zu
benutzen, die auf diesem PC verfiigbar sind.

Voice Speed Dial Sie kdnnen fiir die Sprachanwahl Wérter aufnehmen, sodass Sie Telefonnummern
anrufen oder Programme starten kénnen, indem Sie die einfach die aufgenommen Worter sprechen.

Windows Media Mit diesem Programm kénnen Sie Mediendateien wiedergeben.

Word Mobile Mit diesem Programm kénnen Sie Word-Dokumente ansehen, erstellen und bearbeiten.

Zip Mit dieser Funktion kdnnen Sie auf Inrem Geréat Dateien verkleinern und Speicherplatz freimachen,
indem die Dateien mit dem herkémmlichen ZIP-Format komprimiert werden.

t@lﬁl@@ﬂ@“@‘o
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2.1 Eingabemethoden

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld wahlen, bei dem Text oder Zahlen eingegeben
werden mussen, erscheint automatisch der Eingabebereich. Im Eingabebereich haben

Sie verschiedene Eingabemethoden, namlich mit dem Strichzugerkenner, der Tastatur,
dem Buchstabenerkenner, der Telefontastatur und dem Transcriber. StandardmaRig
erscheint in der Menlleiste das Eingabebereich-Symbol, um anzuzeigen, welche
Eingabemethode gerade aktiviert ist. Beim Eingabeauswahl-Pfeil (der sich rechts neben
dem Eingabebereichssymbol befindet) kann eine Liste verfugbarer Eingabemethoden
aufgerufen werden.

Anzeigen und Ausblenden des Eingabebereichs
¢ Tippen Sie auf der Menlileiste auf das Eingabebereichssymbol.

= Alle Ordner +

Name |

[_Inote1

17.01.06

1,9s

—— Eingabebereich (Tastatur)

h23[1[2[3[a[5[6][7[8[0]0[n[gle
[ [+

—— Eingabeauswahlpfeil

Silalwlelr[t[z]u \lln\ulu

Jlals|d[flglh k|l afa

i [y[=z]c][v[b]n

strafSyn[ ~ [ # | '] |¢\1<——»

Eingabebereichssymbol

Symbol Eingabemethode

Die Bildschirmtastatur.

i
-y

Buchstabenerkenner oder Strichzugerkenner.

Telefontastatur

Transcriber
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2.2 Die Tastatur

Die Tastatur auf dem Monitor ist immer dann verfliigbar, wenn eine Texteingabe mdglich ist.
Sie kénnen den Text eingeben, indem Sie auf die Tasten der Tastatur tippen, die auf dem
Monitor angezeigt werden.

Eingeben von Text mit der Bildschirmtastatur
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den Eingabeauswahlpfeil
und tippen Sie auf Tastatur.

2. Geben Sie den Text ein, indem Sie auf die Tasten der Bildschirmtastatur tippen.
VergroBern der Bildschirmtastatur

1. Tippen Sie auf den Eingabeauswahlpfeil und tippen Sie dann auf Optionen.

2. Wahlen Sie aus der Liste Eingabemethode die Option Tastatur.

3. Tippen Sie auf GroRe Tasten.

2.3 Der Buchstabenerkenner

Mit dem Buchstabenerkenner kénnen Sie selbst einzelne Buchstaben, Zahlen und
Satzzeichen schreiben, die dann in Druckzeichen umgewandelt werden.

Eingeben von Text mit dem Buchstabenerkenner
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den Eingabeauswahlpfeil
und tippen Sie auf Buchstabenerkenner.

2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole auf den dafiir vorgesehenen
Schreibbereich.
* Geben Sie Grof3buchstaben in den ABC-Bereich (links) des Felds ein.

* Geben Sie Kleinbuchstaben in den abc-Bereich (Mitte) des Felds ein.
* Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Felds ein.

e Satzzeichen kénnen Sie in einen beliebigen Bereich des Felds schreiben.
Schreiben Sie danach den gewiinschten Buchstaben.

Hinweis Der Buchstabenerkenner ist verfligbar, wenn eine Texteingabe mdglich ist.

Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe Hilfe benétigen, tippen Sie auf das Fragezeichen am
Schreibbereich.



26 Eingeben und Suchen von Daten
2.4 Der Strichzugerkenner

Beim Schriftzugerkenner werden Buchstaben, Zahlen, Symbole und Satzzeichen in einem
Zug geschrieben und dann in Druckzeichen umgewandelt.

Eingeben von Text mit dem Strichzugerkenner
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den Eingabeauswahlpfeil
und tippen Sie auf Strichzugerkenner.

2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole auf den dafiir vorgesehenen
Schreibbereich.

* Geben Sie Buchstaben in den abc-Bereich (links) des Felds ein.

* Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Felds ein.

e Symbole und Satzzeichen kdnnen in einen beliebigen Bereich des Felds schreiben.
Schreiben Sie danach den gewtlinschten Buchstaben.

Hinweis Der Strichzugerkenner ist verfligbar, wenn eine Texteingabe mdglich ist.

Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe mit dem Strichzugerkenner Hilfe bendtigen, tippen Sie auf
das Fragezeichen am Schreibbereich.

2.5 Der Transcriber

Transcriber ist ein Handschriftenerkennungsprogramm mit dem Sie fiir die Texteingabe
Schreibschrift, Druckschrift und eine Kombination aus beidem verwenden kénnen.
Transcriber arbeitet unauffallig im Hintergrund von Programmen und erkennt mit seinem
integrierten Worterbuch Worter. Wenn Transcriber aktiviert ist, werden alle Bewegungen des
Stylus auf dem Monitor als handschriftliche Eingaben interpretiert. Weitere Informationen
zum Benutzen von Transcriber erhalten Sie in der Hilfe-Funktion lhres Gerats.

Starten von Transcriber
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem ein Text eingegeben werden kann.
2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahlpfeil und tippen Sie dann auf Transcriber. Das
Einfuhrungsfenster von Transcriber erscheint.
Eingeben von Text mit Transcriber
1. Positionieren Sie den Cursor dort, wo der Text erscheinen soll.

2. Schreiben Sie mit dem Stylus an einer beliebigen Stelle des Monitors. Kurz nachdem
Sie den Stylus vom Monitor entfernen, wird der Text umgewandelt.



Eingeben und Suchen von Daten 27

Eingeben von Satzzeichen und Symbolen
Transcriber verfligt Uber eine Monitortastatur, mit der Satzzeichen und Symbole problemlos
in einen Text eingefligt werden kénnen.

e Tippen Sie in einem Programm EEE auf die Symbolleiste von Transcriber.
Die Tastatur bleib so lange zu sehen, bis Sie noch einmal auf die Taste tippen.

Tipps * Wenn Sie die Tastatur verschieben méchten, tippen Sie auf die Titelleiste und halten den
Stylus darauf. Verschieben Sie die Leiste dann in die gewiinschte Position.

¢ Wenn kein Text markiert ist, kdnnen Sie die Tastatur auch &ffnen, indem Sie die Bewegung m
ausfiihren. Weitere Informationen zu den Stylusbewegungen bei Transcriber erhalten Sie in
der Hilfe-Funktion Ihres Gerats.

Bearbeiten von Text
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, ziehen Sie eine Linie quer Uber den Text,
der bearbeitet werden soll.

2. Sobald Sie den Stylus vom Monitor abheben, verschwindet die Linie, und der
ausgewahlte Text wird markiert dargestellt.
3. Fihren Sie die folgenden Schritte aus:
* Schreiben Sie den Text neu.
* Fuhren Sie die entsprechenden Stylusbewegungen auf dem Monitor aus, um
GroRbuchstaben zu schreiben, Leerstellen einzufligen usw. Weitere Informationen

zu den Stylusbewegungen bei Transcriber erhalten Sie in der Hilfe-Funktion lhres
Gerats.
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2.6 Die Telefontastatur

Die Telefontastatur bietet Ihnen eine weitere Mdglichkeit fir die Eingabe von Daten. Mit
der Telefontastatur kdnnen Sie problemlos zwischen drei Eingabemodi wechseln: T9,
Mehrfachtippen und Numerisch. Zusatzlich gibt es eine Liste von Symbolen.

Starten der Telefontastatur
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem ein Text, z.B. eine Notiz,
eingegeben werden kann.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahlpfeil und tippen Sie dann auf Phone Pad.

I3 Alle Ordner - Name ~|
[LINote1 3/3/05 1k

Telefontastatur, T9-Modus

Tipp Die Telefontastatur kann aufRer im Kamera-Modus und bei aufgerufenem Heute-Fenster
jederzeit aktiviert werden.
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Der T9-Eingabemodus

StandardmaRig ist die Telefontastatur im T9-Modus. Das ist im Deutschen die einfachste
und bequemste Art, Text einzugeben, weil er hier alphanumerisch eingegeben werden
kann. Wahrend Sie die Buchstaben und Zahlen auf dem Tastaturfeld antippen, versucht T9
automatisch, die Worter zu vervollstéandigen.

Mit dem Eingabemodus T9 haben Sie die folgenden Mdglichkeiten:
* Um ein Wort einzugeben, tippen Sie die Tasten der Tastatur an.
* Um ein Wort in einem gedffneten Programmfenster einzugeben, kénnen Sie:
* Ein beliebiges Wort aus der Wortliste antippen (direkt tiber der Tastatur).

» Ein Wort wahlen und auf '« oder - tippen, um das Wort einzufiigen.
* Um eine Zahl einzugeben, kénnen Sie:

* Tippen Sie auf der Tastatur auf die gewlinschte Zahl und halten Sie den Stylus
darauf gedrickt.

e Wabhlen Sie den numerischen Eingabemodus und tippen Sie auf die Zahl.
« Um ein Leerzeichen oder einen Tabulator einzufiigen, tippen Sie auf .
¢ Um die Wortliste durchzublattern, tippen Sie auf € oder ».
» Um einen GroRbuchstaben einzugeben, tippen Sie auf khifi .
* Um Symbole einzufiigen, kénnen Sie:
o Aufl tippen, um die am haufigsten gebrauchten Symbole aus der Wortliste
aufzurufen.

+  Auf ym tippen, um aus der Gesamtliste ein Symbol auszuwahlen.

Der Mehrfachtippen-Eingabemodus
Der Mehrfachtippen-Modus ist ein alphabetischer Modus, mit dem Sie einzelne Buchstaben
manuell zu Wértern zusammenfiigen.

Der numerische Eingabemodus

Beim numerischen Eingabemodus wird mit jedem Tippen einer Zahlentaste eine Zahl
eingegeben. Sie kdnnen zunachst eine Serie von Zahlen der Wortliste zusammenstellen
und dann auf € tippen, um die Zahlen bei der aktuellen Cursorposition auf dem Monitor
einzufligen.
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Das Fenster Optionen

Im Optionsfenster konnen Sie flr die Telefontastatur eine Reihe von Eigenschaften, z.B. die
Sprache der Datenbank, festlegen. Um das Fenster Optionen zu 6ffnen, missen Sie einen
der folgenden Schritte ausfiihren:

Tippen Sie auf der Tastatur auf &m und halten Sie den Stylus darauf.

Tippen Sie auf den Eingabeauswabhlpfeil, der sich auf dem Monitor unten befindet
und tippen Sie auf Optionen. Tippen Sie dann auf der Registerkarte Eingabemethode
im Fenster Eingabe auf Optionen.

Im Fenster Optionen haben Sie die folgenden Einstellmdglichkeiten:

One-touch-Eintrag einschalten. Wahlen Sie dieses Kontrollfeld, wenn Sie einzelne
Symbole auswahlen méchten.

Automatisches Verstecken der Liste mit den Entsprechungen. Wahlen Sie dieses
Kontrollfeld, wenn die Wortliste nach dem Auswahlen eines Worts ausgeblendet werden soll.

Sound fiir das Bildschirmantippen einschalten. Wahlen Sie dieses Kontrollfeld,
wenn bei jeder Tastenberlihrung ein Ton erzeugt werden soll.

Ein Leerzeichen automatisch nach einem ausgewahlten Wort einfiigen. \Wahlen Sie
dieses Kontrolifeld, wenn automatisch nach jedem Wort eine Leertaste eingefligt werden soll.
Aktiviere das Popupmenii fiir das Loschen von benutzerdefinierten Wortern.
Wabhlen Sie dieses Kontrollfeld, wenn beim Beriihren eines Worts, das in der
Benutzerdatenbank enthalten ist, ein Shortcut-Men( angezeigt werden soll.

& T ok

Optionen

One-touch-Eintrag einschalten

Automatisches Yerstecken der Liste
mit den Entsprechungen

Sound fiir das Eildschirmantippen
einschalten

Ein Leerzeichen automatisch nach
einem ausgewahlten wort einfligen

Aktiviere das Popuprnend fir das
Lischen von benutzerdefinierten
wartern

Hilfe

Optionen ‘ sprachen

Optionsfenster
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2.7 Die Notizfunktion zum Zeichnen, Schreiben und
Aufzeichnen von Sprachnotizen

Mit der Funktion Notizen kénnen Sie direkt auf den Monitor zeichnen oder schreiben und
auch Notizen in lhrer eigenen Handschrift speichern. Zudem kénnen Sie unabhangige
Aufnahmen (Sprachnotizen) machen und zu einer Notiz eine Aufnahme hinzufiigen.

Weitere Informationen zur Notizfunktion finden Sie unter “Notizen” in Kapitel 7.

2.8 Suchen von Daten

Sie kénnen Dateien und andere Elemente suchen, die im Ordner My Documents oder
auf der Speicherkarte in lnrem Gerat gespeichert sind. Sie kdnnen eine Datei nach ihrem
Namen oder nach enthaltenen Wortern suchen. Sie kdnnen Daten bei E-Mails, Notizen,
Terminen, Kontakten, Aufgaben und in der Online-Hilfe suchen.

Suchen nach einer Datei oder einem anderen Element
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Suchen.
2. Im Feld Suchen nach kénnen Sie:
* Den Dateinamen, ein Wort oder andere Daten eingeben, nach denen Sie suchen.

* Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil ( ) und wahlen Sie aus der Liste
den Eintrag aus, den Sie gesucht haben.

3. Tippen Sie im Feld Typ auf den nach unten zeigenden Pfeil ( # ) und wahlen Sie aus
der Liste einen Datentyp aus, um die Datensuche einzugrenzen.

4. Tippen Sie auf Suchen. Das System beginnt mit der Suche nach der gewlnschten
Datei im Ordner My Documents sowie den darin enthaltenen Unterordnern.

5. Tippen Sie in der Ergebnisse auf den Eintrag, den Sie 6ffnen mdchten.

Hinweis Neben den Dateien, die sich auf der Speicherkarte befinden, wird das Speicherkartensymbol
angezeigt.
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3.1 Verwenden des Telefons

Sie kénnen dieses Gerat wie jedes herkdémmliche Mobiltelefon zum Anrufen, Empfangen und
Verfolgen von Telefongesprachen und zum Senden von SMS/MMS-Nachrichten verwenden.
Sie kénnen Anrufe direkt aus den Kontakten anwahlen oder Ihre Telefonbucheintrage der
SIM-Karte in die Kontakte des Telefons kopieren.

Das Fenster Telefon

VVom Fenster Telefon aus kénnen Sie auf den Verlauf, die Kurzwahlfunktion und die
Telefoneinstellungen zugreifen. Um das Fenster Telefon zu 6ffnen, missen Sie einen der
folgenden Schritte ausflihren:

* Tippen Sie auf Start > Telefon.

« Driicken Sie auf die SPRECHEN-Taste ( &4 ).
SPRECHEN-Taste

Eingeben der PIN
Den meisten SIM-Karten ist vom Wireless Service-Anbieter eine personliche
Identifikationsnummer (PIN) zugewiesen. Bei jedem Benutzen des Telefons muss die PIN
eingegeben werden.
1. Geben Sie die PIN ein, die Sie von Ihrem Wireless Service-Anbieter erhalten haben.
2. Tippen Sie auf die Eingabe.

Hinweis Wenn die PIN dreimal falsch eingegeben wird, wird die SIM-Karte gesperrt. In diesem Fall
kénnen Sie die PIN-Sperre nur mit der PUK-Nummer wieder aufheben, die Sie von lhrem
Wireless Service-Anbieters erhalten haben.

Ein- und Ausschalten der Telefonfunktion

In vielen Landern ist es gesetzlich vorgeschrieben, das Telefon an Bord eines Flugzeugs
auszuschalten. Wenn Sie das Gerat ausschalten wird nicht gleichzeitig die Telefonfunktion
ausgeschaltet.

Beim Ausschalten der Telefonfunktion wird das Telefon im Gerat deaktiviert. In diesem
Modus kénnen Sie bis auf die Telefonfunktion alle Funktionen des Gerats weiter nutzen.
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* Tippen Sie auf das Symbol Signal (i:|| ) und dann auf Comm Manager. Tippen Sie im
Fenster Comm Manager auf die Taste Telefon, um die Telefonfunktion auszuschalten.

¢ Um die Anruffunktion wiederherzustellen, miissen Sie die Telefonfunktion wieder
einschalten, indem Sie im Fenster Comm Manager noch einmal auf die Taste Telefon

tippen.

Regeln der Lautstarke
1. Tippen Sie auf das Lautsprechersymbol ( 4% ).

2. Fuhren Sie bei Lautstarke die folgenden Schritte aus:
» Regeln Sie die Lautstérke des Telefons ( ¥* ) oder des Geréts ( B¢ ), indem Sie
den Schieberegler auf die gewiinschte Lautstérke verschieben.

* Tippen Sie auf Ein, Vibrieren oder Aus, um die Lautstarkeeinstellungen sowohl
des Gerats als auch des Klingeltons zu andern.

© Mittwoch

Kalender Kontakte

Einstellen der Lautstarke

Hinweise ¢ Die Horerlautstérke kann nur wahrend eines Telefongesprachs geandert werden. Ein
Betatigen des Lautstarkereglers, wenn gerade kein Telefongesprach stattfindet, andert die
Lautstarke des Klingeltons, der Benachrichtigung und der MP3-Wiedergabe.

¢ Wenn Sie den Vibrierenmodus aktivieren, wird der Ton automatisch ausgeschaltet. Bei

eingehenden Anrufen vibriert das Telefon nur. Das Vibrationssymbol ( "ﬂf ) erscheint in
Titelleiste, um anzuzeigen, dass der Vibrierenmodus aktiviert ist.
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3.2 Anrufen

Mit dem Gerat kdnnen Sie Anrufe Uber die Seiten Telefon, Kontakte, Kurzwahl, Anrufe und
SIM Manager starten.

Anrufen Uber die Seite Telefon
1. Tippen Sie auf Start > Telefon.

2. Tippen Sie auf der Seite Telefon die gewuinschte Telefonnummer ein und tippen Sie auf
die Taste Sprechen.

& ¢ X

Sprechen-Taste

Fenster Telefon

Tipp Wenn Sie eine falsche Ziffer eingegeben haben, kénnen Sie mit der Riick-Taste ([ )
diese Ziffer wieder I6schen. Wenn Sie alle Ziffern I16schen mdchten, tippen Sie langer auf die
Rick-Taste.

Anrufen aus der Kontakteliste

Tippen Sie auf Start > Kontakte und fiihren Sie dann einen der folgenden Schritte aus:

e Wahlen Sie mit der NAVIGATIONSTASTE nach oben oder unten einen Kontakt aus und
driicken Sie zweimal auf die SPRECHEN-taste (beim ersten Driicken wird die Nummer
zur Telefontastatur gesendet, beim zweiten Driicken wird die Nummer gewahlt).

* Tippen Sie auf den gewlinschten Kontakt in der Kontakteliste und tippen Sie auf die
Nummer, die Sie anrufen méchten.

* Tippen Sie etwas langer auf den gewlinschten Kontakt und tippen Sie dann im
Shortcut-Meni auf Biiro anrufen, Privat anrufen oder Handy anrufen.
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Auswahlen einer der Nummern eines Kontakts
Standardmafig wird die Handynummer (m) eines Kontakts angewabhlt, wenn Sie eine Person
aus der Kontakteliste anwahlen. Sie kdnnen jedoch festlegen, dass eine andere Nummer
angewahlt werden soll.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Wahlen Sie mit der NAVIGATIONSTASTE nach oben oder unten den Kontakt aus.

3. Driicken Sie die NAVIGATIONSTASTE nach links oder rechts. Die Buchstaben, die fiir
die Nummer stehen, andern sich beim Durchblattern.

Anrufen aus dem Anrufverlauf
1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf die Taste Anrufe.
2. Tippen Sie auf Menii > Filter und wahlen Sie eine Kategorie.

3. Scrollen Sie dann zum gewiinschten Kontakt oder der gewlinschten Telefonnummer
und tippen Sie dann auf Anrufen.

Anrufen mit der Kurzwahlfunktion
Mit der Kurzwahlfunktion kdnnen Sie haufig verwendete Nummern mit einem einzigen
Antippen Anwahlen. Wenn Sie z.B. einem Kontakt die bei der Kurzwahlfunktion die Position

2 zuweisen, kénnen Sie im Fenster Telefon mit dem Stylus langer berlGhren, um die
Telefonnummer des Kontakts anzurufen. Wenn Sie eine Kurzwahlposition belegen méchten,
muss die Nummer bereits in der Kontakteliste vorhanden sein.

Erzeugen eines Kurzwahleintrags
1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Kurzwahl.

2. Tippen Sie auf Menii > Neu.

3. Tippen Sie auf einen Kontakt. Wahlen Sie die Telefonnummer aus, fir die Sie einen
Kurzwahleintrag erzeugen mochten.

4. Wahlen Sie im Feld Speicherort einen freien Speicherort fiir den Kurzwahleintrag.

Hinweis Speicherort 1 wird normalerweise fiir Voicemail verwendet. Bei der Kurzwahlfunktion wird
standardméRig die néchste freie Position gewahlt. Wenn Sie eine Telefonnummer an einem bereits
belegten Speicherort speichern méchten, ersetzt die neue Nummer die vorhandene Nummer.

Tipps * Wenn Sie einen Kurzwahleintrag aus einem Kontakt erzeugen mdéchten, tippen Sie langer
auf den Namen des Kontakts, tippen Sie dann auf Kurzwahl hinzufiigen. Wahlen Sie dann
die Telefonnummer aus, fiur die Sie einen Kurzwahleintrag erzeugen méchten, und legen Sie
die Position fuir den neuen Kurzwahleintrag fest.
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* Wenn Sie einen Kurzwahleintrag I6schen mdchten, tippen Sie in der Liste Kurzwahl etwas
langer auf den gewiinschten Eintrag und tippen dann auf Léschen.

Anrufen mit SIM Manager

Mit SIM Manager kénnen Sie sich den Inhalt der SIM-Karte ansehen, Eintrdge aus dem
SIM-Telefonbuch in die Kontakte des Gerats Ubertragen und von der SIM-Karte aus anrufen.

Anrufen eines SIM-Kontakts

1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM Manager. Jetzt wird der Inhalt der SIM-
Karte geladen.

2. Tippen Sie etwas langer auf den Namen oder die Telefonnummer der Person, die Sie
anrufen mochten, und tippen Sie auf Anrufen.

3.3 Empfangen von Anrufen

Wenn ein Anruf eingeht, erscheint eine Meldung, bei der Sie die Méglichkeit haben, den
Anruf entweder anzunehmen oder zu ignorieren.

Annehmen oder Abweisen eines eingehenden Anrufs
e Um den Anruf anzunehmen, tippen Sie auf Annehmen oder driicken Sie auf die
SPRECHEN-Taste des Gerats.

e Um den Anruf abzulehnen, tippen Sie auf Ignorieren oder driicken Sie auf die ENDE-
Taste des Gerats.

Beenden eines Anrufs
Ein laufendes Telefongesprach kdénnen Sie beenden, indem Sie auf Ende tippen oder auf die
ENDE-Taste des Gerats driicken.

3.4 Smart Dialing

Smart Dialing ist ein Programm, das Ihnen die Eingabe einer Telefonnummer erleichtert.
Beim Eingeben der Ziffern einer Telefonnummer durchsucht und sortiert Smart Dialing
automatisch die Kontakteintréage auf der SIM-Karte, die Kontakteliste des Geréats und die
Telefonnummern aus dem Anrufverlauf (eingehende, abgehende und verpasste Anrufe). Sie
kénnen dann den herausgefilterten Kontakt oder die gewlinschte Nummer markieren und
anwahlen.
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Starten der Smart Dialing-Funktion
Offnen Sie das Fenster Telefon und tippen Sie die erste Ziffer der Nummer ein, die Sie
anwahlen mochten. Automatisch erscheint nun der Smart Dialing-Bereich. Sie konnen die

GroRe des Bereich verandern, indem Sie auf den Pfeil © tippen.

w5

Kurzwahl |

)

Aneute |

<0

Sprechen |

Kontakte Menii

Normaler Bereich VergréRerter Bereich

Smart Dialing beginnt nun mit der Suche nach Zahlen, die mit der Ziffernfolge tibereinstimmen,
die Sie bereits eingegeben haben. Mit jeder neuen hinzugekommenen oder geldschten Ziffer wird
die Suche aktualisiert und das neue Suchergebnis angezeigt. Die Liste kann Telefonnummern
und/oder den Namen der Kontakte enthalten, die mit der Zahlenfolge libereinstimmen.

Anrufen und Senden von Textnachrichten mit Smart Dialing
1. Geben Sie die ersten Ziffern ein.

2. Durchsuchen Sie die Liste im Smart Dialing-Bereich mit den Pfeiltasten (@ /@ ) oder
driicken Sie die NAVIGATIONSTASTE nach oben oder unten, um den gewiinschten
Kontakt oder die Telefonnummer auszuwahlen.

3. Beim Driicken der NAVIGATIONSTASTE nach oben oder unten verschiebt sich die
markierte Zeile jeweils um einen Eintrag vor oder zurtick. Wenn Sie auf die Pfeile
tippen, wird die Markierung seitenweise verschoben.

4. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
¢ Wenn Sie einen Kontakt ausgewahlt haben, tippen Sie auf Sprechen.

* Wenn Sie eine andere Telefonnummer anrufen méchten, die mit dem ausgewahlten
Kontakt verknUpft ist, tippen Sie etwas langer auf den ausgewahlten Kontakt und
tippen Sie auf die Telefonnummer, die Sie anrufen mochten.
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Menii

Tippen Sie etwas langer auf den Kontakt, um das Shortcut-Menii zu 6ffnen

* Wenn Sie an den gewahlten Kontakt eine SMS versenden mdchten, tippen Sie
etwas langer auf den Kontakt und tippen Sie auf SMS senden.

Tipp

Wenn Sie sich die mit dem ausgewahlten Kontakt verkniipften Informationen ansehen oder

diese bearbeiten mdchten, tippen Sie im Shortcut-Meni auf den Namen des Kontakts (diese
Funktion ist nur bei Eintragen verfligbar, die sich in den Kontakten auf dem Gerat befinden).

Einrichten von Smart Dialing

1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Menii > Smart

Dialing- Options.

2. Markieren Sie auf der Registerkarte Optionen das
Kontrollfeld Aktiviere Smart Dialing.

* Wahlen Sie die Option Aktiviere ziehendes

Rollen, damit Sie die Liste der tbereinstimmenden
Nummern mit der Ziehfunktion durchblattern kénnen.

e Wabhlen Sie Aktiviere Doppelklicken fiir das
Wabhlen, um einen Anruf durch Doppelklick auf
einen Eintrag in der Liste der Ubereinstimmenden

Nummern zu starten.

* Bei Rollende Einheit konnen Sie festlegen, wie
weit beim Antippen der Pfeile (@ / © ) geblattert

werden soll.

1 4 | Telefon & Tl 48 ok

Smart Dialing-Optionen
\Aktiviere Smart Dialing

Aletiviere zZiehendes Rollen
Aktiviere Doppelklicken fir das Wiahlen|

Rollende Einheit:

Optionen | Info

oK =

Abbrechen

Optionen des Smart Dialing
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3.5 Optionen bei Anrufen wahrend eines laufenden
Gesprachs

Setzen eines Anrufs in Wartestellung

lhr Gerat benachrichtigt Sie, wenn wahrend eines Gesprachs ein zweiter Anruf eingeht. Sie
haben dann die Mdglichkeit, den Anruf anzunehmen oder abzulehnen. Wenn Sie gerade ein
Gesprach fuhren und einen neuen Anruf annehmen, kdnnen Sie entweder zwischen den
zwei Anrufern Makeln oder mit allen drei Anrufern eine Konferenz aufbauen.

1. Tippen Sie auf Annehmen, um den zweiten Anruf anzunehmen und das erste
Gesprach in Wartestellung zu setzen.

2. Um das zweite Gesprach zu beenden und zum ersten zurlickzuwechseln, tippen Sie
auf Ende oder drlicken Sie auf die ENDE-Taste des Geréts.

Wechseln zwischen zwei Gesprachen
* Tippen Sie auf Makeln.

Aufbauen einer Konferenz
1. Setzen Sie entweder ein Gesprach in Wartestellung und rufen Sie dann eine zweite
Nummer an oder nehmen Sie bei einem laufenden Gespréach einen eingehenden Anruf
an.

2. Tippen Sie auf Konferenz.

Hinweis Nicht alle Dienstanbieter unterstiitzen Konferenzgesprache. Detailinformationen erhalten Sie
von lhrem Dienstanbieter.

Ein- und Ausschalten der Freisprecheinrichtung
Mit der eingebauten Freisprecheinrichtung kénnen Sie telefonieren, ohne das Telefon halten
zu missen, und andere Personen beim Gesprach zuhoren lassen.

e Tippen Sie wahrend eines Gesprachs auf Freisprechen ein oder driicken Sie etwas
langer auf die SPRECHEN-Taste, bis die Freisprecheinrichtung eingeschaltet ist. In der
Titelleiste erscheint das Freisprechsymbol ( LI ).

e Um die Freisprecheinrichtung auszuschalten, tippen Sie auf Freisprechen aus oder
driicken Sie etwas langer auf die SPRECHEN-Taste, bis die Freisprecheinrichtung
ausgeschaltet ist.

Warnung! Um Gehérschaden zu vermeiden, sollte das Telefon bei eingeschalteter Freisprecheinrichtung
nicht ans Ohr gehalten werden.
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Stummschalten eines Gesprachs
Sie kénnen wahrend eines Gesprachs das Mikrofon ausschalten, sodass Sie zwar den
Anrufer horen kénnen, er aber Sie nicht hdren kann.

¢ Tippen Sie wahrend eines Gesprachs auf Ton aus.

* Wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist, erscheint auf dem Bildschirm das Symbol ( @x )-
Tippen Sie auf Ton an, um das Mikrofon wieder einzuschalten.

3.6 Weitere Wahlfunktionen

Tatigen eines Notrufs
* Geben Sie die fir lhre Region gliltige Notrufnummer ein und tippen Sie auf Sprechen.
Tipp Es ist moglich, dass weitere Notrufnummern auf lhrer SIM-Karte gespeichert sind.
Detailinformationen erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.
Tatigen eines Auslandsgesprachs

1. Tippen Sie auf der Telefontastatur etwas langer auf Y], bis das Zeichen + erscheint.
Das + ersetzt die internationale Vorwahl des Landes, in das Sie anrufen méchten.

2. Geben Sie die vollstandige Telefonnummer ein, die angewahlt werden soll und tippen
Sie auf Sprechen. Die vollstandige Telefonnummer besteht aus der Landesvorwahl,
der Ortsvorwahl (ohne die erste Null) und der Telefonnummer.
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4.1 Einrichten von ActiveSync

Mit ActiveSync kénnen die Daten wie etwa Inhalte von Outlook von Gerat und PC
synchronisiert werden. Die Synchronisierung kann ActiveSync mit Exchange Server
auch uber Drahtlos- und Mobilfunknetzwerke durchfiihren, wenn lhre Firma oder der
Dienstanbieter Exchange Server mit Exchange ActiveSync verwendet.

Mit ActiveSync haben Sie die folgenden Mdglichkeiten:

Sie kdnnen Daten wie E-Mails, Kontakte, Kalender und Termininformationen aus Outlook
sowie Bild-, Video- und Musikdateien zwischen dem PC und dem Gerat synchronisieren.

Sie kdnnen E-Mails, Kontakte, Kalender und Termininformationen aus Outlook auf Ihrem
Gerat direkt mit Exchange Server synchronisieren, sodass auch bei ausgeschaltetem
PC die Daten immer aktuell sind.

Sie kénnen Dateien ohne Synchronisieren zwischen dem Gerat und PC kopieren.

Sie kénnen festlegen, welche Datentypen und welche Datenmengen synchronisiert
werden. Wahlen Sie z.B. aus, wie viele vergangene Wochen des Terminkalenders
synchronisiert werden sollen.

Sie kénnen Programme auf das Gerat laden und entfernen. Ausfihrliche Informationen
hierzu finden Sie im Kapitel 5, “Hinzufligen und Entfernen von Programmen”.

Installieren und Einrichten von ActiveSync auf dem Computer

1.

Installieren Sie ActiveSync entsprechend der Beschreibung auf der Begleit-CD.

2. Nachdem die Installation auf dem PC © Synchranization Setup Wizard

. Wabhlen Sie nicht die Option Direkt mit

abgeschlossen ist, wird automatisch der
Assistent flir das Synchronisierungs-Setup
gestartet, sobald Sie das Telefon an den PC
anschlieen. Der Assistent hilft lhnen dann
beim Erstellen einer Synchronisierungs-
partnerschaft zwischen dem Gerat und dem
Computer. Klicken Sie auf Weiter.

Welcome to the Pocket PC Sync
Setup Wizard

To setup a sync relationship betwsen this computer and
your Pocket PC. cick Next

IF you click Cancel, you can il

+ Copy and move fies between pour Pocket PC and
this computer

* Add and remove programs on pour Pocket PC

einem Microsoft Exchange Server
synchronisieren, wenn Sie das Gerat
mit einem Computer synchronisieren
mdochten. Klicken Sie dann nur auf Weiter
und gehen Sie gleich zu Schritt 8.
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4. Wenn Sie das Gerat mit Exchange Server synchronisieren mochten, markieren Sie
das Kontrollfeld Direkt mit einem Microsoft Exchange Server synchronisieren und
klicken Sie dann auf Weiter.

5. Geben Sie im Exchange Server-Anmeldeinformationsfenster die Adresse des
Exchange Server, Ihren Benutzernamen, das Kennwort und den Domainnamen ein.

& Synchronization Setup Wizard 5]

Exchange server credentials
Enter the information that will authenticate you o a server unning Microsoft
Exchange Server

Server address: | servemame.domain

Hole: If you use Outlook Web Access, this is the same as
your DA server address

This server requites an enciypted (S5L] connestion
Lagon Credentials

User neme: | John_Smith ‘

ot veensnes \

Domain |damain |

[] Save password
(required for automatic synchronization)

[ <Back [ Hew> ] [ Cancel |

Wenn Sie die Adresse des Exchange Servers und den Domainnamen nicht
kennen, wenden Sie sich an lhren Netzwerkverwalter oder fragen Sie die Daten
folgendermallen im Computer ab:

* Kilicken Sie bei Outlook auf Extras > E-Mail-Konten.
¢ Wabhlen Sie Vorhandene E-Mail-Konten anzeigen oder bearbeiten.
* Klicken Sie doppelt auf Microsoft Exchange Server.

¢ Im Fenster Microsoft T ol CCoLnTe
EXChange Server - Exchange Server Settings
You can enter the required information ko connect to your Exchange server,
Einstellungen erscheint g reaised o h
nun der Name des
Exchange Servers Type the name of your Microsoft Exchange Server computer, For information, see your
. system administrator,

Imiain)

Microsoft Exchange Server: 2
[¥]Use Cached Exchange Made

* Um den Domainnamen abzufragen, klicken Sie auf Start > Einstellungen >
Systemsteuerung und klicken Sie dann doppelt auf System.
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» Klicken Sie im Dialogfeld Eigenschaften von System auf die Registerkarte
Computername. Dort wird der Domainname angezeigt.

J[X]

System Properties

System Restore Automatic Updates Fiemote
General | Computerhame | Hardware Advanced

Windaws uses the following informiation ta identify your camputer
an the netwrk.

Computer description:

For example; *Kitchen Computer” or “Mary's

Computer
Full computer name: john_smith.DOMAIN
| Dorain DOMAIN |
To use the Netwark dentiication Wizard to join a (etworcio
domain and create a local user account, oick Newak  LEEHOKID

D

Ta rename this computer af join 2 damain, click Change.

6. Auf dem Gerat mussen auch die Einstellungen des Exchange Servers eingegeben
werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter “Direktes Synchronisieren mit
Exchange Server”.

7. Klicken Sie im Synchronisierungssetup-Assistenten auf Weiter.

8. Wahlen Sie die Informationstypen aus, die zwischen Gerat und Computer
synchronisiert werden sollen.

@€ Synchronization Setup Wizard El

Synchranization Dptions
Choose the information you want to synchranize vith your Packet PC from your
computer Mindoves

Information Type

[m] Media

Select an information type above and click Settings to changs
synchionization options for that type.

[ <Back [ Mewt> | [ Cancel

Informationstypen auf dem PC
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Wenn Sie die Daten sowohl mit dem PC als auch Exchange Server synchronisieren

mdchten, missen Sie folgende Schritte ausfiihren:

* Die Eintrage aus Kontakte, Kalender, E-Mail und Aufgaben kénnen entweder mit
dem Computer oder mit dem Exchange Server synchronisiert werden. Sie kdnnen
nicht mit beiden synchronisiert werden.

* Markieren Sie die Kontrollfelder der Informationstypen, die mit dem Computer
synchronisiert werden sollen.

€ Synchronization Setup Wizard X

Synchronization Options
Choose the information you want to spnchionize with your Pocket FT. For each
information type, you can choose the source with which it wil synchronize.

Infarmation Type Source
Exchange Server v
[ Calendar Eschange Server

2 E-mail Exchange Server
Eschange Server

Windows PC (This PC]
Wwindows P (This PT]

[ (29 Files Windaws FC (This PC)
1 ) swanttio Windows PC (This PC)
[ & Media indows PC (This PC)

Select an information type above and click Seftings to change
synchrorization options for that type:

[ <Back [ New> ] [ Concel |

Informationstypen auf dem PC und Exchange Server

9. Klicken Sie auf Weiter.
10.Klicken Sie auf Fertig stellen.

Wenn Sie den Assistenten fertig stellen, beginnt ActiveSync automatisch, das Gerat
zu synchronisieren. Nach der Synchronisierung kénnen Sie das Gerat wieder vom PC

abtrennen.
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4.2 Synchronisieren von Informationen

Wenn Sie das Gerat mit einem USB-Kabel oder einem seriellen Kabel, einer Infrarot- oder
einer Bluetoothverbindung an den PC anschlieRen, beginnt ActiveSync sofort mit der
Synchronisierung. Solange das Gerat am PC angeschlossen ist, synchronisiert ActiveSync
die Daten bei jeder Anderung, die entweder auf dem Gerat oder im PC vorgenommen wird.

Manuelles Starten und Anhalten der Synchronisierung
1. Schlielen Sie Ihr Gerat an den PC an:

* Wenn Sie Outlook-Informationen und andere lokale Informationen auf dem PC
wie Mediendateien synchronisieren méchten, missen Sie das Gerat mit der
Bluetoothfunktion, Infrarot (IR) oder einem Kabel an den PC anschlielen.

* Wenn das Gerat direkt mit einem Exchange Server synchronisiert werden
soll, kénnen Sie diese Verbindung iiber den PC als “Ubergang” zum Netzwerk
verwenden. Sie kdnnen die Synchronisierung aber auch ohne PC Uber ein
Mobilfunknetzwerk durchfiihren.

2. Tippen Sie bei ActiveSync auf Synchr. Wenn Sie die Synchronisierung vor
Fertigstellen des Vorgangs abbrechen mochten, klicken Sie auf Anhalten.

Synchronisieren von Outlook-Informationen mit dem Computer
Wenn Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen dem Gerat und dem PC errichtet
haben, werden die Outlook-Daten auf beiden Computern auf den neuesten Stand gebracht.

Sie kénnen auch festlegen, dass Ihr Gerat mit mehr als einem PC oder einer Verbindung aus
mehreren PCs und Exchange Server synchronisiert wird. Wenn Sie das Gerat mit mehreren
Computern synchronisieren, erscheinen die Daten, die synchronisiert werden, auf allen
Computern. Wenn Sie z.B. die Synchronisierung mit zwei PCs (PC1 und PC2) festgelegt
haben, die jeweils unterschiedliche Daten haben, und wenn Sie die Kontakte und den
Kalender des Gerats mit beiden Computern synchronisieren, ist das Ergebnis folgendes:

Speicherort  Neuer Status

PC1 Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine von PC2 befinden sich nun auch auf PC1.

PC2 Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine von PC1 befinden sich nun auch auf PC2.

Pocket PC Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine von PC1 und PC2 befinden sich jetzt auch auf dem
Phone Gerat.

Hinweis Outlook E-Mail kann nur mit einem Computer synchronisiert werden.



Synchronisieren von Informationen und Einrichten der E-Mail-Sicherheit 49
Festlegen der zu synchronisierenden Daten
Standardmafig synchronisiert ActiveSync nur eine beschrankte Datenmenge, um
Speicherplatz auf dem Geréat zu sparen. Die Grofke der zu synchronisierenden Datenmenge
kann folgendermaflen geandert werden.

Hinweis Trennen Sie das Gerat immer erst vom PC, bevor Sie im Gerat die
Synchronisierungseinstellungen andern.

1. Tippen Sie in lhrem Gerat bei ActiveSync auf Menii > Optionen.
2. Fuhren Sie einen der beiden folgenden Schritte aus:

* Markieren Sie die Felder der Eintrage, die synchronisiert werden sollen. Wenn sich
ein Feld nicht markieren lasst, missen Sie moglicherweise die Markierung eines
anderen Felds mit &hnlichem Dateninhalt aus derselben Liste entfernen.

Exchange Server Options [7]
Synchronisiert: Heute 07:48

Choose the data you want o sync:
Windows PC -

Zeitplan...
Status...

Server kanfigurieren...

werbindungen...
Uber IR verbinden
Uber Blustooth verbinden

B . Menii

Synchr.

* Entfernen Sie die Markierung von allen Feldern, die von der Synchronisierung
ausgeschlossen werden sollen.

* Um die Synchronisierung mit einem PC vollstédndig zu beenden, tippen Sie auf den
PC und dann auf Léschen.

Hinweis ¢ Outlook E-Mail kann nur mit einem Computer synchronisiert werden.

* Wenn Sie die verfligbaren Synchronisierungseinstellungen andern méchten, wahlen Sie den
Informationstyp aus und tippen Sie auf Einstellungen.
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Synchronisieren von Outlook mit Exchange Server

Wenn die Synchronisierung mit Exchange Server Uber lhre Firma oder den Wireless
Service-Anbieter moglich ist, konnen Sie festlegen, dass Ihr Gerat die Synchronisierung mit
Exchange Server ausfiihren soll. Erfragen Sie zuerst bei Ihrem Administrator den Namen
des Exchange Servers, den Domainnamen, Ihren Benutzernamen und Ihr Kennwort und
fuhren Sie dann die folgenden Schritte aus. (Eine Beschreibung, wie Sie den Namen des
Exchange Servers und den Domainnamen auf dem PC finden kénnen, finden Sie unter
“Installieren und Einrichten von ActiveSync auf dem Computer”).

Hinweis Trennen Sie das Gerat immer erst vom PC, bevor Sie im Gerat die Synchronisierungseinstellu
ngen andern.

Direktes Synchronisieren mit Exchange Server
1. Tippen Sie in Ihrem Gerat bei ActiveSync auf Menti > Server konfigurieren. Wenn
Sie die Synchronisierung mit Exchange Server noch nicht eingerichtet haben, erscheint
Serverquelle hinzufiigen.

2. Geben Sie bei Serveradresse den Namen des Servers an, auf dem Exchange Server
lauft, und tippen Sie auf Weiter.

3. Geben Sie den Benutzernamen, das Kennwort und den Domainnamen ein und tippen
Sie auf Weiter. Wenn Sie die Regeln zum Lésen von Synchronisierungskonflikten
andern mdéchten, tippen Sie auf Erweitert.

4. Markieren Sie die Kontrollfelder der Informationselemente, die mit Exchange Server
synchronisiert werden sollen.

5. Wenn Sie die verfugbaren Synchronisierungseinstellungen andern méchten, wahlen
Sie den Informationstyp aus und tippen Sie auf Einstellungen.

6. Tippen Sie auf Fertig.

Aufstellen eines Zeitplans fiir die Synchronisierung mit Exchange Server
Sie konnen festlegen, dass Informationen automatisch zwischen dem Gerat und Exchange
Server synchronisiert werden sollen oder dass die Synchronisierung in regelmafigen
Zeitabstanden erfolgen soll. Wahlen Sie entsprechend Ihres E-Mail-Volumens und der
Kosten eines dieser zwei Verfahren aus.

Um Emails zu empfangen und andere Informationen zu synchronisieren

Mit der Direct Push-Technologie (Push-E-Mail-Funktion) kdnnen Sie neue E-Mails sofort bei
ihrem Eingang im Posteingang des Exchange Server erhalten. Mit dieser Funktion werden
auch Inhalte wie Kontakte, Kalender und Aufgaben im Gerat sofort aktualisiert, wenn sie sich
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geandert haben oder wenn neue Eintrage auf dem Exchange Server vorhanden sind. Direct
Push kann nur dann funktionieren, wenn Sie auf lnrem Gerat eine GPRS-Verbindung haben.
Direct Push funktioniert auf Ihrem Gerat, wenn |hr privates Netzwerk wie etwa das
Firmennetzwerk Microsoft Exchange Server Service Pack 2 (SP2) mit Exchange ActiveSync
verwendet. Sie mussen jedoch zunachst eine vollstandige Synchronisierung mit dem
Exchange Server durchfiihren.

1. Tippen Sie in lhrem Gerat bei ActiveSync auf Meni > Zeitplan.

2. Wahlen Sie in den Feldern Spitzenzeiten und Normalzeiten die Option Bei
Elementeingang.
P i TVae€ ok

T 1 Tt %

Exchange Server Zeitplan 2]
Synchronisiert: Heute 07:45

/4 | Activesync

/¢ | activesyne

Synchronisieren wihrend
Spitzenzeiten:

Mormalzeiten:  |Bei Elementeingang

[ &uch bei Roamingbetrieb verwenden

Optionen... Ausgehends Nachrichten sofart senden

Status...
Server kanfigurieren...

werbindungen. .
Uber IR werbinden
Uber Blustaoth verbindsn Spitzenzeiten Threm Zeitplan anpassen.

Synchr. B ~ Menii ]

Hinweis Wenn die GPRS- und Wi-Fi-Verbindungen gleichzeitig aktiviert sind, wahlt die Direct
Push-Funktion immer die GPRS-Verbindung. Dabei werden die Kosten von lhrem
Netzwerkbetreibers erhoben.

Festlegen der Synchronisierung in regelmaBigen Intervallen
Sie kénnen festlegen, wie oft die Synchronisierung wahrend der Spitzenzeiten (die
normalerweise den Arbeitszeiten entsprechen), wenn das E-Mail-Volumen sehr hoch ist, und
wahrend der Normalzeiten, wenn das E-Mail-Volumen gering ist, durchgefiihrt werden soll.
1. Tippen Sie in lhrem Gerat bei ActiveSync auf Menii > Zeitplan.
2. Wahlen Sie im Feld Spitzenzeiten das kurzere Zeitintervall n, damit der Eingang neuer
E-Mails 6fter abgefragt wird.
3. Wahlen Sie im Feld Normalzeiten in langeres Intervall.

Tipp Um die Wochentage und Uhrzeiten fiir die Spitzen- und Normalzeiten festzulegen, tippen Sie
auf Spitzenzeiten lhrem Zeitplan anpassen.
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4.3 Synchronisieren liber die Infrarot- und
Bluetoothschnittstelle

Sie kénnen das Gerat zum Synchronisieren mit dem PC auch mittels der lokalen
Drahtlostechnologien Infrarot- (IR) und Bluetooth anschlielen. Diese Technologien haben
ahnliche Anforderungen, die sich in nur wenigen Details unterscheiden.

Synchronisieren mit einem PC liber die Infrarotschnittstelle

1.

3.
4.
5.

Fihren Sie auf dem PC die Anweisungen aus der ActiveSync-Hilfe aus, damit der PC
Infrarotstrahlen empfangen kann.

. Richten Sie die Infrarotschnittstellen (IR) des Gerats und Computers so aufeinander

aus, dass sie sich moglichst nah beieinander liegen und die Strahlen nicht behindert
werden.

Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Programme > ActiveSync.
Tippen Sie auf Menii > Uber IR verbinden.
Tippen Sie auf Synchr.

Synchronisieren mit einem PC liber die Bluetoothschnittstelle

1.

2.
3.

Fihren Sie auf dem PC die Anweisungen zum Konfigurieren der Bluetoothfunktion aus
der ActiveSync-Hilfe aus, damit der PC ActiveSync unterstiitzen kann.

Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Programme > ActiveSync.

Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth verbinden. Stellen Sie sicher, dass die

Bluetoothfunktion sowohl beim Gerat als auch beim Computer eingeschaltet ist, und
dass sie sich innerhalb der jeweiligen Reichweite befinden.

. Bei der ersten Verbindung mit dem Computer lber die Bluetoothfunktion miissen Sie

zuerst auf dem Gerat den Bluetooth-Assistenten abschliel3en, um zwischen Gerat
und Computer eine Bluetooth-Partnerschaft einzurichten. Weitere Informationen zum
Einrichten einer Bluetooth-Partnerschaft finden Sie in Kapitel 6.

Hinweise ¢ Um Akkustrom zu sparen, sollten Sie die Bluetoothfunktion ausschalten, wenn Sie sie nicht

benutzen.

* Wenn Sie Ihr Gerat mit einem Computer tber die Bluetooth-Schnittstelle synchronisieren
mdchten, bendtigen Sie fur den Computer einen Bluetooth-Adapter oder -Dongle.
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4.4 Synchronisieren von Musik-, Video- und Bilddateien

Wenn Sie Ihre Musikdateien oder digitalen Medien mitnehmen méchten, kénnen ActiveSync
und Windows Media die Musik-, Video- und Bilddateien mit Ihnrem Gerat synchronisieren.
Hier missen die zu synchronisierenden Daten nicht in ActiveSync sondern im Windows
Media Player festgelegt werden. Damit die Medien synchronisiert werden kénnen, missen
Sie die folgenden Schritte ausfuhren:

¢ Installieren Sie Windows Media Player Version 10 auf dem PC.

e SchlieRen Sie Ihr Telefon mit einem USB-Kabel an den PC an. Wenn das Gerat gerade
Uber die Bluetooth- oder Infrarotschnittstelle angeschlossen ist, miissen Sie diese
Verbindung beenden, da die Medien sonst nicht synchronisiert werden kénnen.

* Setzen Sie eine Speicherkarte in das Gerat ein (mindestens 32 MB werden empfohlen).

* Richten Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen der Speicherkarte und
Windows Media Player ein.

Andern der Synchronisierungseinstellungen fiir Medien

Wenn Sie festgelegt haben, dass bei ActiveSync als Datentyp auch Mediendaten
synchronisiert werden sollen, kdnnen Sie alle gewiinschten Musik-, Video- und Bilddateien
der Wiedergabelisten aus Windows Media Player mit ActiveSync synchronisieren. Sie miissen
nur fur diese Mediendateien die Synchronisierung im Windows Media Player einrichten.

Einrichten einer Synchronisierungspartnerschaft mit einer Speicherkarte

1. Offnen Sie auf dem PC Windows S Windows MediaPl B LB
M H : Fie Wiew Play Tooks Help
edia Player. — » " e
2. Klicken Sie auf die Registerkarte es o synchvo
Synchr. B "

3. Wahlen Sie die Speicherkarte.

4. Klicken Sie auf Synchronisierung
einrichten.

5. Wahlen Sie aus, ob die
SynChrOnlSlerUng automatisch oder 0 Ttemn(s), Total Time: 0:00, O bytes 0 bytes [ 47.46 MB (36,87 MB free space)|
manuell erfolgen soll. R Y S

Weitere Informationen zum Benutzen von Windows Media Player auf dem Gerat finden Sie

unter Kapitel 8.
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4.5 Einrichten der E-Mail-Sicherheit

Das Windows Mobile auf Ihrem Gerat schiitzt Outlook E-Mails mit Secure/Multipurpose
Internet Mail Extension (S/MIME), einer Technologie, die es erméglicht, Nachrichten digital
zu signieren und zu verschllsseln.

Bei S/IMIME koénnen Sie mit Autorisierungsschlisseln und Zertifikaten Ihre E-Mails

digital signieren, um den Empfangern die Richtigkeit der Identitat zu beweisen.
Autorisierungsschlussel werden auch zum Verschlisseln von Nachrichten verwendet, um
diese vor unbefugtem Zugriff und Veranderungen durch Hacker zu schiitzen. Sie kdnnen eine
Nachricht mit und auch ohne Zertifikat verschlisseln. Wenn Sie jedoch eine verschlisselte
Nachricht lesen mdchten, bendtigen Sie ein glltiges Zertifikat zum Entschliisseln von E-Mails.

Hinweis S/MIME-Verschllsselung und digitale Signaturen fiir Geréate, die auf Windows Mobile gestitzt
funktionieren, sind nur im Exchange Server 2003 Service Pack 2 und neueren Versionen
davon enthalten, die S/IMIME unterstltzen. Wenn Sie keines dieser Produkte verwenden und
noch keine Synchronisierung durchgefiihrt haben, sind diese Optionen nicht verfugbar.

Digitales Signieren und Verschliisseln aller Nachrichten
Bei ActiveSync kénnen Sie das Verschlusseln und Signieren mit S/MIME von E-Mails
einrichten. Um Mails erfolgreich signieren oder verschlisseln zu kénnen, mussen Sie
zunachst ein gliltiges Zertifikat zum Signieren und Verschllsseln von E-Mails abrufen.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.
2. Tippen Sie auf Menu > Optionen.

3. Wahlen Sie den Informationstyp E-Mail und tippen Sie auf Einstellungen. Tippen Sie
im Fenster Synchronisierung E-Mail auf Erweitert.

1 g | Activesyne § & Vo < ok
Optionen 7] Synchronisierungsoptionen E-Mail (g
Wahlen Sie dis 2u synchronisierenden Bisim Synchronisiersn von Nachrichken:

Informationen aus:

Einschligflich:

=
S - Maximale E-Mail-Gréfie: 0,5 KB i
[JEE] Kontakte -

= Kalender [] pateianlagen sinschiisfien

Aufgaben
2 windows PC
CEEKontakte
OE kalender
O E-Mail

[T
Loschen Einstellungen...
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4. Fuhren Sie einen der beiden folgenden Schritte aus:

* Wenn alle ausgehenden E-Mails signiert werden sollen, sodass der Empfanger
sicher sein kann, dass die E-Mails von Ihnen stammen und nicht verandert wurden,
markieren Sie das Kontrollfeld Alle ausgehenden E-Mails signieren.

*  Wenn alle ausgehenden E-Mails verschlisselt werden sollen, sodass der Inhalt

nicht von Unbefugten gelesen werden kann, wahlen Sie das Kontrollfeld Alle
ausgehenden E-Mails verschliisseln.

Erweiterte E-Mailoptionen [2]

Sicherheitsoptionen

[ [alle ausgehenden E-Mails verschidsseln|

[ alle susgehenden E-Mails signieren

2Zertifikat auswihlen...

Primire E-Mail-Adresse

5. Tippen Sie auf Zertifikat auswahlen, um ein Zertifikat auszuwahlen, mit dem Sie die
ausgehenden E-Mails signieren oder verschlisseln kénnen.

Wenn nicht alle ausgehenden E-Mails signiert oder verschlisselt werden sollen,
kénnen Sie auch Zertifikate zum Signieren und Verschlisseln von einzelnen E-Mails
wahlen. Informationen zum Signieren und Verschlusseln einzelner E-Mails finden Sie
im Kapitel 7, “Signieren und Verschlisseln einzelner Nachrichten”.
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Kapitel 5

Verwalten des Pocket PC Phones

5.1 Personliche Einstellungen des Pocket PC Phones
5.2 Hinzufugen und Entfernen von Programmen

5.3 Verwalten des Speichers

5.4 Sichern von Dateien

5.5 Schitzen des Pocket PC Phones

5.6 Zuriucksetzen des Pocket PC Phones
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5.1 Personliche Einstellungen des Pocket PC Phones

Einrichten des Fensters Heute
Im Fenster Heute werden alle Termine, aktiven Aufgaben und Informationen Uber E-Mails
angezeigt. Sie kdnnen das Fenster Heute lhren eigenen Anforderungen anpassen.

Einrichten des Fensters Heute
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Heute.

2. Wahlen Sie in der Registerkarte Darstellung das gewlinschte Hintergrundthema fiir
das Fenster Heute.

3. Wahlen Sie auf der Registerkarte Elemente die Objekte aus, die im Fenster Heute
angezeigt werden sollen.

Tipp Um die Reihenfolge der im Fenster Heute angezeigten Elemente zu andern, tippen Sie auf das
Element und dann auf Nach oben oder Nach unten.

Hinzufiigen eines benutzerdefinierten Hintergrundbilds
Sie kdnnen fiir das Fenster Heute auch eines lhrer eigenen Bilder als Hintergrundbild verwenden.
Beachten Sie, dass Bilder die Lesbarkeit von Text im Fenster Heute beeintrachtigen kénnen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Heute.

2. Markieren Sie das Kontrollfeld bei Anderes Bild als Hintergrund verwenden und
tippen Sie auf Durchsuchen, um eine Liste lhrer Bilddateien aufzurufen.

3. Tippen Sie auf den Dateinamen des Bilds, das Sie verwenden moéchten.
4. Tippen Sie auf OK.
Einrichten der Optionen fiir die Anzeige von Terminen im Fenster Heute

Wenn Sie viele Termine haben, haben Sie die Mdglichkeit, die Art der Termine festzulegen,
die im Fenster Heute angezeigt werden soll.

. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Heute.
. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.

. Wahlen Sie Kalender und tippen Sie auf Optionen.

. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

A WON =

e Wahlen Sie Nachster Termin, damit nur der nachste Termin des Zeitplans
angezeigt wird, oder Bevorstehende Termine, damit mehrere bevorstehende
Termine angezeigt werden.
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* Loschen Sie die Markierung bei Ganztagige Ereignisse anzeigen, wenn keine
ganztagigen Ereignisse angezeigt werden sollen.

Einrichten der Optionen fiir die Anzeige von Aufgaben im Fenster Heute
Wenn Sie viele Aufgaben haben, haben Sie die Moglichkeit, die Art der Aufgaben
festzulegen, die im Fenster Heute angezeigt werden soll.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Heute.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.

3. Wahlen Sie Aufgaben und tippen Sie auf Optionen.

4. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

* Wahlen Sie bei Anzeigen der Anzahl von die Art der Aufgaben, die im Fenster
Heute erscheinen sollen.

* Wahlen Sie in der Liste Kategorie, ob nur die einer bestimmten Kategorie
zugewiesenen Aufgaben oder alle Aufgaben angezeigt werden sollen.

Einrichten des Start-Meniis
Sie kénnen festlegen, welche Elemente im Meni Start erscheinen sollen.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Persénlich > Meniis.
2. Markieren Sie die Kontrollfelder der Objekte, die im Menu Start angezeigt werden
sollen. Sie kdnnen bis zu sieben Objekte auswahlen.

Tipp Sie kénnen auch Ordner und Verkniipfungen in das Men( Start aufnehmen. Klicken Sie bei
ActiveSync auf dem PC auf Durchsuchen. Klicken Sie im Fenster Mobiles Gerat doppelt auf
Mein Windows Mobile-basiertes Gerét > Windows > Startmenii und erstellen Sie dann
die gewlinschten Ordner und Verknipfungen. Nach dem Synchronisieren erscheinen auf den
Gerat die hinzugefugten Elemente.

Warum ist der Gerdtename wichtig?
In folgenden Situationen wird mit dem Geratenamen das Gerat identifiziert:

* Beim Synchronisieren mit einem PC
* Beim Herstellen der Verbindung zu einem Netzwerk
e Beim Wiederherstellen von Informationen aus einer Datensicherungsdatei

Hinweis Wenn Sie mehrere Geréte mit demselben PC synchronisieren, muss jedes Gerat einen
anderen Namen haben.
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Andern des Geritenamens
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Info.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Gerate-ID.
3. Geben Sie einen Namen ein.
Hinweis Der Gerdatename muss mit einem Buchstaben beginnen, kann dann aus den Buchstaben A bis

Z und den Zahlen 0 bis 9 bestehen und darf keine Leerstellen enthalten. Trennen Sie Worter
mit dem Unterstrich.

Einstellen von Datum, Uhrzeit, Sprache und anderen regionalen
Optionen

Entsprechend lhrer Verwendung kénnen Sie Datum, Uhrzeit, Sprache und andere regionale
Einstellungen verwenden.

Einstellen von Datum und Uhrzeit
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Uhr > Uhrzeit.

2. Wahlen Sie die richtige Zeitzone und geben Sie das Datum und die Uhrzeit ein.
Hinweis Wahrend der Synchronisierung wird die Uhrzeit des Gerats mit der des Computers aktualisiert.
Einstellen des Alarms

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Uhr > Signale.

2. Tippen Sie auf <Beschreibung> und geben Sie einen Namen fir das Signal ein.

3. Tippen Sie auf den Wochentag, an dem das Signal erténen soll. Sie kénnen mehrere
Tage festlegen, indem Sie auf die gewuinschten Tage tippen.

4. Tippen Sie auf die Uhrzeit, um eine Uhr aufzurufen und dort die Uhrzeit fur das Signal
einzustellen.

5. Tippen Sie auf Signalsymbol ( -h: ), um die Art des gewlinschten Signals festzulegen.
Sie kénnen ein Blinksignal, einen einzelnen Ton, einen sich wiederholenden Ton oder
ein Vibrationssignal wahlen.

6. Wenn Sie einen Ton wahlen, tippen Sie auf die Liste neben Sound und tippen Sie auf
den gewlinschten Ton.

Einstellen von Datum und Uhrzeit fiir einen anderen Standort
Wenn Sie sich haufig in einer anderen Zeitzone befinden oder mit einer Person dort
kommunizieren, kénnen Sie diese als Ihre besuchte Besuchszeitzone festlegen.
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1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Uhr > Uhrzeit.
2. Tippen Sie auf Besucht.
3. Wahlen Sie die richtige Zeitzone und geben Sie das Datum und die Uhrzeit ein.
Andern der Sprache und regionaler Einstellungen

Bei den regionalen Einstellungen wird die Darstellungsart von Zahlen, Wahrungen, des
Datums und der Uhrzeit festgelegt.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Landereinstellungen.
2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Region Ihre Region und Sprache aus.

3. Die Region, die Sie hier festlegen, bestimmt die Optionen, die auf den anderen
Registerkarten verfugbar sind.

4. Fur weitere Einstellungen kdnnen Sie die entsprechenden Registerkarten aufrufen und
die gewunschten Optionen auswahlen.

Personliche Einstellungen und Systemeinstellungen

Zuweisen von Programmen und Tastenfunktionen zu Programmtasten

Beim Gerat sind einigen Hardwaretasten bereits Programme zugewiesen. Sie kdnnen
die Belegung dieser Tasten so andern, dass Sie mit diesen Tasten die Programme &ffnen
kénnen, die Sie am haufigsten verwenden, oder bestimmte Tastenfunktionen ausfiihren
kénnen wie etwa die Bildschirmausrichtung zu andern, das Fenster Heute oder den
Eingabebereich zu 6ffnen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Persénlich > Tasten.

2. Eine Liste der Tasten und ihrer aktuellen Funktionsverknlpfungen werden in der
Registerkarte Programmschaltflachen angezeigt.

3. Tippen Sie auf die Taste, die Sie mit einer neuen Funktion belegen méchten. Damit
Sie die Tasten besser unterscheiden kdnnen, tragen sie Zahlen und das Symbol ihrer
ursprunglichen Funktion.

4. Tippen Sie im Feld Weisen Sie ein Programm zu auf das Programm oder die
Tastenfunktion, die Sie dieser Taste zuweisen mochten.

5. Tippen Sie auf OK.

VergroBern oder Verkleinern der TextgroBe auf dem Monitor
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Bildschirm > TextgroRe.
2. Verschieben Sie den Regler, um die TextgrofRe zu vergrofiern oder verkleinern.
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Festlegen der Ereignis- und Aktionsbenachrichtigung
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Sounds & Benachrichtigungen.
2. Legen Sie auf der Registerkarte Sounds fest, wie Sie benachrichtigt werden méchten.

3. Tippen Sie auf der Registerkarte Benachrichtigungen bei Ereignis auf den Namen
eines Ereignisses und wahlen Sie aus, wie Sie benachrichtigt werden mdchten. Sie
haben mehrere Auswahlmdglichkeiten wie spezielle Tone, Meldungen oder Blinklicht.

Tipp Wenn Sie Téne und Blinklicht deaktivieren, wird weniger Akkustrom verbraucht.

Einstellen der Bildlaufgeschwindigkeit
Wenn Sie die NAVIGATIONSTASTE nach oben oder unten driicken, kdnnen Sie die Eintrage einer
Liste durchlaufen. Fihren Sie diese Schritte aus, um die Bildlaufgeschwindigkeit einzustellen.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Tasten > Oben/Unten-Taste.
2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
* Verschieben Sie den Schieberegler bei Verzéogerung vor erster Wiederholung,
um die Zeit vor dem Beginn des Bildlaufs zu verlangern oder verkirzen.

* Um die Zeit zwischen dem Wechsel von einem Eintrag zum nachsten festzulegen,
mussen Sie den Schieberegler bei Wiederholrate entsprechend einstellen.

Suchen der Versionsnummer des Betriebssystems
* Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Info.

Die Version des Betriebssystems, das auf dem Gerat lauft, wird im oberen Bereich des
Fensters Uber angezeigt.

Aufrufen ausfiihrlicher Gerateinformationen
* Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Info.

Auf der Registerkarte Version werden wichtige Gerateinformationen wie Prozessortyp und
GroRe des installierten Speichers angezeigt.

Verlangern der Akkubetriebsdauer
» Tippen Sie in der Titelleiste des Fensters Heute auf {E. Auf der Registerkarte Erweitert
des Fensters Stromversorgung kénnen Sie festlegen, wann sich das Gerat automatisch
ausschalten soll, um Akkustrom zu sparen. Ein optimaler Wert ist 3 Minuten und weniger.

¢ Wann immer es moglich ist, sollten Sie das Gerat liber Netzstrom versorgen, insbesondere
dann, wenn Sie eine MMC/SD-Karte, ein Modem oder andere Peripheriegerate verwenden.

» Andern Sie die Einstellung fiir die Beleuchtung.
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Einstellen der Beleuchtungshelligkeit
1. Tippen Sie in der Titelleiste des Fensters Heute auf (¥,

2. Tippen Sie im Einstellfenster Stromversorgung auf die Verknipfung Beleuchtung,
die sich im unteren Bereich des Monitors befindet.

3. Verschieben Sie den Regler auf der Registerkarte Helligkeit nach rechts, um die
Helligkeit zu erhéhen, oder nach links, um sie zu verringern.

Einstellen der automatischen Ausschaltfunktion der Beleuchtung
1. Tippen Sie in der Titelleiste des Fensters Heute auf (¥,

2. Tippen Sie im Einstellfenster Stromversorgung auf die Verknipfung Beleuchtung,
die sich im unteren Bereich des Monitors befindet.

3. Tippen Sie auf die Registerkarte Batteriestrom oder Externe Stromversorgung.

4. Markieren Sie das Kontrolifeld bei Beleuchtung ausschalten nach Leerlauf von und
geben Sie die Dauer ein.

Telefoneinstellungen

Sie kénnen Telefoneinstellungen wie Ruftontyp, Klingelton fiir eingehende Gesprache
und Tastentone bei der Eingabe von Telefonnummern festlegen. Um diese Einstellungen
festzulegen, missen Sie das Programm Telefon 6ffnen.

Andern des Klingeltons
1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Menii > Optionen > Telefon.

2. Tippen Sie in der Liste Klingelton auf den gewiinschten Ton.

Tipp Wenn Sie Dateien der Formate *.wav, *.mid, *.mp3 oder *.wma verwenden méchten,
missen Sie diese mit ActiveSync auf Inrem PC in den Ordner /Windows/Klingeltdne des
Gerats kopieren. Wahlen Sie dann aus der Liste der Klingeltdone einen Klingelton aus. Weitere
Informationen zum Kopieren von Dateien auf das Gerat finden Sie in der Hilfefunktion von
ActiveSync auf lhrem PC.

Andern des Klingeltons

Sie kénnen einstellen, in welcher Weise Sie Uber eingehende Anrufe benachrichtigt werden.
Sie kénnen z.B. mit einem Klingelton, einer Vibration oder einer Kombination aus beidem
benachrichtigt werden.

1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Menii > Optionen > Telefon.
2. Tippen Sie in der Liste Ruftontyp auf die gewiinschte Option.
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Andern des Klingeltons

Sie kénnen die Tastentdne andern, die bei der Eingabe einer Telefonnummer Uber die
Tastatur zu horen sind. Wenn Sie Lange Tone einstellen, ist der Ton so lange zu horen, wie
die Zahl auf der Tastatur gedriickt wird. Diese Einstellung ist dann sinnvoll, wenn Sie z.B.
Nachrichten von einem Anrufbeantworter abrufen, da dabei die Tastentdne sehr wichtig sind.
Wenn Sie Kurze Téne wabhlen, ist der Ton nur zwei Sekunden lang zu héren. Wenn Sie fiir
diese Funktion Aus wahlen, sind keine Téne zu horen.

1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Menii > Optionen > Telefon.
2. Tippen Sie auf der Liste Wahltastatur auf die gewlinschte Option.

Telefondienste

Mit Telefondiensten wie Anklopfen kdnnen Sie festlegen, wie auf lhrem Gerat eingehende
Anrufe gehandhabt werden.

Auswaihlen der Dienste
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Telefon > Dienste.

2. Wahlen Sie die Dienste aus, die Sie verwenden méchten und tippen Sie auf
Einstellungen anfordern.

Netzwerke

Sie koénnen sich verfligbare Mobilfunknetzwerke anzeigen lassen, die Reihenfolge festlegen,
in der das Gerat auf andere Netzwerke zugreifen soll, falls das aktuelle Netzwerk nicht
verfugbar ist, und festlegen, ob Sie das Netzwerk manuell oder automatisch andern
maochten. Weitere Informationen Uber Netzwerkeinstellungen finden Sie in der Hilfe-Funktion
des Gerats.

Andern der Telefonnetzwerkeinstellungen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Telefon > Netzwerk.

2. Standardmafig zeigt das Gerat das aktuelle Netzwerk so an, wie es von Ilhrem
Dienstanbieter zur Verfigung gestellt wird. Das kdnnen Sie aber entsprechend lhren
eigenen Anforderungen andern.

Einstellen der bevorzugten Netzwerke
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Telefon > Netzwerk. StandardmaRig ist
das Feld Netzwerkauswahl auf Automatisch eingestellt. Wenn Sie es auf Manuell
einstellen, kénnen Sie jederzeit manuell ein anderes Netzwerk auswahlen.
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2. Tippen Sie auf Netzwerke festlegen.

3. Wahlen Sie im Fenster Telefon: Bevorzugte Netzwerke die Netzwerke aus und
sortieren Sie sie nach lhren eigenen Anforderungen.

4. Tippen Sie auf OK.

5.2 Hinzufuigen und Entfernen von Programmen

Bevor Sie zusatzliche Programme fir lhr Gerat erwerben, sollten Sie sich den Namen des
Telefons, der Softwareversion von Windows Mobile sowie den Prozessortyp notieren. Diese
Informationen sind hilfreich, um festzustellen, ob ein Programm mit lnrem Gerat kompatibel
ist. Weitere Informationen finden Sie in diesem Kapitel unter “Aufrufen ausfuhrlicher
Gerateinformationen” und “Suchen der Versionsnummer des Betriebssystems”.

Programme, die Sie kduflich erwerben kdnnen, enthalten meistens ein Installationsprogramm
(normalerweise mit der Bezeichnung “setup.exe”), das zuerst auf dem PC installiert werden
muss. Dann kénnen Sie mit ActiveSync die Programme auf das Telefon laden. Programme
lassen sich auch direkt aus dem Internet herunterladen.

Hinzufiigen von Programmen
1. Laden Sie sich das gewlinschte Programm auf den PC herunter (oder legen Sie die
CD, die das Programm enthalt, in den PC ein). Entweder gibt es eine einzelne *.exe-,
*.zip-, eine Setup.exe-Datei oder verschiedene Dateiversionen fiir unterschiedliche
Geratetypen und Prozessoren. Wahlen Sie das Programm, das fur Ihr Telefon und
lhren Prozessortyp vorgesehen ist.

2. Lesen Sie sich die Installationsanweisung bzw. die mitgelieferte Dokumentation durch.
Zu vielen Programmen gibt es spezielle Installationsanweisungen.

3. SchlielRen Sie lhr Gerat an den PC an:
4. Klicken Sie doppelt auf die *.exe-Datei.

* Wenn es sich bei der ausfiihrbaren Datei um einen Installationsassistenten handelt,
mussen Sie nur die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen. Sobald das
Programm auf dem PC installiert ist, Ubertragt der Assistent es vom PC auf das Gerat.

* Wenn kein Installationsassistent gestartet wird, erscheint eine Fehlermeldung,
die besagt, dass das Programm zwar gliltig, aber fir einen anderen Computertyp
vorgesehen ist. Sie mussen dieses Programm auf das Gerat kopieren. Wenn es
zum Programm keine Installationsanweisungen gibt, kopieren Sie es mit ActiveSync
in den Ordner Programme des Geréts.
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Entfernen von Programmen
Sie kénnen nur Programme entfernen, die Sie installiert haben. Programme, die bereits auf
dem Gerat installiert waren, kdnnen nicht entfernt werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Programme entfernen.

2. Wahlen Sie aus der Liste Programme im Speicher die Programme aus, die entfernt
werden sollen und tippen Sie auf Entfernen.

3. Tippen Sie auf Ja. Auch bei der nachsten Meldung tippen Sie auf Ja.

5.3 Verwalten des Speichers

Wenn ein Programm instabil wird oder nicht mehr geniigend Programmspeicher vorhanden
ist, mussen Sie ein Programm stoppen.

Priifen des freien Speichers
¢ Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Speicher.

* Auf der Registerkate Hauptspeicher wird der Speicherplatz angezeigt, der fir die
Speicherung von Daten und Dateien im Vergleich zu dem fiir die Speicherung von
Programmen verwendet wird, ebenso das Verhaltnis von freiem zu belegtem Speicher.

Priifen des freien Speichers auf der Speicherkarte
Sie kénnen priifen, wie viel Speicher auf der im Gerat eingesetzten Speicherkarte noch frei
ist.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Speicher.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Speicherkarte.

Tipp Wenn sich mehr als eine Speicherkarte im Gerat befindet, tippen Sie auf das Listenfeld und
dann auf die Speicherkarte, deren Informationen Sie abrufen méchten.

Freistellen von Programmspeicher

Um Speicherplatz freizustellen, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:
* SchlielRen Sie alle Programme, die Sie gerade nicht benutzen.
¢ Verschieben Sie E-Mail-Anhange auf eine Speicherkarte.

* Verschieben Sie Dateien auf eine Speicherkarte. Tippen Sie auf Start > Programme >
Datei-Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei tippen Sie auf Ausschneiden.
Suchen Sie den Ordner Speicherkarte und tippen Sie dann auf Menii > Bearbeiten >
Einfligen.
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e Ldschen Sie nicht bendtigte Dateien. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-
Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei tippen Sie auf Loschen.

* Loschen Sie grofie Dateien. Um die grofiten Dateien auf dem Gerét zu finden, tippen
Sie auf Start > Programme > Suchen. Tippen Sie in der Liste Typ auf Uber 64 KB
und tippen Sie dann auf Suchen.

e Ld&schen Sie bei Internet Explorer Mobile die temporaren Internetdateien und l6schen Sie
die Verlaufsinformationen. Weitere Informationen dazu finden Sie in Kapitel 6, “Internet
Explorer Mobile”.

e Entfernen Sie Programme, die Sie nicht mehr bendétigen.
e Flhren Sie ein Gerate-Reset durch.

SchlieBen eines Programms
In den meisten Fallen werden Programme automatisch geschlossen, um benétigten
Speicherplatz freizustellen, Sie kénnen die Programme aber auch manuell schlie3en.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > System > Speicher > Ausgefiihrte
Programme.

2. Tippen Sie in der Liste Ausgefiihrte Programme auf das Programm, das Sie
schlieRen mdchten, und dann auf Beenden.

Tipp Die meisten Programme kdnnen auch mit der Tastenkombination STRG+Q auf der Tastatur
geschlossen werden.

5.4 Sichern von Dateien

Sie kénnen lhre Dateien mit ActiveSync zur Datensicherung auf lhren PC laden oder auf
einer Speicherkarte speichern, die Sie in das Geréat eingesetzt haben. lhr Gerat verflgt
Uber einen Erweiterungssteckplatz, der kompatibel ist mit einer Reihe von SD- und MMC-
Speicherkarten.

Mit ActiveSync kdnnen Sie die Daten vom PC zum Gerat und umgekehrt kopieren oder
verschieben. Beim Kopieren einer Datei entstehen zwei Versionen einer Datei auf dem Geréat
und dem PC. Weil die Dateien nicht synchronisiert sind, wirken sich Anderungen bei einer
Datei nicht auf die andere aus.

Hinweis Wenn die Informationen sowohl auf dem Gerat als auch im PC aktualisiert werden sollen,
mussen Sie anstatt dessen die Daten synchronisieren. Weitere Informationen zum Kopieren
und Synchronisieren von Dateien finden Sie in der ActiveSync-Hilfe auf dem PC.
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Kopieren von Dateien auf eine Speicherkarte

1.

4.

5.

Setzen Sie die Speicherkarte so weit in den Speicherkartensteckplatz ein, bis sie dort
eingerastet ist. Die Karte sitzt richtig im Steckplatz, wenn sie nicht mehr herausschaut.

. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer und klicken Sie in den

entsprechenden Ordner an.

. Tippen Sie etwas langer auf die Datei, die kopiert werden soll, und tippen Sie dann auf

Kopieren.

Tippen Sie auf die Ordnerliste (standardmaRig bezeichnet als My Documents) und
tippen Sie auf Speicherkarte.

Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten > Einfligen.

Kopieren einer Datei mit ActiveSync

1.
2.

Schliel3en Sie |hr Gerat an den PC an:

Klicken Sie bei ActiveSync auf Durchsuchen. Auf dem Bildschirm erscheint fur lhr
Gerat der Ordner Mobiles Gerét.

. Suchen Sie im Ordner Mobiles Gerat die Datei, die auf Ihr Gerat oder den PC kopiert

werden soll.

. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

* Um die Datei auf den PC zu kopieren, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die
Datei und klicken Sie auf Kopieren. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den
gewunschten Ordner des PCs und klicken Sie auf Einfligen.

* Wenn Sie eine Sicherungsdatei zurtick auf das Gerat kopieren méchten, klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf die Datei und klicken Sie auf Kopieren. Klicken
Sie mit der rechten Maustaste bei Mobiles Gerat auf den gewiinschten Ordner und
klicken Sie auf Einfiigen.

Dateien automatisch auf einer Speicherkarte speichern
Bei den Programmen Word Mobile, Excel Mobile und Notizen ist es mitunter hilfreich, alle
neuen Dokumente, Notizen und Arbeitsblatter direkt auf eine Speicherkarte zu speichern.

1.
2.

3.

Tippen Sie in der Programmdateiliste auf Menii > Optionen.

Wenn sich eine Speicherkarte im Gerét befindet, wahlen Sie im Feld Speichern in die
gewlnschte Speicherkarte, auf der die neuen Elemente automatisch gespeichert werden sollen.

Tippen Sie auf OK.

Hinweis In der Datei- oder Notizenliste erscheint neben dem Namen der Dateien, die auf einer

Speicherkarte gespeichert sind, ein Speicherkartensymbol.



Verwalten des Pocket PC Phones 69

5.5 Schiitzen des Pocket PC Phones

Sie kdnnen das Geréat auf zwei Arten Schiitzen:

* Sie kdnnen die SIM-Karte vor einem unbefugten Zugriff schitzen, indem Sie eine PIN-
Nummer (Personliche Identifikationsnummer) zuweisen. lhre erste PIN erhalten Sie
von lhrem Wireless Service-Anbieter. Diese PIN kénnen Sie spater andern.

e Zusatzlich kdnnen Sie den unbefugten Zugriff auf das Gerat mit einem Kennwortschutz
verhindern. lhre Daten sind sicherer, wenn bei jedem Einschalten des Geréats ein
Kennwort abgefragt wird. Wenn Sie das Gerat das erste Mal benutzen, kdnnen Sie ein
eigenes Kennwort festlegen.

Schiitzen der SIM-Karte mit einer PIN
1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Menii > Optionen > Telefon.

2. Tippen Sie auf PIN zur Benutzung des Telefons notwendig.
3. Sie koénnen die PIN jederzeit wieder andern, wenn Sie auf PIN andern tippen.

Tipp Notrufe kdnnen jederzeit auch ohne Eingabe einer der PIN getatigt werden.

Schiitzen des Gerats mit einem Kennwort
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Sperren.

2. Markieren Sie das Kontrollfeld Erforderlich, wenn Gerat nicht verwendet wurde
seit und wahlen Sie dann im Feld rechts daneben die Zeitdauer, die das Gerat
ausgeschaltet sein muss, bis ein Kennwort abgefragt wird. Wahlen Sie im Feld
Kennworttyp den Kennworttyp fest, den Sie verwenden méchten. Geben Sie das
Kennwort und bestatigen Sie es.

Wenn das Gerét fur die Verbindung mit einem Netzwerk konfiguriert ist, sollte das
Kennwort flir eine groRere Sicherheit des Gerats alphanumerisch aufgebaut sein.

3. Geben Sie auf der Registerkarte Hinweis eine Phrase ein, die lhnen helfen soll, sich
das Kennwort zu merken, aber anderen nicht die Mdglichkeit gibt, das Kennwort
herauszufinden.

Nachdem viermal ein falsches Kennwort eingegeben wurde, wird der Hinweis
angezeigt.

4. Tippen Sie auf OK. Beim nachsten Einschalten des Gerats werden Sie aufgefordert,
das Kennwort einzugeben.
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Hinweise * Mit jeder Eingabe eines falschen Kennworts wird die Reaktionszeit des Gerats auf die
Eingabe langer, bis Sie am Ende den Eindruck haben, dass es gar nicht mehr reagiere.

* Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, miissen Sie die Anleitung zum manuellen
Loéschen des Speichers im Benutzerhandbuch befolgen, um wieder Zugriff auf das Gerat zu
erhalten.

Andern des Kennworts
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Sperren. Sie werden
aufgefordert, Ihr aktuelles Kennwort einzugeben.
2. Geben Sie in das Feld Kennwort lhr neues Kennwort ein.

3. Geben Sie auf der Registerkarte Hinweis eine Phrase ein, die lhnen helfen soll, sich
das Kennwort zu merken, aber anderen nicht die Moglichkeit gibt, das Kennwort
herauszufinden.

Nachdem viermal ein falsches Kennwort eingegeben wurde, wird der Hinweis
angezeigt.

4. Tippen Sie auf OK.

Anzeigen der Besitzerinformationen im Fenster ‘Personlich’
Wenn Sie beim Einschalten des Gerats lhre Kontaktinformationen im Fenster ‘Personlich’
erscheinen lassen, kénnen Sie, fir den Fall, dass das Gerat verloren geht, leicht identifiziert
werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Besitzerinformationen.

2. Markieren Sie auf der Registerkarte Optionen das Kontrollfeld Identifizierungsinform
ationen.

3. Wenn zusatzlicher Text angezeigt werden soll, tippen Sie auf die Registerkarte Notizen
und geben Sie dort den Test ein (z.B.: Finderlohn gegen Riickgabe).

4. Markieren Sie auf der Registerkarte Optionen das Kontrollfeld Notizen.

5. Tippen Sie auf OK.

Tipp Wenn die Besitzerinformationen im Fenster Heute angezeigt werden sollen, tippen Sie auf

Start > Einstellungen > Personlich > Heute. Markieren Sie auf der Registerkarte Elemente
das Kontrollfeld Besitzerinformationen.
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5.6 Zuriicksetzen des Pocket PC Phones

Gelegentlich wird es notwendig sein, das Telefon auf die Standardeinstellungen zuriickzusetzen.
Mit einem normalen Reset (oder auch Soft-Reset) I6scht das Gerat den gesamten aktiven
Programmspeicher und schlief3t alle aktiven Programme. Das kann dann nitzlich sein, wenn
das Gerat langsamer als normal arbeitet oder ein Programm nicht richtig funktioniert. Ein Soft-
Reset ist auch nach der Installation einiger Programme notwendig. Wenn ein Soft-Reset bei
laufenden Programmen durchgefiihrt wird, geht die gespeicherte Arbeit verloren.

Sie kénnen aulRerdem einen Hard-Reset (auch vollstandiges Reset) durchfuhren. Ein Hard-
Reset sollte nur dann durchgefiihrt werden, wenn bei einem normalen Reset ein Problem
mit dem System nicht gelést werden konnte. Nach einem Hard-Reset wird das Gerat auf
seine Standardeinstellungen zuriickgesetzt - in den Zustand, den es nach dem Kauf beim
ersten Einschalten hatte. Alle Programme, die Sie seitdem installiert haben, alle Daten die
eingegeben wurden und alle auf dem Gerat geanderten Einstellungen gehen dabei verloren.
Nur das Programm Windows Mobile und andere vorinstallierte Programme bleiben erhalten.

Durchfiihren eines Soft-Reset
e Dricken Sie mit dem Stylus leicht auf die RESET-Taste, die sich unten am Gerat
befindet, und halten Sie diese gedriickt. Das Gerat wird neu gestartet und zeigt dann
wieder das Fenster Heute an.

RESET-Taste

Warnung! Schalten Sie vor einem Soft-Reset immer erst das Gerat aus.
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Durchfiihren eines Hard-Reset

Dricken Sie auf die KAMERA-Taste und die Taste COMM MANAGER und halten Sie die
Tasten gedrickt und driicken Sie gleichzeitig mit dem Stylus auf die RESET-Taste, die sich
unten am Gerat befindet. Driicken Sie so lange auf die KAMERA-Taste und die COMM
MANAGER-Taste, bis diese Meldung flr das Hard-Reset angezeigt wird: “Betatigen Sie sich
senden zur Wiederherstellung Fabrikriickstellung oder betatigen anderen Schliissel, um zu
beendigen.”

KAMERA-Taste
RESET-Taste

COMM
MANAGER-Taste

Warnung! Schalten Sie vor einem Hard-Reset immer erst das Gerat aus. Das Gerat wird auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Stellen Sie sicher, dass alle zusatzlich installierten
Programme und/oder Daten vor dem Reset gesichert wurden.
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6.1 Herstellen einer Verbindung mit dem Internet

Ihr Gerat ist mit leistungsstarken Netzwerkfunktionen ausgestattet, mit denen Sie mit GPRS (General
Packet Radio Service) oder dem Mobilfunknetzwerk eine Verbindung zum Internet herstellen kénnen.
Das Gerat hat zwei Gruppen von Verbindungseinstellungen: ISP (Internet Service Provider)
und Firmennetzwerk. Die ISP-Einstellungen dienen der Verbindung mit dem Internet,

wahrend mit den Einstellungen bei Firmennetzwerk die Verbindung zu jedem privaten
Firmennetzwerk hergestellt werden kann.

Einrichten einer GPRS-Verbindung zum Internet
GPRS ist ein Non-Voice-Mehrwertdienst, mit dem Informationen Uiber ein Mobilfunknetzwerk
gesendet und empfangen werden kdnnen. Sie kdnnen mit lnrem Geréat tber GPRS eine
Verbindung zum Internet herstellen oder MMS-Nachrichten versenden und empfangen.
Wenn Sie GPRS verwenden, werden die Kosten beim Versenden und Empfangen von
Nachrichten pro KB (Kilobyte) berechnet.
Die GPRS-Einstellungen sind nicht auf dem Gerat vorhanden. Sie missen den
Zugriffspunktname bei lnrem Wireless Service-Provider erfragen. Fragen Sie bei lhrem
Wireless Service-Provider auch nach, ob ein Benutzername und Kennwort erforderlich sind.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Verbindungen.
2. Tippen Sie bei ISP auf Neue Modemverbindung.
3. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir die Verbindung ein.
Wahlen Sie aus der Liste Modem auswaéhlen die Option Mobilfunkverbindung (GPRS).
4. Tippen Sie auf Weiter.

5. Geben Sie den Zugriffspunktname ein und tippen Sie auf Weiter.

L | Einstellungen R W T ] | Einstellungen ] T i | Einstellungen 1 Vs

verbindungen (7] Neue Verbindung herstellen [7] GPRS CONNECTION [?]
1sp Mamen fiir Werbindung eingeben: ZugriffFspunktname:
Iewe Modemverbindung
|GPRS CONMECTION | |Durs,accessjmnt |
Firmennetzwerk .
Hsue Modemyerbindung I
eue WPH-Serververbindung Mobitfunkwerbindung (GPRS)
Prozyserver einrichten Bluatonth

Generisches DA
Haves-kompatibe! an oML
bin

123|1|2|3|4\5\ﬁ\7\3\9|0|n\ |<-

B Abbrechen = Weiter

ﬁ\le\c\ Ih\ I_\ [.[-T=
Aufgaben | Erweitert Strglsym [~ [ #] HlT [~
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6. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort nur dann ein, wenn diese abgefragt
werden.
7. Tippen Sie auf Fertig.

Hinweise ¢ Sie kdnnen sich fir jedes beliebige Fenster die Hilfe-Informationen aufrufen, indem Sie auf
das Hilfe-Symbol ( {g ) tippen.

* Wenn Sie die Verbindungseinstellungen dndern mdchten, tippen Sie im Fenster
Verbindungen auf Bestehende Verbindungen verwalten und fiihren Sie den
Verbindungsassistenten.

Einrichten einer DFU-Verbindung zu Ihrem ISP
Wenn Sie mit lhrem Gerat lhren ISP anwahlen, um eine Verbindung zum Internet
herzustellen, werden die Kosten nach der genutzten Zeit berechnet.

Wenn Sie eine DFU-Verbindung mit dem Gerét herstellen méchten, miissen Sie dieselben
Einstellungen vornehmen, die Sie auch fiir DFU-Verbindungen mit dem Computer
verwenden. Dazu gehoren die Telefonnummer des ISP, Ihr Benutzername und lhr Kennwort.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Verbindungen.
2. Tippen Sie bei ISP auf Neue Modemverbindung.

3. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir die Verbindung
ein. Wahlen Sie aus der Liste Modem auswahlen die Option Mobilfunkverbindung.

4. Tippen Sie auf Weiter.
5. Geben Sie die Telefonnummer des ISP an und tippen Sie auf Weiter.

6. Geben Sie lhren Benutzernamen, Ihr Kennwort und alle weiteren vom ISP abgefragten
Daten ein.

7. Tippen Sie auf Fertig.
Herstellen einer Verbindung zu einem privaten Netzwerk

1. Erfragen Sie die folgenden Daten bei Ihrem Netzwerkadministrator:
e Telefonnummer des Servers
* Benutzername
* Kennwort
e Domain (und andere Informationen wie IP-Adresse)

2. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Verbindungen.
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3. Flhren Sie bei Firmennetzwerk fir jeden Verbindungstyp die Anweisungen aus.
4. SchlieRen Sie den Verbindungsassistenten ab und tippen Sie auf Fertig.

Hinweis Wenn Sie im Internet oder im privaten Netzwerk arbeiten mochten, tippen Sie auf Start >
Programme > Internet Explorer.

Einrichten einer Netzwerkkarte

Sie kdnnen eine Netzwerkkarte in das Gerat einsetzen und damit eine direkte Verbindung
zum LAN bei lhnen zu Hause oder in der Firma herstellen. Sobald die Verbindung besteht,
konnen Sie im Internet oder Intranet arbeiten oder sich E-Mails auf das Gerat herunterladen.
Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkkarte mit Ihrem Gerat kompatibel ist.

1. Setzen Sie die Netzwerkkarte in das Gerat ein.

2. Wenn Sie die Karte das erste Mal einsetzen, erscheint automatisch das Fenster
Netzwerkeinstellungen, sodass Sie gleich die Netzwerkkarte konfigurieren kénnen.
Wenn das Fenster nicht erscheinen sollte oder Sie die Einstellungen spater vornehmen
mdchten, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Netzwerkkarten.

3. Um die spezifischen Serverinformationen einzugeben, tippen Sie in der Liste Tippen
Sie auf einen Adapter, um die Einstellungen zu dndern auf den entsprechenden
Netzwerkadapter und tippen Sie dann auf Namensserver. Die meisten Netzwerke
verwenden DHCP-dynamische IP-Adressen, sodass Sie diese Einstellungen nur dann
andern mussen, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

4. SchlielRen Sie, wenn noétig, die Netzwerkkarte mit einem Netzwerkkabel an das
Netzwerk an. Informationen dazu finden Sie in der Dokumentation der Netzwerkkarte.

5. Um eine Verbindung zu starten, setzen Sie die Netzwerkkarte ein und starten Sie ein
Programm wie Internet Explorer Mobile, um im Internet zu arbeiten. Ihr Gerat wird
automatisch verbunden.

Hinweis Wenn Sie Ihre Netzwerkkarte mit zwei Netzwerken benutzen, z.B. einem privaten Netzwerk in
der Firma und dem Internet zu Hause, missen Sie jeweils das Netzwerk andern. Tippen Sie
auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Netzwerkkarten und wahlen Sie dann aus der
Liste Meine Netzwerkkarte verbindet mit die Option Internet oder Firma.
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6.2 Internet Explorer

Internet Explorer ist ein voll funktionsfahiger Internetbrowser, der fir die Benutzung auf
Mobiltelefone optimiert ist.

Starten des Internet Explorers
¢ Tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

Einrichten einer Startseite
1. Geben Sie in die Adressleiste im oberen Teil des Internet Explorer-Fensters die
gewiinschte Web-Adresse ein. Tippen Sie auf @, um die Webseite zu aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Aligemein.
3. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

¢ Wenn Sie die angezeigte Seite als Startseite verwenden mdochten, tippen Sie auf
Aktuelle Seite.

¢ Wenn Sie die Standardseite verwenden mochten, tippen Sie auf Standardseite.

Tipp Wenn Sie zu lhrer Startseite wechseln méchten, tippen Sie auf Menii > Home.

Ubertragen der Favoriten vom PC
Sie kénnen die Favoriten, die Sie auf dem PC gespeichert haben, beim Synchronisieren der
Internet Explorer-Favoriten vom PC auf das Gerat Gibertragen.

1. Klicken Sie bei ActiveSync auf dem PC im Menu Extras auf Optionen und wahlen Sie
dort Favoriten.

2. Klicken Sie im Internet Explorer auf dem PC auf Favoriten > Zu Favoriten
hinzufiigen und speichern oder verschieben Sie die Favoriten-Links in den
Unterordner Mobile Favoriten der Favoritenliste.

3. SchlielRen Sie lhr Gerat an den PC an. Wenn die Synchronisierung nicht automatisch
gestartet wird, klicken Sie auf Synchr.

Hinzufligen eines Favoriten
1. Gehen Sie bei Internet Explorer Mobile auf die Seite, die Sie hinzufigen méchten.

2. Tippen Sie etwas langer auf die Seite und tippen Sie dann auf Zu Favoriten
hinzufiigen.

3. Bestatigen oder andern Sie den Namen und wahlen Sie einen Ordner, in dem der
Favorit gespeichert werden soll.
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Loschen eines Favoriten oder Ordners
1. Tippen Sie bei Internet Explorer Mobile auf Menii > Favoriten > Hinzufiigen/
Loschen.

2. Wahlen Sie das Element aus, das geléscht werden soll und tippen Sie auf Léschen.

Andern der TextgroRe von Webseiten
¢ Tippen Sie bei Internet Explorer Mobile auf Menii > Zoom und tippen Sie auf die
gewlinschte GroRe.

Andern der Verteilung der Webseiten auf dem Monitor
1. Tippen Sie bei Internet Explorer Mobile auf Menii > Ansicht.
2. Tippen Sie auf eine dieser Optionen:

* Eine Spalte. Der Inhalt wird in einer Spalte angeordnet, die so breit ist wie das
Fenster. Das bedeutet, dass Sie die Anzeige nur selten horizontal scrollen mussen.

» Standard. Hier ist das Layout ahnlich dem auf einem Desktop-Computer. Die
Eintradge werden aber verkleinert, und der Inhalt wird so angeordnet, dass das
meiste davon ohne Scrollen angezeigt wird.

* Desktop. Layout und GréRRe entsprechen denen auf einem Desktop-Computer, was
sowohl horizontales als auch vertikales Scrollen erfordert.
Loschen der Verlaufsliste
1. Tippen Sie bei Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras > Optionen > Speicher.
2. Tippen Sie auf Verlauf I6schen.
Speichern von Bildern einer Webseite

1. Tippen Sie bei Internet Explorer Mobile etwas langer auf die gewlinschte Grafik und
tippen Sie dann auf Bild speichern.

2. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
e Wenn Sie das Bild im Gerat im Ordner My Pictures speichern mdchten, tippen Sie
auf Ja.

* Wenn Sie das Bild an einem anderen Speicherort speichern mdchten, tippen Sie
auf Speichern unter.
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Einrichten der Einstellungen fiir die Internetsicherheit

Cookies sind kleine Dateien, die Informationen Uber lhre Identitdt und Praferenzen enthalten,
sodass eine Seite anhand dieser Daten entsprechend lhrer Wiinsche gestaltet kann. Die
Seite versendet diese Datei und speichert sie auf dem Gerat.

1. Tippen Sie bei Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras > Optionen > Sicherheit.
2. Damit Internet Explorer Mobile die Cookies abweist, missen Sie bei Cookies
zulassen die Markierung entfernen.

3. Markieren Sie die Kontrollfelder bei den gewiinschten Sicherheitsoptionen und tippen
Sie auf OK.

Loschen temporérer Internetdateien
Um das Aufrufen von Seiten zu beschleunigen, werden Webinhalte von Seiten beim Besuch
der Seiten gespeichert. Um Speicherplatz freizustellen konnen diese Dateien geldscht
werden.

1. Tippen Sie bei Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras > Optionen > Speicher.

2. Tippen Sie auf Dateien I6schen. Alle Seiten, die auf dem Gerat gespeichert sind,
einschlielich der Favoriten, werden geldscht.

6.3 Der Comm Manager

Offnen des Comm Manager

e Tippen Sie in der Titelleiste des gerade verwendeten Fensters auf Vil und tippen Sie

dann auf Comm Manager oder

e Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Comm Manager.
Comm Manager funktioniert wie ein zentraler Schalter, mit dem Sie ganz einfach
Geratefunktionen wie WiFi, Bluetooth, Klingel- oder Vibrationsmodus usw. aktivieren und
deaktivieren kénnen. Weitere Informationen tiber Comm Manager finden Sie in der Hilfe-
Funktion auf dem Gerat.
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6.4 Die Bluetooth-Funktion

Bluetooth ist eine Technologie fiir die drahtlose Kommunikation mit kurzer Reichweite.
Gerate mit Bluetooth-Funktionen kdnnen Informationen ber eine Distanz von etwa maximal
zehn Metern austauschen, ohne dass sie auf physische Weise miteinander verbunden

sind. Sie kénnen sogar Informationen zu einem Gerat in einem anderen Raum Ubertragen,
solange es sich in Reichweite des Bluetoothsignals befindet.

Bluetooth kann fiir folgende Funktionen verwendet werden:

Ubertragen von Informationen, z.B. in Form von Dateien, Terminen, Aufgaben,
Kontaktkarten, zu anderen bluetoothfahigen Geraten.

Synchronisieren von Informationen zwischen Gerat und Computer ber die Bluetooth-
Schnittstelle.

Benutzen eines bluetoothfahigen Headsets (und anderer bluetoothfahiger
Freisprecheinrichtungen) mit dem Gerat flr Freisprechkommunikation.

Benutzen eines Bluetooth-Dienstes. Wenn Sie tber die Bluetooth-Schnittstelle die
Verbindung zu einem anderen Gerat oder Computer herstellen, kénnen Sie alle
Dienste verwenden, die auch auf dem entsprechenden Gerat verfligbar sind.

Erstellen einer Verbindung zwischen lhrem Gerat und einem Bluetooth-Telefon, um das
Telefon als Modem zu verwenden.

Hinweis Normalerweise benétigen Sie ein anderes Telefon nur dann als Modem, wenn das Pocket PC-

Gerat keine integrierte Telefonfunktion hat.

Bluetooth-Modi
Es gibt drei Bluetooth-Modi auf Inrem Gerat:

Ein. Bluetooth ist eingeschaltet. Das Gerat kann andere bluetoothfahige Gerate
erkennen, aber nicht umgekehrt.

Aus. Bluetooth ist ausgeschaltet. In diesem Modus kénnen Sie mit Bluetooth weder
Daten senden noch empfangen. Sie kdnnen die Bluetoothfunktion ausschalten, wenn
Sie Akkustrom sparen méchten oder wenn die Benutzung von Funkverbindungen nicht
erlaubt ist, z.B. in Flugzeugen und Krankenhausern.

Erkennbar. Die Bluetoothfunktion ist eingeschaltet, und alle bluetoothfahigen Geréate,
die sich in einer Reichweite von 10 m befinden, kénnen das Gerat erkennen.
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Hinweis Standardmafig ist Bluetooth ausgeschaltet. Wenn das Gerat ausgeschaltet wird, wird auch
die Bluetoothfunktion ausgeschaltet. Wenn Sie das Gerat dann wieder einschalten, wird auch
automatisch die Bluetoothfunktion wieder eingeschaltet.

Einschalten von Bluetooth bei nicht erkennbarem Gerat
1. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.

2. Markieren Sie die Kontrollfelder bei Bluetooth einschalten und Dieses Gerat fiir
andere Gerate erkennbar machen.

3. Tippen Sie auf OK.

Bluetooth-Partnerschaften

Eine Bluetooth-Partnerschaft ist eine Beziehung, die Sie zwischen dem Gerat und einem
anderen Bluetooth-Gerat herstellen, um Informationen auf sichere Weise auszutauschen.
Um eine Partnerschaft zwischen zwei Geraten herzustellen, muss bei beiden Geraten
dasselbe Kennwort eingegeben werden.

Die Partnerschaft zwischen zwei Geraten muss nur einmal hergestellt werden. Sobald diese
Partnerschaft besteht, erkennen die Gerate diese Partnerschaft auch ohne nochmalige
Eingabe eines Kennworts. Stellen Sie sicher, dass sich die beiden Geréate in einem Abstand
von héchstens 10 Metern voneinander befinden und dass Bluetooth in beiden Geraten auf
Erkennbar eingestellt ist.

Herstellen einer Bluetooth-Partnerschaft
1. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Gerate auf Neue Partnerschaft. Die Gerate suchen
nun nach anderen Bluetooth-Geraten in der Umgebung und zeigen das Ergebnis
dieser Suche an.

3. Tippen Sie auf den gewlinschten Geratenamen.
4. Tippen Sie auf Weiter.

5. Legen Sie einen Zugangsschlissel fest, mit dem eine sichere Verbindung aufgebaut
werden kann. Der Zugangsschlissel kann aus 1 bis 16 Zeichen bestehen.

6. Tippen Sie auf Weiter.
7. Das gepaarte Gerat muss nun die Partnerschaft akzeptieren:

* Wenn Sie die Bluetooth-Partnerschaft zwischen lhrem Gerat und einem anderen
bluetoothfahigen Pocket PC oder Telefon herstellen, muss beim empfangenden
Geréat der Zugangsschlussel eingegeben werden, den Sie festgelegt haben.
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¢ Wenn Sie die Bluetooth-Partnerschaft zwischen lhrem Gerat und einem
Computer hergestellt haben, erscheint rechts unten auf dem Computermonitor die
Aufforderung, die Partnerschaft fiir den Computer zu akzeptieren. Klicken Sie auf
diese Meldung und geben Sie den Zugangsschlissel ein.

Nun wird der Name des gepaarten Gerats angezeigt. Sie konnen den Namen fir
dieses Gerat andern oder einen neuen Namen eingeben.

Markieren Sie die Kontrolifelder der Dienste, die Sie vom gepaarten Gerat benutzen
mdchten.

10. Tippen Sie auf Fertig.

Annehmen einer Bluetooth-Partnerschaft

1.

4.
5.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetoothfunktion aktiviert ist und sich das Gerat im
Erkennbar-Modus befindet.

. Tippen Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, eine Verbindung mit dem

anderen Gerat aufzunehmen.

. Geben Sie einen Zugangsschlissel ein (denselben Zugangsschlissel, der fur die

Abfrage der Verbindung eingegeben wird), um eine sichere Verbindung aufzubauen.
Der Zugangsschlissel muss aus 1 und 16 Zeichen bestehen.

Tippen Sie auf Weiter.
Tippen Sie auf Fertig. Nun kdnnen die Gerate Informationen austauschen.

Umbenennen einer Bluetooth-Partnerschaft

1.
2.
3.
4.
5.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.
Tippen Sie auf der Registerkarte Gerate etwas langer auf die Partnerschaft.
Tippen Sie im Shortcut-Menl auf Bearbeiten.

Geben Sie einen Namen fir die Partnerschaft ein.

Tippen Sie auf Speichern.

Loschen einer Bluetooth-Partnerschaft

1.
2,
3.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Bluetooth.
Tippen Sie auf der Registerkarte Geréte etwas langer auf die Partnerschaft.
Tippen Sie im Shortcut-Men( auf Loschen.
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Herstellen einer Verbindung zur Bluetooth-Freisprecheinrichtung
Fur die Freisprechkonversation kdnnen Sie ein bluetoothfahiges Freisprech-Headset verwenden.

Wie bei jedem anderen Bluetooth-Gerat auch, missen Sie beim Herstellen einer Verbindung
zur Bluetooth-Freisprecheinrichtung einen Zugangsschlissel eingeben. Ebenso wie bei

der Verbindung mit Bluetoothgeraten missen Sie bei der Verbindung zu einer Bluetooth-
Freisprecheinrichtung oder einem Bluetooth-Stereo-Headset einen Zugangsschlissel
eingeben. Der Zugangsschlussel ist fest und kann bei einem Bluetooth-Headset nicht
geandert werden. Bevor Sie die Verbindung mit dem Geréat herstellen, lesen Sie in der
Dokumentation des Herstellers den richtigen Zugangsschliissel nach.

So stellen Sie eine Verbindung zur Bluetooth-Freisprecheinrichtung her
1. Das Gerat und das Bluetooth-Headset mussen eingeschaltet sein, sich nahe beieinander
befinden und das Headset muss erkennbar sein. Lesen Sie in der Dokumentation des
Herstellers nach, wie das Headset in den Erkennbar-Modus geschaltet werden kann.

2. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen.

3. Tippen Sie auf Bluetooth > Gerate > Neue Partnerschaft. Die Gerate suchen nun
nach anderen Bluetooth-Geraten in der Umgebung und zeigen das Ergebnis dieser
Suche an.

4. Tippen Sie auf den Namen des Bluetooth-Headsets und tippen Sie dann auf Weiter.

e | Settings i LH

Select a Bluetooth Device [7]
Select & device to connect with and tap
Next.
re_PC
Cancel = Next

5. Geben Sie den Zugangsschlissel des Bluetooth-Headsets ein und tippen Sie dann auf
Weiter.
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6. Markieren Sie das Kontrollfeld bei Freisprechen und tippen Sie auf Fertig.
il <&

Partnership Settings 9

Display Mams: Blustooth Headset

Select services ko use From this device,
Hands Free

7 | settings g

Cancel iz} Finish
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Ubertragen von Informationen mit Bluetooth
Sie kénnen Informationen wie Kontakte, Kalendereintrage und Aufgaben sowie Dateien vom
Gerat auf den Computer und andere bluetoothfahige Gerate tUbertragen.

Hinweis Wenn Ihr Computer nicht von sich aus bluetoothfahig ist, miissen Sie einen Bluetooth-Adapter
oder -Dongle an den Computer anschliefRen.

Ubertragen von Informationen vom Gerit auf einen Computer
1. Schalten Sie bei lhrem Gerat Bluetooth ein und schalten Sie es in den Erkennbar-
Modus. Informationen dazu finden Sie unter “Einschalten von Bluetooth bei nicht
erkennbarem Gerat”.

2. Dann missen Sie die Bluetoothfunktion des Computers in den Erkennbar-Modus
schalten, eine Bluetooth-Partnerschaft erstellen und beim Computer den Empfang von
Daten Uber die Bluetooth-Schnittstelle aktivieren.

Wenn auf lhrem Computer Windows XP SP2 lauft und der eingebaute oder externe
Bluetooth-Adapter von Windows XP SP2 unterstutzt wird, fihren Sie die folgenden
Schritte aus:

» Offnen Sie auf dem Computer in der Systemsteuerung Bluetooth-Gerite und
klicken Sie dann auf die Registerkarte Optionen.

¢ Wahlen Sie Erkennen einschalten und die Option Anderen Bluetooth-Geraten
Zugang zu diesem Computer erlauben.

* Erstellen Sie zwischen dem Gerat und dem Computer eine Bluetooth-Partnerschaft.
Informationen zum Erstellen einer Partnerschaft finden Sie unter “Bluetooth-Partnerschaften”.

e Wabhlen Sie auf der Registerkarte Optionen bei Bluetooth-Geréte die Option
Bluetooth-Symbol im Infobereich anzeigen.

* Damit der Computer Daten Uber Bluetooth empfangen kann, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Bluetooth-Symbol, das sich in der rechten unteren Ecke des
Computer-Monitors befindet. Ein Meni erscheint. Klicken Sie auf Datei empfangen.

Wenn der Bluetooth-Adapter des Computers jedoch mit dem Treiber eines anderen
Herstellers installiert wurde, flihren Sie die folgenden Schritte aus:

» Offnen Sie die Bluetooth-Software des Bluetooth-Adapters. Diese Software
unterscheidet sich von Hersteller zu Hersteller, aber in den meisten Fallen
finden Sie ein Programm fir die Bluetooth-Konfiguration, das Sie von der
Systemsteuerung aus aufrufen kénnen.

» Klicken Sie im Dialogfeld Bluetooth-Konfiguration auf die Registerkarte Eingabehilfen
und wahlen Sie dann Andere Bluetooth-Gerate diesen Computer erkennen lassen.
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e Erstellen Sie zwischen dem Gerat und dem Computer eine Bluetooth-Partnerschaft.
Informationen zum Erstellen einer Partnerschaft finden Sie unter “Bluetooth-
Partnerschaften”.

* Lesen Sie in der Dokumentation des Bluetooth-Adapters nach, wie der Computer
fur den Empfang von Daten Uber Bluetooth aktiviert wird.

3. Die Daten konnen jetzt Gbertragen werden. Tippen Sie auf Ihrem Gerat langer auf das
Element, das Ubertragen werden soll. Das Element kann z.B. ein Termin im Kalender,
eine Aufgabe, eine Kontaktkarte oder eine Datei sein.

4. Tippen Sie auf Ubertragen [Elementtyp].

. Tippen Sie auf das Gerat, auf das Sie das Bild libertragen méchten.

6. Wenn Sie ein Element aus dem Kalender, eine Aufgabe oder einen Kontakt zum
Computer Ubertragen mdchten, und dieser nicht automatisch zu Outlook hinzugefiigt
wird, klicken Sie auf Datei > Importieren und Exportieren, um es zu Microsoft
Outlook im Computer zu exportieren.

Wenn Sie Informationen auf ein bluetoothfahiges Gerat, z.B. einen anderen Pocket PC,

mussen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft erstellen und dann die Schritte 3 bis 5 ausfiihren.

3]

Hinweise ¢ Wenn |hr Gerat den Computer oder das andere Gerat, zu dem die Daten Uibertragen werden
sollen, nicht erkennt, miissen Sie prifen, ob es eingeschaltet und erkennbar ist und sich
nicht zu weit von lhrem Gerat entfernt befindet (max. 10 m).

* StandardmaRig werden ubertragene Daten im Computer im Ordner C:\Dokumente und
Einstellungen\lhr_Benutzername\Eigene Dokumente.

Wenn der Bluetooth-Adapter des Computers mit einem Treiber eines anderen Herstellers
installiert wurde, wird der Ordner, in dem die Uibertragenen Elemente gespeichert werden, auf der
Registerkarte Informationsaustausch des Programms Bluetooth-Konfiguration angezeigt.

Verwenden eines anderen Bluetooth-Telefons als Modem
Sie kdénnen ein anderes, bluetoothfahiges Telefon als Modem fir das Gerat benutzen, um
damit ins Internet zu gelangen oder Informationen zu Ubertragen.

Dazu mussen Sie auf lnrem Gerat eine Bluetoothmodemverbindung herstellen und dann die
Informationen mit Bluetooth zum Telefon senden. Das Telefon sendet die Informationen Uber das
Mobilfunknetzwerk und sendet an |hr Gerét alle iber die Verbindung abgefragten Informationen.

Sobald Sie eine Modemverbindung mit dem Bluetooth-Telefon hergestellt haben, kénnen Sie
diese jederzeit benutzen, wenn Sie das Telefon als Modem verwenden mochten. Stellen Sie
sicher, dass die Bluetooth-Funktion eingeschaltet ist und beide Gerate erkennbar sind und
sich nicht zu weit voneinander entfernt befinden.
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Hinweis Normalerweise bendtigen Sie ein anderes Telefon nur dann als Modem, wenn das Pocket PC-
Gerat keine integrierte Telefonfunktion hat.
Konfigurieren und Benutzen eines Bluetooth-Telefons als Modem fiir das Gerat
Tippen Sie auf dem Geréat auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Verbindungen.
Tippen Sie auf Neue Modemverbindung.
Geben Sie einen Namen fiir die Verbindung ein.
Tippen Sie in der Liste Modem auswahlen auf Bluetooth.
Tippen Sie auf Weiter.

o gk wbd=

Wenn das Telefon in der Liste Meine Verbindungen erscheint, gehen Sie weiter zu
Schritt 11.

7. Wenn das Telefon nicht in der Liste Meine Verbindungen erscheint, tippen Sie auf
Neue Partnerschaft und fuhren Sie die Ubrigen Schritte aus.

8. Wahlen Sie aus der Liste das Telefon aus und tippen Sie auf Weiter.
9. Geben Sie einen Zugangsschlissel ein und tippen Sie auf Weiter.
10. Geben Sie denselben Zugangsschliissel auf dem Telefon ein und tippen Sie auf Fertig.

11. Wahlen Sie aus der Liste Meine Verbindungen im Gerat das Telefon aus und tippen
Sie auf Weiter.

12. Geben Sie die Telefonnummer ein, die fir diese Verbindung gewahlt werden soll und
tippen Sie auf Weiter.

13. Geben Sie die fiir diese Verbindung notwendigen Anmeldeinformationen ein und
tippen Sie auf Fertig.

6.5 Die WiFi-Funktion

WiFi bietet Ihnen einen drahtlosen Internetzugang mit einer Reichweite von bis zu 100 m.
Wenn Sie WiFi auf lnrem Gerat verwenden mdchten, mussen Sie eine Verbindung zu
einem Wireless Access Point lhres Service Providers herstellen. Wenn Sie sich an einem
offentlichen Ort wie einem Café oder Restaurant befinden, missen Sie sich in deren
offentliche Wireless Access Points (so genannte “Hotspots”) einwahlen.

Hinweis Die Verfugbarkeit und Reichweite der WiFi-Signale des Telefons héangen von der Anzahl
und Infrastruktur der Signalzugénge ab sowie von den Gegenstanden, durch die die Signale
hindurchgesendet werden.
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Herstellen einer Verbindung zu einem WiFi-Netzwerk
1. Offnen Sie den Comm Manager.

2. Tippen Sie auf die Taste WiFi, um die WiFi-Funktion zu aktivieren/deaktivieren. Das
WiFi-Symbol zeigt den Status der Drahtlosfunktion an.

€} : WiFi ist eingeschaltet.
2 wiFi ist ausgeschaltet.
3. Wenn Sie WiFi eingeschaltet haben, durchsucht das Geréat die Umgebung nach allen

verfugbaren Drahtlosnetzwerken. Die Netzwerknamen der erkannten Netzwerke werden dann in
einem Ergebnisfenster angezeigt. Tippen Sie auf das gewtinschte LAN und tippen Sie auf OK.

Mehrere Netzwerke gefunden

Wahlen Sie ein Netzwerk aus:

wlan [Gesichert]

O 3Com [Gesichert]

4. Tippen Sie im nachsten Fenster auf Dem Internet, wenn das LAN das Gerat mit dem Internet
verbindet. Wenn das LAN das Gerat mit einem privaten Netzwerk verbindet, tippen Sie auf Firma.

Meues Netzwerk gefunden

"wlan [Gesichert]" -Netzwerk verbindet mit:
Internet (oder iber PN arbeiten)
{_yFirma

Einstellungen

Ilnl'erbim.:len

5. Wenn das Wireless-LAN mit einem Netzwerkschlissel gesichert ist, geben Sie diesen
ein und tippen Sie dann auf Verbinden.

Netzwerkschlissel

Geben Sie einen Metzwerkschlissel ein, und
tippen Sie auf "werbinden”. Ist kein Schlissel
erforderlich, tippen Sie auf "verbinden",
Schlissel:

Einstellungen

Yerbinden SchlieBen
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Wenn Sie das Gerat das nachste Mal zum Erkennen von Drahtlosnetzwerken
verwenden, erscheinen diese Meldungen nicht mehr, und Sie werden nicht mehr
aufgefordert den Netzwerkschllssel eines Wireless-LAN einzugeben, wenn bereits
eine Verbindung zu diesem bestanden hatte (nur wenn bei einem Hard-Reset die
benutzerdefinierten Einstellungen des Gerats geléscht wurden).

Hinweis WiFi-Netzwerke werden automatisch erkannt. Das bedeutet, dass keine weiteren Schritte
notwendig sind, um die Verbindung zu einem WiFi-Netzwerk herzustellen. Es kann
jedoch méglich sein, dass Sie bei bestimmten geschlossenen Wireless-Netzwerken einen
Benutzernamen und ein Kennwort eingeben missen.

Sparen von Akkustrom wéhrend einer WiFi-Verbindung
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Verbindungen > Drahtlos-LAN, um das

Fenster fur die WLAN-Einstellungen aufzurufen.

2. Verschieben Sie auf der Registerkarte Power Mode im Fenster WLAN-
Einstellungen den Regler bei Power Save Mode in eine Position, die bei geringstem
Energieverbrauch die Leistung optimiert.

Wenn Sie den Regler z.B. nach links verschieben (Best Performance), erreichen Sie
eine optimale WLAN-Leistung. Wenn Sie ihn nach rechts verschieben (Best Battery),
wird die Akkubetriebsdauer verlangert.

i Vi€ bk

HU | Einstellungen

WLAN

Energiesparmodus

Lejstungs optimiert - Akda, optimiert

| A

Allgemein | Ereltert | Ensraie-Modus | LE[ 4] ¥]

Menii i

Priifen des Wireless-LAN-Status
Sie kénnen den Status der aktuellen Drahtlosverbindung in den folgenden drei Fenstern des

Gerats prifen:
¢ In der Titelleiste. Wenn Sie auf lnrem Gerat WiFi aktivieren, erscheint in der Titelleiste
das Symbol fiir aktiviertes WiFi ( } ).
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Nach dem Einschalten der WiFi-Funktion, sucht das Gerat nach verfligbaren
Netzwerken, und in der Titelleiste erscheint das Symbol fiir das Drahtlossignal ( CE_» ).
Wahrend des Suchvorgangs nach einem WLAN-Signal bewegt sich der Pfeil vor und
zurtick. Wenn das Gerat erfolgreich eine Verbindung zu einem WLAN hergestellt hat,
hort der Pfeil auf, sich zu bewegen.

* Im Fenster Drahtloses LAN - erste Registerkarte. Hier wird der Name des

Drahtlosnetzwerks angezeigt, mit dem Ihr Gerat gerade verbunden ist. Aulerdem
werden Konfiguration und Signalqualitdt des Drahtlosnetzwerks angezeigt.

e | Einstellungen

WLAN

aktuelle konfiguration

Signalqualitat
1
[ « Schlecht Guk >
Allgemein | Erwettert | Energie-Madus | LE] 4] #]
Menii [=]

¢ Im Fenster Drahtlose Netzwerke konfigurieren. Tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Verbindungen > Netzwerkkarten > Drahtlos. In diesem Fenster
werden die gerade verfligbaren Drahtlosnetzwerke angezeigt.

H | Einstellungen

Drahtlose Netzwerke konfigurieren e

Meu hinzufiigen
) AP402 verfighar
pcorega werflighbar
pIKevin werflighbar
plinksys verfugbar
PIPA_WYLANZ Verflighar
Cpwlan Verfugbar

AUF diese: Netzwerks zugreifen:
‘AHE werflgbar v|

Drahtios | Metzwerkkarten
i}
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* Wenn Sie eine Verbindung zu einem Netzwerk herstellen moéchten, das in der Liste
aufgeflhrt ist, tippen Sie etwas langer auf das gewlinschte Netzwerk und tippen Sie
auf Verbinden.

* Tippen Sie in der Liste auf ein Drahtlosnetzwerk, um die Verbindungseinstellungen
aufzurufen oder zu @ndern.

* Sie kdnnen auch neue Drahtlosnetzwerke hinzufligen, sofern sie verfugbar sind,
indem Sie auf Neu hinzufiigen.

6.6 Die Modemverbindung

Mit Modemverbindung kénnen Sie lhr Gerat als Infrarot- oder USB-Modem fiir andere
Gerate, z.B. ein Notebook, verwenden.

Hinweise ¢ Bevor Sie Modemverbindung aktivieren, muss sich im Gerat eine GPRS-SIM-Karte
befinden, und Sie missen eine GPRS-Modemverbindung auf dem Geréat eingerichtet haben.
Informationen Uber das Einrichten einer GPRS-Verbindung finden Sie unter ,Einrichten einer
GPRS-Verbindung zum Internet®. AuBerdem muss das Gerat mit dem Computer verbunden
sein (Uber die Infrarot- oder USB-Schnittstelle).

* Wenn Sie Modemverbindung aktivieren, wird ActiveSync automatisch deaktiviert.
Einrichten des Gerits als Infrarot- oder USB-Modem
1. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Programme > Modemverbindung.

2. Wahlen Sie in der Liste Verbindung, wie das Gerat an den Computer angeschlossen
ist: bei der Verbindung uber die Infrarotschnittstelle IrCOMM und bei der Verbindung
mit einem USB-Kabel USB.

i T x

HU | Modemverbindung

Status: Inakkiv
werbindung:

[use

frcCr

Zugriffspunktname:
‘GF’RSiaccessipmm v‘

Aktivieren E
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3. Wenn Sie das Gerat als GPRS-Modem verwenden méchten, missen Sie den GPRS-
Zugriffspunktname eingeben.

Wenn bei Zugriffspunktname <Keiner> angezeigt wird, missen Sie zuerst auf dem
Gerat eine GPRS-Verbindung herstellen. Lesen Sie in diesem Kapitel nach unter
“Einrichten einer GPRS-Verbindung zum Internet”.

4. Richten Sie das Gerat auf den Infrarotanschluss des Computers oder schlieen Sie
zwischen dem Gerat und dem Computer ein USB-Kabel an.

5. Tippen Sie auf Aktivieren.

6. Danach mussen Sie Ihr Gerat als Infrarotmodem zum Computer hinzufligen. Fiihren
Sie dazu die unter “Hinzufligen des Gerats als Modem zum Computer” beschriebenen
Schritte aus.

Hinzufiigen des Gerats als Modem zum Computer
1. Wenn Sie im Fenster Modemverbindung des Gerats auf Aktivieren getippt haben,
erscheint auf dem Computer das Dialogfeld Neue Hardware gefunden. Das Gerat
wurde als neues Infrarotmodem erkannt. Wahlen Sie in diesem Dialogfeld Software
automatisch installieren (empfohlen) und klicken Sie auf Weiter.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:

Standard Modem aver IR link

f'\") If your hardware came with an installation CD

“ZE2 or floppy disk. insert it now.

“Wwhat do pou want the wizard to da?

@ nstall e softvare automalically Hesommendsdi
(O Install from a list or gpecific Iozation [4dvanced)

Click Mest to continue.

2. Wenn Windows das Infrarot-Modem installiert hat, klicken Sie auf Fertig.

3. Jetzt kdnnen Sie mit dem Computer eine Verbindung zum Internet herstellen. Fiihren Sie
die bei “Anwahlen und Herstellen der Verbindung zum Internet” beschriebenen Schritte aus.
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Hinzufiigen des Gerits als USB-Modem zum Computer
1. Wenn Sie beim Gerat im Fenster Modemverbindung auf Aktivieren geklickt haben,
erkennt der Computer automatisch, dass das Gerat angeschlossen ist. Auf dem
Bildschirm des Computers erscheint das Dialogfeld Neue Hardware gefunden.
2. Wahlen Sie im Dialogfeld Neue Hardware gefunden Software von einer Liste oder
bestimmten Quelle installieren (Erweitert) und klicken Sie auf Weiter.
3. Wahlen Sie Nach den besten Treibern in diesen Quellen suchen.
4. Legen Sie die Begleit-CD in das CD-Laufwerk ein. Markieren Sie die Option Folgende
Quelle ebenfalls durchsuchen. Klicken Sie auf Durchsuchen und wahlen Sie als
Hauptverzeichnis, in dem sich der Modemtreiber befindet, das CD-Laufwerk und
klicken Sie auf Weiter.
. Wenn der Computer den Installationsvorgang abgeschlossen hat, klicken Sie auf Fertig.
. Klicken Sie bei Inrem Computer auf Start > Einstellungen > Systemsteuerung.
. Klicken Sie doppelt auf Telefon- und Modemoptionen.
. Klicken Sie auf die Registerkarte Modems. Wahlen Sie aus der Liste der Modem das
neue Modem und klicken Sie auf OK.

0 N O O

Phone and Modem Options

Dialing Hu\es‘ Madems |Advamcad'

@ The Following moderns are inztalled:
tndem Aftached To
I AHTC USE Modem COM1G
Standard 33600 bps Modem COM1
Standard Modem over Bluetooth link Mot present
[ Add.. ] [ Remaove ] [ Properties
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9. Jetzt kdnnen Sie mit dem Computer eine Verbindung zum Internet herstellen. Fihren
Sie die bei “Anwahlen und Herstellen der Verbindung zum Internet” beschriebenen
Schritte aus.

Anwdhlen und Herstellen der Verbindung zum Internet
Sobald der Computer das Geréat als Modem erkennt, kénnen Sie mit dem Computer das
Internet anwahlen und eine Verbindung herstellen.

1. Klicken Sie bei Ihrem Computer auf Start > Einstellungen > Systemsteuerung.
2. Klicken Sie doppelt auf Netzwerkverbindungen.

3. Klicken Sie auf Datei > Neue Verbindung.

4. Klicken Sie beim Assistenten flr neue Verbindungen auf Weiter.

5. Klicken Sie auf Verbindung mit dem Internet herstellen und dann auf Weiter.
6. Wahlen Sie Internetverbindung manuell herstellen und klicken Sie auf Weiter.
7

. Wahlen Sie die Option Verbindung mit einem DFU-Modem herstellen und klicken
Sie auf Weiter.

8. Wahlen Sie das Modem, das zuvor installiert wurde und klicken Sie auf Weiter.

New Connection Wizard

Select a Device
This is the device that will be used to make the connection.

*fou have more than one dialup device on your computer.

Select the devices to use in this connection:

ard Modem over IR link (C(
3 Modem - Standard 33600 bps Modem [COM1)

Auswahlen des Infrarot-Modems

New Connection Wizard

Select a Device
Thiz is the device that will be used to make the connection.

“ou have mare than ane diskup device on your computer,

Select the devices to use in this connection:

Auswahlen des USB-Modems
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9. Geben Sie fir diese Verbindung einen Namen ein und klicken Sie auf Weiter.
10.Wenn Sie eine Verbindung zum Internet iber GPRS herstellen, missen Sie die
Telefonnummer *99# eingeben. Anderenfalls miissen Sie die DFU-Telefonnummer
Ihres ISP eingeben und dann auf Weiter klicken.
11.Bei der Verbindung tiber GPRS mussen Sie unter Internetkontoinformationen weder
Nutzernamen und Kennwort eingeben. Klicken Sie zum Fortfahren auf Weiter.
12.Klicken Sie auf Fertig, um den Assistenten zu beenden.

13.Nun erscheint das Dialogfeld Verbinden. Klicken Sie auf Wahlen und stellen Sie die
Verbindung zum Internet her.

Connect Pocket PC - Modem

User name: | |

Pazzwaord: | |

[ Save this user name and passward for the following wssrs:
e anly

Anypone wha uzes this computer

Dial e v

[ Dijal J[ Cancel ][ Properties ][ Help ]

Wenn Sie beim nachsten Mal die DFU-Verbindung wieder (iber den Computer
herstellen mochten, klicken Sie auf Start > Einstellungen > Systemsteuerung und
klicken Sie doppelt auf Netzwerkverbindungen. Klicken Sie dann doppelt auf die
Modemverbindung.
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" Network Connections

Fle Edt Vew Favorites Tools  Advapred  Help
- 0 ] o
Qex - () (T et [ roders
Acldress | &) Network Connections B> e
| Hame Type
Network Tasks Diak-up
[ Create 2 new i i
. s L Dial-up Connection Dial-up
@iy s % Pocket PC - Infrared Modem Disl-up
Firewal settings [ X n Diskup
& Start this connection b |
]} Renames this connection LAN or High-Speed Internet
i L. Local Area Connection LAN or High-Speed Inter. ..
Change settings of this
carnection
. < >
Standard 33600 bps Moden

Hinweis Um eine DFU-Verbindung zum Internet herzustellen, kénnen Sie auch das Dialer-Programm
USBModem_Dialer.exe verwenden, das auch auf der Begleit-CD enthalten ist. Es befindet
sich auf der CD im Verzeichnis \OEM\APPS\Drivers\GSM USB Modem.

Beenden der Modem-Sitzung
- Tippen Sie im Fenster Modemverbindung auf Deaktivieren.

Hinweis Wenn Sie die Modemverbindung nicht deaktivieren, kdnnen Probleme mit ActiveSync
auftreten, wenn dieses bei derselben Sitzung ausgefiihrt wird.

6.7 Der Terminaldiensteclient

Mit dem Terminaldiensteclient haben Sie die Mdglichkeit, sich bei einem PC anzumelden,
auf dem Terminal Services oder Remote Desktop lauft, und von lhrem mobilen Gerat aus
alle Programme zu benutzen, die auf diesem PC verfligbar sind. Sie kdnnen beispielsweise
anstelle von Word Mobile auf dem Gerat die PC-Version von Word ausfiihren und auf die
.doc-Dateien zugreifen, die sich auf diesem PC befinden.

AnschlieBen an einen Terminalserver
1. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Programme > Terminal-Dienste.
2. Geben Sie den Namen des Servers ein.

3. Sie kénnen auch einen Servernamen bei Zuletzt verwendete Server eingeben, wenn
Sie zuvor schon eine Verbindung zu einem Server aufgebaut hatten.
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4. Wabhlen Sie das Kontrollfeld GroBe des Serverdesktops dieser BildschirmgroRe
anpassen, wenn Sei die Programme verwenden mochten, die speziell fur die
Benutzung mit dem Geréat eingestellt wurden.

5. Tippen Sie auf Verbinden.

Navigieren im Terminaldiensteclient

Wenn Sie eine Verbindung zu einem Remote-Server hergestellt haben, werden Sie
feststellen, dass mehr als eine horizontale und vertikale Bildlaufleiste vorhanden ist. Mit
diesen Bildlaufleisten kdnnen Sie den Inhalt auf dem PC oder die PC-Anzeige im Fenster
Terminaldiensteclient blattern.

Um sicherzustellen, dass Sie die PC-Anzeige Uber den Terminaldiensteclient blattern,
sollten Sie die finf Richtungstasten im unteren Bereich des Fensters Terminaldiensteclient
verwenden. Um die Informationen dem Bildschirm anzupassen, markieren Sie die Option
GroRe des Serverdesktops dieser BildschirmgroBe anpassen. Das beste Ergebnis
erreichen Sie, wenn Sie die Programme auf dem Desktop-PC maximieren.

Trennen der Verbindung, ohne eine Sitzung zu beenden
1. Tippen Sie im Fenster Terminaldiensteclient des Gerats auf Start > Ausschalten.

2. Tippen Sie auf Trennen.
Hinweise ¢ Benutzen Sie nicht das MenU Start des Gerats.

* Wenn ein Netzwerkadministrator auf Inrem Gerat den Terminaldiensteclient so konfiguriert
hat, dass bei getrennten Sitzungen eine neue Verbindung hergestellt werden soll, und
Sie zuvor die Verbindung zu einem Terminalserver beendet haben, ohne die Sitzung zu
schlielen, stellt der Terminaldiensteclient wieder eine Verbindung zu dieser Sitzung her.

Trennen der Verbindung nach Beenden einer Sitzung
1. Tippen Sie im Fenster Terminaldiensteclient des Gerats auf Start > Ausschalten.

2. Tippen Sie auf Abmelden.
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7.1 E-Mails und SMS-Nachrichten

Alle E-Mail-Konten und das SMS-Konto befinden sich bei Messaging. Sie kénnen Outlook
E-Mail, Internet E-Mail Uber einen Internet Service Provider (ISP) und SMS-Nachrichten
senden und empfangen. Sie kdnnen auf E-Mails auch von |hrer Arbeit aus Uber eine VPN-
Verbindung (Virtual Private Network) zugreifen. Weitere Informationen tuber E-Mails und
SMS-Nachrichten finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.

Einrichten von Outlook E-Mail

Wenn Sie das erste Mal ActiveSync auf Ihrem Computer starten, werden Sie vom
Synchronisierungssetup-Assistenten aufgefordert, eine Synchronisierungs-Partnerschaft
einzurichten. Mit dieser kdnnen Sie Outlook E-Mail und andere Informationen zwischen
dem Gerat und lhrem Computer oder dem Exchange Server synchronisieren. Wenn Sie

mit dem Assistenten die Synchronisierung bereits eingerichtet haben, kann das Gerat
jederzeit Gber Outlook E-Mails versenden und empfangen. Informationen tiber den
Synchronisierungssetup-Assistenten finden Sie in Kapitel 4 unter “Installieren und Einrichten
von ActiveSync auf dem Computer”.

Wenn noch keine Synchronisierungs-Partnerschaft eingerichtet wurde, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus, um Outlook E-Mail zu synchronisieren:

1. Wenn Sie eine Funkverbindung (GPRS oder ISP iiber DFU) aufbauen méchten, um
eine Synchronisierung Uber diesen Weg durchzufiihren, fiihren Sie die in Kapitel 6
unter “Herstellen einer Verbindung mit dem Internet” beschriebenen Schritte aus.

2. Trennen Sie das Gerat vom Computer oder dem LAN. (Bei einer Funkverbindung muss
das Gerat nicht abgetrennt werden).

3. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

4. Wenn Sie E-Mails direkt mit dem Exchange Server eines privaten Netzwerks, z.B.
einem Firmennetzwerk, synchronisieren mochten, fihren Sie die in Kapitel 4 unter
“Direktes Synchronisieren mit Exchange Server” beschriebenen Schritte aus.

5. Legen Sie fest, welche Daten synchronisiert werden sollen. Markieren Sie die Option
E-Mail. Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie in Kapitel 4 unter “Festlegen der zu
synchronisierenden Daten”.

Jedes Mal, wenn Sie Outlook E-Mails auf Ihnrem Gerat versenden oder empfangen méchten,
mussen Sie das Gerat nur an den Computer, das LAN oder an eine Funkverbindung
anschlief3en, dann im Fenster ActiveSync auf Synchr. oder bei Outlook im Gerat auf Menii >
Senden/Empfangen tippen.
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Eine ausfiihrliche Beschreibung der automatisch Synchronisierung zu festgelegten
Zeitpunkten oder dem Einstellen der Synchronisierung mit dem Exchange Server finden Sie
in Kapitel 4 unter “Aufstellen eines Zeitplans fiir die Synchronisierung mit Exchange Server”.

Einrichten eines POP3/IMAP4 E-Mail-Kontos

Dazu mussen Sie sich zunachst von Ihrem Internetdienstanbieter (ISP) ein Konto einrichten
lassen. Auf dieses missen Sie dann, um Mails senden und empfangen zu kénnen, mit einer
VPN-Serververbindung (normalerweise ein Arbeitskonto) zugreifen.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Neues Konto.

3. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein und tippen Sie dann auf Weiter. Die Auto-
Konfiguration versucht dann, die notwendigen E-Mail-Einstellungen herunterzuladen,
sodass Sie diese nicht manuell eingeben missen.

4. Wenn die Auto-Konfiguration abgeschlossen ist, tippen Sie auf Weiter.

5. Geben Sie Ihren Namen (der Name erscheint bei den versendeten E-Mails) und Ihr
Kennwort ein und tippen Sie auf Weiter.

Wenn Sie mdchten, dass das Kennwort im Telefon gespeichert wird, sodass Sie es bei
der nachsten Verbindung nicht noch einmal eingeben mussen, markieren Sie das Feld
Kennwort speichern.

Wenn die Auto-Konfiguration erfolgreich durchgefiihrt wurde, werden die Felder lhr
Name und Benutzername automatisch ausgefiillt. Tippen Sie auf Weiter und dann auf
Fertig stellen, um die Einrichtung des Kontos zu abzuschlieRen, oder tippen Sie bei
Serverinformationen auf Optionen, um weitere Einstellungsoptionen aufzurufen. Zum
Beispiel:

» Andern Sie die Zeitintervalle zum Herunterladen neuer Nachrichten.

* Begrenzen Sie die Anzahl der Nachrichten, die heruntergeladen werden sollen, und
wahlen Sie eine Authentifizierungsmethode fiir ausgehende Mails.
e Laden Sie vollstandige Nachrichten herunter oder nur Teile davon.
Wenn die Auto-Konfiguration nicht erfolgreich war oder wenn Sie ein Konto haben, auf das

Sie wahrend einer VPN-Server-Verbindung zugreifen, wenden Sie sich an lhren ISP oder
Netzwerkadministrator, der Ihnen die folgenden Informationen mitteilen muss:
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Einstellung Beschreibung

Benutzername Geben Sie den Benutzernamen ein, den Sie von Ihrem ISP oder Netzwerkadministrator
erhalten haben. Dieser ist meistens der erste Teil Ihrer E-Mail-Adresse, der vor dem
Zeichen @ steht.

Kennwort Wahlen Sie ein sicheres Kennwort. Sie haben die Mdglichkeit, das Kennwort zu speichern,
sodass Sie es nicht jedes Mal eingeben miissen, wenn Sie eine Verbindung zu lhrem E-
Mail-Server herstellen mochten.

Doméne Nicht erforderlich fiir ein Konto eines ISP. Es kann notwendig sein fir ein Arbeitskonto.
Kontotyp Wahlen Sie POP3 oder IMAP4.
Kontoname Geben Sie dem Konto einen eindeutigen Namen wie Arbeit oder Privat. Dieser Name kann

spater nicht geandert werden.

Server fiir eingehende Geben Sie den Namen lhres E-Mail-Servers ein (POP3 oder IMAP4).

E-Mails

Server fiir ausgehende Geben Sie den Namen des E-Mail Ausgangsservers ein (SMTP).

E-Mails

SSL-Verbindung Wahlen Sie diese Option, um sicherzustellen, dass Sie bei einer SSL-Verbindung fiir dieses

erforderlich Konto immer E-Mails empfangen kénnen. Auf diese Weise kdnnen sicherstellen, dass
Sie personliche Nachrichten immer erhalten. Beachten Sie, dass bei der Auswahl dieser
Option keine E-Mails empfangen werden kénnen, wenn der ISP keine SSL-Verbindungen
unterstitzt.

Ausgehende Wahlen Sie diese Option, wenn fir den Ausgangsserver (SMTP) die Authentifizierung

E-Mail benoétigt erforderlich ist. Hierfiir werden Ihr Benutzername und Kennwort verwendet.

Authentifizierung

Getrennte Wahlen Sie diese Option, wenn der Ausgangsserver einen anderen Benutzernamen und

Einstellungen ein anderes Kennwort verwendet als zuvor eingegeben.

verwenden

Einstellungen fiir Ausgangsserver:

Benutzername Geben Sie Ihrem Benutzernamen fiir den Ausgangsserver ein.

Kennwort Geben Sie Ihr Kennwort fiir den Ausgangsserver ein.

Doméne Geben Sie die Doméane des Ausgangsservers ein.

SSL fiir ausgehende Wahlen Sie diese Option, um sicherzustellen, dass Sie bei einer SSL-Verbindung fiir dieses
E-Mail erforderlich Konto immer E-Mails senden kénnen. Auf diese Weise konnen sicherstellen, dass Sie

personliche Nachrichten immer versenden. Beachten Sie, dass Sie bei der Auswahl dieser
Option keine E-Mails versenden kénnen, wenn lhr ISP keine SSL-Verbindungen unterstiitzt.

Tipp Neben lhrem Outlook E-Mail-Konto kdnnen Sie weitere E-Mail-Konten einrichten.
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den und Empfangen von Nachrichten

Schreiben und Versenden einer Nachricht

1.

Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf Menii > Konto wechseln und wahlen Sie ein
Konto aus.

. Tippen Sie auf Neu.
. Geben Sie die E-Mail-Adresse oder die Telefonnummer einer oder mehrerer

Empfanger ein. Benutzen Sie ein Semikolon (;), um mehrere Adressen oder Nummern
voneinander zu trennen. Wenn Sie Adressen oder Telefonnummern in den Kontakten
anrufen mochten, tippen Sie auf An.

. Geben Sie den Text ein. Wenn Sie haufig verwendete Satze einfligen mochten, klicken

Sie auf Menii > Kurztext und wahlen Sie aus der Liste einen Satz aus.

. Sie kénnen die Rechtschreibung priifen lassen, indem Sie auf Menii >

Rechtschreibung tippen.

. Tippen Sie auf Senden.

¢ Wenn Sie Symbole eingeben mdchten, tippen Sie auf der Monitortastatur auf die Taste Shift.
* Um die Prioritat festzulegen, tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen.

* Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mails in den Ausgangsordner verschoben und bei der
nachsten Verbindung versendet.

¢ Wenn Sie eine SMS-Nachricht versenden mdchten, und sicher gehen méchten, dass diese
angekommen ist, tippen Sie vor dem Versenden auf Menii > Extras > Optionen. Tippen Sie
auf Text und markieren Sie das Feld Ubermittlung von Nachrichten bestitigen.

Beantworten oder Weiterleiten einer Nachricht

1.

4.
Tipps

Offnen Sie die Nachricht und tippen Sie auf Antworten oder auf Menii > Allen
antworten oder Menii > Weiterleiten.

. Geben Sie Ihre Antwort ein. Wenn Sie haufig verwendete Séatze einfligen mdchten,

klicken Sie auf Menii > Kurztext und wahlen Sie aus der Liste einen Satz aus.

. Sie kénnen die Rechtschreibung priufen lassen, indem Sie auf Menii >

Rechtschreibung tippen.
Tippen Sie auf Senden.

* Wenn Sie die Informationen der Kopfzeile sehen méchten, miissen Sie das Bild nach oben scrollen.

¢ Wenn immer die Ursprungsnachricht mit angezeigt werden soll, tippen Sie auf Menii >
Extras > Optionen > Nachricht und markieren Sie das Kontrollfeld bei Textkorper in
Antwort auf E-Mail einschlieRen.
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¢ Beim Outlook E-Mail-Konto werden weniger Daten gesendet, wenn die urspriingliche
Nachricht nicht mitgesendet wird. Dadurch kénnen Sie Ubertragungskosten sparen.

AusschlieBen Ihrer E-Mail-Adresse beim Antworten auf alle
Wenn Sie auf alle Empfanger einer E-Mail antworten, wird auch Ihre eigene E-Mail-Adresse
mit auf die Empfangerliste gesetzt. Sie kdnnen ActiveSync so konfigurieren, dass Ihre E-Mail-
Adresse aus der Empfangerliste ausgeschlossen wird.

1. Tippen Sie bei ActiveSync auf dem Gerat auf Menii > Optionen.

2. Wabhlen Sie den Informationstyp E-Mail und tippen Sie auf Einstellungen.

3. Tippen Sie auf Erweitert.
4. Geben Sie im Feld Primare E-Mail-Adresse Ihre E-Mail-Adresse ein.

Advanced E-mail Options [7]

Security options
[ Encrypt all outgoing e-mail messages
[ sian il outgoing e-mail messages

Choose Certificate...

Primary e-mail address

|iohn_sm\th@cnmpany‘com ‘

h23[1[2[3[4]s[6[7[8[9]0]-]= \4-
Tab|q|w|e|r tyu i up[
CAP|a|s |d|f|g|h|] e
Shift[ 2 [ | tlv\h\n@\ \ [T
cifai] [\ ] NG

5. Tippen Sie auf OK.

Anfiligen eines Anhangs an eine Nachricht
1. Tippen Sie bei einer neuen Nachricht auf Menti > Einfiigen und tippen Sie das

Element an, das Sie anfigen mdchten: Bild, Voice Notiz oder Datei.
2. Wahlen Sie ein Bild aus oder nehmen Sie eine Voice Notiz auf.

Empfangen von Anhangen
Ein Anhang, der mit einer E-Mail versendet oder vom Server heruntergeladen wird, erscheint

unter dem Thema der Nachricht. Wenn der Anhang vollstéandig heruntergeladen wurde, wird
er gedffnet, indem Sie auf den Anhang tippen. Oder er wird fir das nachste Herunterladen
beim Senden und Empfangen von E-Mails markiert. Sie kdnnen Anhange auch automatisch
mit Ihren Nachrichten herunterladen, wenn Sie ein Exchange Server Mail-Konto.
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Wenn Sie ein Outlook E-Mail-Konto haben, fiihren Sie folgende Schritte aus:
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.
2. Tippen Sie auf Menu > Optionen.
3. Tippen Sie auf E-Mail > Einstellungen und wahlen Sie Dateianlagen einschlieBen.

Wenn Sie bei einem Internetdienstanbieter (ISP) ein IMAP4 E-Mail-Konto haben oder wenn
Sie ein Konto haben, das Sie fiir den Zugriff auf eine Verbindung mit einem VPN-Server
(normalerweise ein Arbeitskonto) verwenden, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen.

3. Tippen Sie auf den Namen des IMAP4-Kontos.
4

. Tippen Sie auf Weiter bis Sie zu den Serverinformationen gelangen und tippen Sie
dort auf Optionen.

5. Tippen Sie zweimal auf Weiter und wahlen Sie Vollstandige Kopie libertragen und
Bei Ubertragung vollstiandiger Kopien Anlagen einschlieRen.

Tipp Es wird empfohlen, Anhange auf der Speicherkarte und nicht im Gerat zu speichern. Tippen
Sie auf Menii > Werkzeuge > Optionen > Speicher und markieren Sie das Feld Anlagen auf
Speicherkarte speichern.

Herunterladen von Nachrichten
Wie Sie Ihre Nachrichten herunterladen, hangt vom Typ Ihres Kontos ab:

¢ Wenn Sie E-Mails eines Outlook E-Mail-Kontos versenden und empfangen mochten,
mussen sie das Gerat zunachst mit ActiveSync synchronisieren. Weitere Informationen
dazu finden Sie in diesem Kapitel unter “Einrichten von Outlook E-Mail”.

*  Wenn Sie E-Mails von einem E-Mail-Konto versenden und empfangen mochten, das
Sie bei einem ISP haben oder auf das Sie Uber eine VPN-Server-Verbindung zugreifen
(normalerweise ein Arbeitskonto), werden diese Uber einen ferngesteuerten E-Mail-
Server heruntergeladen. Weitere Informationen dazu finden Sie weiter unten unter
“Herunterladen von Nachrichten vom Server”.

e SMS-Nachrichten werden automatisch empfangen, sobald das Gerat eingeschaltet ist.
Wenn das Telefon ausgeschaltet ist (im Flugmodus), werden Nachrichten so lange von
Ihrem Dienstanbieter zuriickgehalten, bis Sie das Telefon das nachste Mal einschalten.
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Herunterladen von Nachrichten vom Server

Um E-Mails eines E-Mail-Kontos zu versenden und empfangen, dass Sie bei einem ISP
haben oder fiir das Sie eine VPN-Serververbindung (normalerweise ein Arbeitskonto)
verwenden, mussen Sie zunachst eine Verbindung zum Internet oder zum Firmennetzwerk
herstellen.

1. Tippen Sie auf Menii > Konto wechseln und tippen Sie auf das Konto, das Sie
benutzen méchten.

2. Tippen Sie auf Menii > Senden/Empfangen. Die Nachrichten auf dem Gerat und
dem E-Mail-Server werden folgendermafien synchronisiert: Neue Nachrichten werden
in den Posteingangsordner geladen, Nachrichten, die sich im Postausgangsordner
befinden, werden versendet, und Nachrichten, die vom Server geléscht wurden,
werden auch aus dem Posteingangsordner des Gerats geldscht.

Tipp Wenn Sie die gesamte Nachricht lesen mochten, tippen Sie im Fenster Nachricht auf Menii >
Nachricht downloaden. Wenn die Nachrichtenliste angezeigt wird, tippen Sie etwas langer
auf die Nachricht und tippen Sie auf Nachricht downloaden. Beim nachsten Senden und
Empfangen von E-Mails wird diese Nachricht heruntergeladen. Dabei werden auch Anhange
heruntergeladen, wenn Sie beim Einrichten des E-Mail-Kontos die entsprechende Funktion
aktiviert haben.

Signieren und Verschliisseln einzelner Nachrichten

Beim Verschlisseln von Outlook E-Mail-Nachrichten wird der Inhalt von lesbaren in
verschlisselten Text umgewandelt und ist somit fir Dritte nicht mehr lesbar. Nur der
Empfanger, der Gber den Autorisierungsschliissel verfugt, kann die Nachricht entschlisseln.
Beim digitalen Signieren einer Nachricht wird diese mit dem Zertifikat mit
Autorisierungsschlissel versehen. Das ist fir den Empfanger ein Nachweis, dass diese
Nachricht von Ihnen stammt und nicht von einem Dritten gedffnet oder geandert wurde.

Digitales Signieren und Verschliisseln neuer Nachrichten
1. Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf Menii > Konto wechseln > Outlook E-Mail.
2. Tippen Sie auf Neu.
3. Tippen Sie auf Menu > Nachrichtenoptionen.
4.

Markieren Sie die Kontrollfelder Nachricht verschliisseln und Nachricht signieren
und tippen Sie auf OK.
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/ ¢ | Dutlook-g-Mail

Nachrichtenoptionen (7]
Prioritat:

‘Nnrmal - |
Sicherheit:

Machricht signieren
Sprache:
[westeuropa -

Priifen der digitalen Signatur einer signierten Nachricht
Um die digitale Signatur einer empfangenen Nachricht zu priifen, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus:

1. Offnen Sie die Outlook E-Mail-Nachricht, die digital signiert wurde.

2. Tippen Sie uber der Nachricht auf Signaturstatus anzeigen.

3. Tippen Sie auf Menii > Zertifikat liberpriifen.

/2| outlook E-mail g2 ¥

e 14| | signature mformation signature Information
Sent: 11/22/05 18:48 Signature Status: Signature Status:
3& The signature may not be valid; no online The signature is walid,
e check has been made. Tap Menu > Check
Sehao 5 (TPE) =| | certficate.
testing.cwn. Signed By: Signed By:

Santanu Sahoo Santanu Sshoo

Signing Time: Signing Time:
11/22405,15:45 11/22105,18:45

Check Certificate
| ¥iew Certificate

Wenn Sie sich Details des Zertifikats in der Meldung ansehen méchten, tippen Sie auf Menii >
Zertifikat liberpriifen.

Hinweis Es gibt verschiedene Griinde dafiir, dass eine digitale Signatur ungiiltig ist. Zum Beispiel ist
es moglich, dass das Zertifikat des Absenders abgelaufen ist und vom Zertifikatsherausgeber
aufgehoben wurde, oder dass der Server, der das Zertifikat prifen soll, nicht verfligbar ist.
Wenden Sie sich an den Absender, um dieses Problem zu erortern.
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Verwalten der Ordner

Jedes Messaging-Konto verflgt tUber eine eigene Ordnerhierarchie mit finf
Standardordnern: Posteingang, Postausgang, Geldschte Objekte, Entwiirfe und Gesendete
Objekte. In diesen Ordnern werden die Nachrichten gespeichert, die Sie Uber das Konto
senden und empfangen. In dieser Hierarchie kdnnen Sie auch weitere Ordner erstellen. Der
Ordner Gel6schte Objekte enthalt Nachrichten, die im Gerat geléscht wurden. Entsprechend
der Optionen, die Sie fiir das Messaging festgelegt haben, wird mit den Objekten in den
Ordnern Geldschte Objekte und Gesendete Objekte verfahren.

Wenn Sie ein Outlook E-Mail-Konto verwenden, werden E-Mails im Posteingangsordner
automatisch mit dem Gerat synchronisiert. Sie kdnnen festlegen, dass auch andere Ordner
synchronisiert werden sollen, indem Sie sie dafiir entsprechend vorsehen. Die Ordner, die
Sie erstellen, und die Nachrichten, die Sie verschieben, werden dann auf dem E-Mail-Server
kopiert. Wenn Sie z.B. zwei Nachrichten aus dem Posteingangsordner in einen Ordner mit
der Bezeichnung Familie verschieben, und Sie den Ordner Familie fir die Synchronisation
festgelegt haben, erstellt der Server eine Kopie des Ordners Familie und kopiert die
Nachrichten in diesen Ordner. Sie kénnen dann die Nachrichten lesen, auch wenn Sie nicht
mehr am PC sind.

Wenn Sie ein SMS-Konto verwenden, werden diese im Posteingangsordner gespeichert.

Wenn Sie ein POP3-Konto verwenden und die E-Mails in einen selbst erstellten Ordner
verschieben, ist die Verbindung zwischen den Nachrichten auf dem Gerat und ihren Kopien
auf dem E-Mail-Server gelost. Wenn Sie das nachste Mal eine Verbindung herstellen,
erkennt der E-Mail-Server, dass Nachrichten im Posteingangsordner des Gerats fehlen und
diese auf dem E-Mail-Server I16schen. Auf diese Weise wird vermieden, dass Kopien einer
Nachricht kopiert werden mussen, das bedeutet aber auch, dass Sie nur noch mit dem Gerat
Zugriff auf die Nachrichten haben, die Sie in einen dort selbst erstellten Ordner gespeichert
haben.

Wenn Sie ein IMAP4-Konto verwenden, werden die Ordner, die Sie erstellen und die E-
Mails, die Sie verschieben, auf den E-Mail-Server kopiert. Aus diesem Grund haben Sie bei
jeder Verbindung mit dem E-Mail-Server Zugriff auf die Nachrichten, ob vom Gerat oder dem
PC aus. Die Synchronisierung der Ordner erfolgt immer dann, wenn Sie eine Verbindung
mit dem E-Mail-Server haben oder wahrend einer Verbindung neue Ordner erstellen,
umbenennen oder I6schen. Fir jeden Ordner kénnen unterschiedliche Optionen zum
Herunterladen festgelegt werden.
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7.2 MMS-Nachrichten

Das Erstellen von MMS-Nachrichten und das Versenden der Nachrichten ist mit dem Gerat
ein Kinderspiel. In einer MMS kénnen Sie Bilder, Videos und Audioclips versenden. Sie
kdénnen, wahrend Sie eine MMS erstellen, mit der Kamera des Gerats Fotos und Videoclips
aufnehmen und diese mit der Nachricht zusammen versenden.

Hinweise ¢ Beachten Sie, dass fir den MMS-Dienst Kosten anfallen. Damit Sie MMS erfolgreich
verwenden kdnnen, muss der Dienst auf lhrem Mobilfunkkonto vorgesehen sein.
Wenden Sie sich an lhren Wireless Service-Anbieter, der Ihnen diesen Dienst als Teil des
Telefonplans vorsieht.

» Stellen Sie sicher, dass die GroRe der MMS innerhalb des Bereichs des Wireless Service-
Anbieters liegt, wenn Sie sie an ein anderes Mobiltelefon oder an eine E-Mail-Adresse senden.

Aufrufen von MMS
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.
2. Tippen Sie auf Menii > Konto wechseln > MMS.

7 & | outiack-E-Mail o T X
Anzeigen ~ Ethalten am ~
EREYTH

=125 Outlook-E-Mail

Entwiirfe (1)
Geldschte Objskte
I3 Gesendete Objekte

4 Postausgang
P ang

Neu i} Meni

MMS-Nachrichtenordner

Andern der MMS-Einstellungen

Wenn Sie eine MMS versenden, erhalt der Empfanger zunachst eine SMS-Nachricht,
wahrend die MMS voriibergehend auf einem MMS-Server des Wireless Service-Anbieters
gespeichert wird. Auch wenn Sie von anderen eine MMS erhalten, wird die MMS auf dem
MMS-Server gespeichert, bis Sie sie abrufen. Daher miissen Sie fiir das Gerat den Standort
MMS-Servers eingeben, sodass Sie die MMS-Nachrichten mit lhrem Gerat versenden und
empfangen kénnen.
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Beim Kauf des Geréts sind bereits die Einstellungen des MMS-Servers lhres Wireless
Service-Anbieters vorinstalliert. Wenn diese Voreinstellungen versehentlich gel6scht wurden
oder Sie den Wireless Service-Anbieter gewechselt haben, fiihren Sie die folgenden Schritte
aus, um die MMS-Einstellungen zu konfigurieren.

Konfigurieren der MMS-Einstellungen
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > MMS-Konfiguration.

3. Markieren Sie auf der Registerkarte Voreinstellungen entsprechend Ihren
Anforderungen die gewlinschten Funktionen, bei nicht bendtigten Funktionen wird die
Markierung entfernt. Hier kdnnen Sie den Verlauf Ihrer MMS-Nachrichten beobachten,
Nachrichten sofort empfangen, sie annehmen oder abweisen, eine Bestatigung der
Nachrichteniibermittlung anfordern oder eine Empfangsbestatigung lesen. Sie kdnnen
auch festlegen, mit welcher Auflésung Bilder versendet werden sollen, oder dass
Sendeversuche angezeigt werden sollen.

4. Tippen Sie auf die Registerkarte Server und prifen Sie, ob die MMS-
Servereinstellungen bereits vorkonfiguriert sind.
Wenn keine Voreinstellungen vorhanden sind, tippen Sie auf Neu und geben Sie die
folgenden Informationen ein, die Sie von lhrem Wireless Service-Anbieter erhalten:

/g |pms R & T Bk

Servername:

MMS Konfiguration

M5
210.12,42,90

Portnummer:  [gz0]

Server-Adresse:

itkp: fimens]

Firmennetzwerk

<
HE]
-3
g
2
5
H
H
e
H
H
0l

Limit der SendegroBe: 100K -
Voreinstelngen | Server [Tnfa |
= ok B Abbrechen

Servername. Ein beschreibender Name, z.B. der Name des Wireless Service-
Anbieters.

Gateway. Standort des MMS-Servers, der normalerweise in Form einer IP-Adresse
ausgedruckt wird.
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*  Portnummer. Die HTTP-Portnummer wird fur die Verbindung mit dem MMS-Server
und fir die Dateilbertragung verwendet.
e Serveradresse. URL-Adresse des MMS-Servers.
¢ Verbinden uber. Wahlen Sie aus der Liste Dem Internet.

¢ Begrenzung der SendegroéBe. Legen Sie die maximale GrofRe von MMS-
Nachrichten fest, die von Ihrem Wireless Service-Anbieter zugelassen wird.
*  WAP-Version. Wahlen Sie, je nachdem, welche Version von lhrem Wireless
Service-Anbieter verwendet wird, WAP 1.2 oder WAP 2.0.
5. Tippen Sie auf OK.
Die MMS-Servereinstellungen werden dann als ein Eintrag zum Fenster MMS-
Konfiguration hinzugefiigt.

Hinweis Wenn Sie mehrere MMS-Dienstanbieter zum Fenster MMS-Konfiguration hinzufligen, kénnen
Sie einen dieser Anbieter als Standard festlegen. Wahlen Sie aus der Liste den Namen des
MMS-Anbieters aus und tippen Sie auf Als Standard festlegen.

Erstellen und Versenden von MMS-Nachrichten
Nachdem Sie die notwendigen Einstellungen konfiguriert haben, kénnen Sie beginnen, eine
MMS zu erstellen.

Erstellen von MMS-Nachrichten
Sie kdnnen MMS-Nachrichten erstellen, die aus mehreren Folien bestehen. Jede Folie kann
eine Foto-, Audio- oder Videoclipdatei und/oder Text enthalten.

1. Tippen Sie im Fenster MMS auf Neu.
2. Tippen Sie im Medienauswahlfenster auf eine Vorlage oder auf Benutzerdefiniert,
um ein leeres MMS-Nachrichtenfeld zu 6ffnen.

Hinweis Wenn Sie immer ein leeres MMS-Nachrichtenfeld 6ffnen méchten, markieren Sie die Option
Immer benutzerdefiniert.
3. Geben Sie in das Feld An direkt die Telefonnummer des Empfangers oder die
E-Mail-Adresse ein, oder tippen Sie auf An, Cc oder Bec, um aus den Kontakten eine
Telefonnummer oder E-Mail-Adresse auszuwahlen.

4. Geben Sie ein Betreff und Ihre Nachricht ein.

5. Tippen Sie auf das Einfiigen-Symbol ( :@: ), um ein Foto oder Videoclip auszuwahlen
und einzufiigen.
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Wenn Sie ein Foto oder Videoclip auswahlen, kdnnen Sie:

Auf@ tippen, um es sich zuerst anzusehen.

Auf [#] tippen, um das ausgewahlte Foto oder den Videoclip in die MMS-Nachricht
einzuflgen.

Auf [¥] tippen, um die Auswahl zu beenden und zur MMS-Nachricht
zurtickzukehren.

6. Geben Sie den Text ein und fligen Sie Audioclips hinzu, indem Sie auf die
entsprechenden Bereiche tippen. Ausfiihrliche Informationen hierzu finden Sie
unter “Hinzufligen von vorgefertigten Textbausteinen zu einer MMS-Nachricht” und
“Hinzufligen eines Audioclips an eine MMS-Nachricht”.

7. Um weitere Bilder hinzuzufligen, tippen Sie auf Bearbeiten > Folie einfligen.
Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6, um bei jeder eingefligten Folie ein Foto/Video,
Text und Audio hinzuzufligen.

Wenn eine Folie gedffnet ist, kdnnen Sie:

Aufu tippen, um sich die Folie anzusehen.
Auf (4] tippen, um zur vorhergehenden Folie zu wechseln.
Auf [*] tippen, um zur nachsten Folie zu wechseln.

8. Wahrend Sie eine MMS-Nachricht erstellen, kénnen Sie auch Folgendes tun:

Tippen Sie auf Optionen > Hintergrund, um eine Hintergrundfarbe aus der Liste
auszuwahlen.

Tippen Sie auf Optionen > Text oben oder Optionen > Text unten, damit der Text
entweder Uber oder unter dem Foto/Video abgebildet wird.

Tippen Sie auf Optionen > Nachrichtenoptionen, um die Sendezeit, Giiltigkeit,
Prioritat, Klasse und andere Einstellungen fiir eine Nachricht festzulegen.

9. Tippen Sie auf Senden, um die MMS-Nachricht zu versenden.

Hinweise Sie konnen MMS-Nachrichten auch direkt aus den Programmen Bilder & Videos oder Kamera

versenden. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

¢ Wahlen Sie aus dem Ordner Eigene Bilder ein Bild aus und tippen Sie auf Menii > Senden.
Tippen Sie bei Wahlen Sie ein Konto auf MMS.

* Nehmen Sie mit der Kamera ein MMS-Foto oder -Videoclip a_gf und tippen Sie auf das
Symbol Senden. Tippen Sie im Dialogfeld Datei senden auf Uber MMS senden.
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Erstellen einer MMS-Nachricht mit einer Vorlage
e Tippen Sie auf Bearbeiten > Andere Vorlage auswahlen, um aus einer vorgefertigten
Vorlage eine MMS-Nachricht zu erstellen.

Hinweis Wenn Sie eine MMS-Nachricht als Vorlage speichern méchten, 6ffnen Sie die Nachricht und
tippen Sie auf Bearbeiten > Als Vorlage speichern.

Hinzufiigen von vorgefertigten Textbausteinen zu einer MMS-Nachricht
Sie kénnen zu jeder Folie Texte aus einer Liste vordefinierter Worter und Satze, dem so
genannten vordefinierten Text, hinzufligen.

» Tippen Sie auf (=), um aus der Liste der gespeicherten Textbausteine einen
vorgefertigten Textbaustein einzufiigen.

* Wenn Sie in der Liste einen Satz bearbeiten oder I6schen méchten, tippen Sie

etwas langer auf diesen Satz und tippen Sie im Shortcut-Menu auf Bearbeiten oder
Loschen. Um einen neuen Satz hinzuzufuigen, tippen Sie auf Neu.

Textfragment

@  Alles Gute zum Geburtstag! -

Beruhige dich!

Bingo!

Du bist faszinierend —

Du bist unhaimlich witzig

Du hast keine Ahnung

Du machst mich verriickt!

Gliickurunscht

Gute Zeiten

Hast du das vergessen?

Huch!

ElEIEIEIEEElE El AETAE

Lch deok an dich,

¥ =

Hinzufiigen eines Audioclips an eine MMS-Nachricht
Sie kénnen zu lhren MMS-Nachrichten Audioclips hinzufiigen. Sie kdnnen jedoch immer nur
einen Audioclip pro Folie hinzufiigen.

1. Tippen Sie auf Fiigen Sie hier einene Audioclip ein.

Standardmafig wird der Ordner Eigene Sounds gedffnet. Um einen beliebigen Ordner
anzuwahlen, der Audiodateien enthalt tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil ()
neben dem Ordner Eigene Sounds.

2. Markieren Sie eine Audiodatei. Dann kénnen Sie:
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. Auf@ tippen, um den Audioclip abzuspielen.

. Auf@ tippen, um die Wiedergabe zu unterbrechen, oder auf @ tippen, um sie zu
stoppen.

+ Auf[«] tippen, um die Datei in die MMS-Nachricht einzufiigen.
 Auf [¥] tippen, um die Auswahl zu beenden und zur MMS-Nachricht zuriickzukehren.

e Wenn Sie einen neuen Audioclip aufnehmen méchten und ihn zur MMS-Nachricht
hinzufligen mochten, tippen Sie auf [£Z]. Dadurch wird der Aufnahmemodus
gestartet. Tippen Sie auf IEI um die Aufnahme zu starten, und auf @ ,um sie
zu beenden. Der neue Audioclip wird dann automatisch in die MMS-Nachricht
eingeflgt.

Ansehen von und Antworten auf MMS-Nachrichten
Beantworten einer MMS-Nachricht

Tippen Sie auf Menii > Antworten, um dem Versender der Nachricht eine Antwort zu
senden oder tippen Sie auf Menii > Allen antworten, um allen Personen, die in dieser
Nachricht bei An, Cc und Bcc aufgelistet sind, eine Antwort zu senden.

Ansehen von MMS-Nachrichten

Benutzen Sie die Wiedergabetasten I:E:l @ und @

Tippen Sie auf Objekte, um eine Liste der Dateien aufzurufen, die in der Nachricht
enthalten sind. Wenn Sie eine Datei speichern mdchten, markieren Sie diese und
tippen Sie auf Extras > Speichern.

Sehen Sie sich manuell die Folien an, indem Sie mit den NAVIGATIONSTASTEN durch
die Nachricht scrollen.

7.3 Pocket MSN Messenger

MSN Messenger bietet Ihnen die Funktionen von MSN Messenger fir das Gerat. Mit Pocket
MSN Messenger haben Sie die folgenden Mdglichkeiten:

Senden und Empfangen von Sofortnachrichten.
Uberpriifen, welche Kontakte online und offline sind.

Lassen Sie sich fur bestimmte Kontakte den Status anzeigen, sodass Sie wissen,
wann diese online sind.

Verhindern Sie, dass Kontakte Ihren Status sehen oder Ihnen Nachrichten senden.
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Damit Sie mit MSN Messenger arbeiten kdnnen, muss das Gerat mit dem Internet

verbunden sein. Informationen zum Einrichten einer Internetverbindung erhalten Sie in

Kapitel 6 unter “Herstellen einer Verbindung mit dem Internet”.

Hinweis Sie bendétigen entweder ein .NET Passport- oder ein Hotmail-Konto, um MSN Messenger
einzurichten. Wenn Sie eine Hotmail.com- oder MSN.com-E-Mail-Adresse haben, verfiigen
Sie bereits Uber ein Passport. Wenn Sie ein Passport-Konto einrichten méchten, rufen Sie die
Webseite http://www.passport.com auf. Wenn Sie ein Hotmail-Konto einrichten mochten,
rufen Sie die Webseite http://www.hotmail.com auf.

Starten von MSN Messenger
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Pocket MSN.

2. Tippen Sie auf MSN Messenger.

An- und abmelden
* Sie kdnnen sich anmelden, indem Sie auf eine beliebige Stelle des MSN Messenger-
Fensters tippen. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort fiir das Hotmail-
Konto ein und tippen Sie auf Anmelden. Das Anmelden kann je nach Verbindungs-
geschwindigkeit einige Minuten dauern.

¢ Wenn Sie sich abmelden méchten, klicken Sie auf Menii > Abmelden. Der Status
wechselt zu Offline.

Hinzufiigen und Léschen von Kontakten
* Wenn Sie einen Kontakt hinzufligen mochten, klicken Sie auf Menii > Kontakt
hinzufiigen und fiihren Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm aus.
* Um einen Kontakt zu I6schen, tippen Sie etwas langer auf den Namen des Kontakts
und tippen Sie auf Kontakt 16schen.

Senden einer Sofortnachricht
1. Tippen Sie auf den Kontakt, an den Sie eine Sofortnachricht senden méchten.
2. Geben Sie im Textfeld lhre Nachricht ein und klicken Sie auf Senden.

Tipp Wenn Sie haufig verwendete Séatze einfligen méchten, klicken Sie auf Menii > Kurztext und
wahlen Sie aus der Liste einen Satz aus.

7.4 Kalender

Kalender ist ein Zeitplanprogramm mit dem Sie Termine z.B. fiir Konferenzen planen
kénnen. Sie kénnen sich Ihre taglichen Termine auf der Startseite anzeigen lassen. Wenn
Sie auf lnrem PC Outlook verwenden, kénnen Sie die Termine des Gerats mit denen des
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PCs synchronisieren. Sie kdnnen den Kalender auch so einstellen, dass Sie mit einem Alarm
oder Blinken an einen Termin erinnert werden.

Sie koénnen sich die Termine als verschiedene Ansichten anzeigen lassen (Tag, Woche,
Monat, Jahr und Agenda). Wenn sie sich die ausfiihrlichen Termininformationen ansehen
mochten, tippen Sie auf den Termin.

Erstellen eines Termins
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.
2. Tippen Sie auf Menii > Neuer Termin.

3. Geben Sie einen Namen fiir den Termin ein und geben Sie Daten wie Anfangs und
Ende des Termins ein.

4. Wenn Sie einen ganztagigen Termin speichern méchten, tippen Sie im Feld Ganztagig auf Ja.
5. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK, um zum Kalender
zurtckzukehren.
Hinweise ¢ Ganztagige Termine erscheinen am oberen Rand des Kalenders als Flagge.
¢ Um einen Termin zu streichen, tippen Sie auf den Termin und dann auf Menii > Termin I6schen.
Tipp Damit die Uhrzeit automatisch in der Tagesansicht eingefligt wird, tippen Sie fiir den neuen
Termin auf das Zeitfeld und tippen Sie auf Menii > Neuer Termin.

Versenden einer Besprechungsanfrage
Mit dem Kalender kénnen Sie per E-Mail mit Kontakten, die Outlook oder Outlook Mobile
verwenden, Besprechungen vereinbaren.

1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Setzen Sie einen neuen Termin an oder 6ffnen Sie einen bestehenden Termin und
tippen Sie auf Bearbeiten.

. Tippen Sie auf Teilnehmer.

. Tippen Sie auf den Namen des Kontakts, der teilnehmen soll.

. Tippen Sie fir jeden weiteren Teilnehmer auf Hinzufligen und tippen Sie auf den Namen.
. Tippen Sie auf OK.

. Die Besprechungsanfrage wird beim nachsten Synchronisieren des Gerats mit dem PC
an die Teilnehmer versendet.

N o g b~ W

Hinweis Wenn die Teilnehmer lhre Besprechungsanfrage annehmen, wird die Besprechung
automatisch in ihre Zeitplane aufgenommen. Wenn Sie die Antworten der Teilnehmer erhalten,
wird auch lhr Kalender aktualisiert.
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Einrichten einer Standarderinnerung fiir alle neuen Termine
Sie kénnen festlegen, dass fiir alle neuen Termine automatisch die Erinnerung eingeschaltet wird.

1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen > Termine.

3. Markieren Sie das Feld Erinnerungen autom. einstellen.

4. Stellen Sie die Uhrzeit ein, wann Sie an den Termin erinnert werden sollen.

5. Tippen Sie auf OK, um zum Kalender zuriickzukehren.

7.5 Kontakte

Die Kontakte sind Ihr Adressbuch und Datenspeicher fiir die Personen, mit denen Sie
kommunizieren méchten. Hier kénnen Sie alle Telefonnummern, E-Mail-Adressen und
weitere Informationen wie Geburts- und Jahrestage speichern. Sie kénnen jedem Kontakt
auch ein Bild oder einen Klingelton zuweisen.

Uber die Kontakteliste kénnen Sie schnell die Verbindung zu anderen Personen herstellen.
Tippen Sie auf einen Kontakt der Liste, erhalten Sie eine Zusammenfassung aller zu diesem
Kontakt gespeicherten Daten. Von hier aus kénnen Sie anrufen oder eine Nachricht versenden.

Wenn Sie auf Ihnrem PC Outlook verwenden, kdnnen Sie die Kontakte des Gerats mit denen
des PCs synchronisieren.
Erstellen eines Kontakts

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Tippen Sie auf Neu und geben Sie die Informationen des Kontakts ein.

3. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipps * Wenn Sie von jemandem angerufen werden, der noch nicht in der Kontakteliste steht,
kénnen Sie aus dem Anrufe einen Kontakt erstellen, indem Sie auf Menii > In Kontakt
speichern klicken.

* |n der Liste der Kontaktinformationen sehen Sie, wo Sie einem Kontakt ein Bild oder einen
Klingelton hinzufiigen kénnen.

Andern von Informationen eines Kontakts
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Tippen Sie auf den Kontakt.
3. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten und geben Sie die Anderungen ein.
4. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.
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Arbeiten mit der Kontakteliste
Die Kontakteliste kann in verschiedener Weise benutzt und eingerichtet werden. Hier einige Tipps:

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.
2. Wenn Sie sich in der Kontakteliste befinden, gehen Sie so vor:

In der Namenansicht kdnnen Sie nach einem Kontakt suchen, indem Sie den Namen
oder die Nummer eingeben oder das alphabetischen Verzeichnis wahlen. Um in die
Namenansicht zu wechseln, tippen Sie auf Menii > Anzeigen nach > Name.

Wenn Sie eine Zusammenfassung aller Informationen zu einem Kontakt sehen
maochten, tippen Sie auf den Kontakt. Von dort aus kdnnen Sie anrufen oder eine
Nachricht versenden.

Um eine Liste aller verfligbaren Funktionen fiir einen Kontakt aufzurufen, tippen Sie
etwas langer auf den Kontakt.

Wenn Sie eine Liste der Kontakte haben méchten, die in einer bestimmten Firma
arbeiten, tippen Sie auf Menii > Anzeigen nach > Firma und tippen Sie dann auf
den Firmennamen.

Kopieren eines SIM-Kontakts zu Kontakte
Wenn Sie Kontakte auf der SIM-Karte gespeichert haben, kdnnen Sie diese in die Kontakte
auf dem Gerat kopieren.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM Manager.
2. Wahlen Sie den gewtinschten Eintrag und tippen Sie auf Werkzeuge > In Kontakt speichern.

Suchen eines Kontakts auf dem Gerat

Wenn Sie eine sehr lange Kontakteliste haben, kdnnen Sie einen Kontakt auf verschiedene
Weisen suchen.

Tippen Sie auf Start > Kontakte.

Wenn Sie sich noch nicht in der Namenansicht befinden, klicken Sie auf Menii >
Anzeige nach > Name.

1.
2.

. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Geben Sie in das entsprechende Textfeld einen Namen oder eine Telefonnummer
ein, bis der gewlinschte Kontakt angezeigt wird. Um wieder alle Kontakte
anzuzeigen, tippen Sie auf das Textfeld und I6schen Sie den Text oder tippen Sie
auf den Pfeil rechts neben dem Textfeld.

Arbeiten Sie mit dem alphabetischen Verzeichnis, dass sich iber der Kontakteliste
befindet.
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* Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie in der Kontakteliste auf Menii >
Filter und tippen Sie dann auf die Kategorie, die Sie einem Kontakt zugewiesen
haben. Wenn Sie wieder alle Kontakte sehen mdchten, wahlen Sie Alle Kontakte.

Suchen eines Kontakts im Netz

Sie kénnen nicht nur auf Kontakte zugreifen, die sich auf dem Gerat befinden sondern auch
solche, die In der GAL-Liste (Global Address List) Ihrer Firma gespeichert sind. GAL ist das
Adressbuch, das alle E-Mail-Adressen von Benutzern, Gruppen und Verteilerlisten lhrer
Firma enthalt und auf dem Exchange Server gespeichert ist. Wenn Sie mit Ihrem Gerat
direkten Onlinezugriff darauf haben, kénnen Sie ganz schnell und einfach Besprechungen
planen und jeder beliebigen Person in Ihrer Firma Besprechungsanfragen per E-Mail
senden.

Der Zugriff auf das GAL ist verfligbar, wenn Ihre Firma mit Microsoft Exchange Server 2003
SP2 arbeitet und Sie die erste Synchronisierung mit Exchange Server ausgefiihrt haben.

1. Synchronisieren Sie das Gerat mit Exchange Server, wenn das zuvor noch nicht
geschehen ist.

2. Tippen Sie auf Start > Kontakte > Menii > Anzeigen nach > Name.
3. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
* Tippen Sie bei Kontakte auf Menii > Online suchen.

¢ Tippen Sie in einer neuen Nachricht auf das Feld An. Tippen Sie auf Menii >
Empfanger hinzufiigen > Menii > Online suchen.
j'"|uutlunk-E-Mail_ P & Ty ¢ ok

Yon: (Outlook-E-Mail)
an: |

/g | outlook-e-mail - § gt T, 4 ok

Kontakt auswihlen

[Namen oder Nummer eingeben... |
Bietraff:

#ab| cole] foh | ik [Imn]opg] rst Juww] xyz
Anderson, Ellen

Anderson, John

Kanji

Me, Another | * Gerdtekontalde

Me, Another

Empfanger hinaufigen. ..
Einfiigen

Rechtschreibung
Hamen Oberprifen
Als Entwurf speichern

Hachricht abbrechen Heuer Kontakt
Hachrichtenoptionen... Abbrechen

senden B Auswihlen = Menii

* Tippen Sie bei einer neuen Besprechungsanfrage mit Kalender auf Teilnehmer und
tippen Sie auf Menii > Online suchen.
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4. Geben Sie den vollen Namen des Kontakts oder einen Teil davon ein und tippen Sie
auf Suchen. Tippen Sie auf Auswahlen, um den/die gewiinschten Kontakt(e) aus der
List auszuwahlen.

H |Dutlnnk-E-MaiI § & Vo ¢ ok

H |Dutlnnk-E-MaiI § & Vo ¢ ok H |Dutlnnk-E-MaiI

Kontakt auswihlen Kontakt auswihlen gt e e -
An: "lack” <lack@misip.com:= !
] | \ | H
EBetreff: Produktion
#ablcde[ fgh[ ik [Imnapal rst Juvw]xyz #ablcde] fgh [ ik [Imn[opal rst Jovw] vz
Hack_Liao
[Eackie_Cheng -
Hayson
Eerry_Hsiao
Geben Sie zur Suche einen MNamen, - " L]
Burostandort oder eine E-Mal-Adresse ain, willam in |
123(1[2[3[4[s[6]7[8[9]0[R] &
“Slalwlelr[t[z[ulilo[plal+
U Jal[s[d[fla[h[i[k]I]6]4]
@ [y[x[c[v[b[n[m],[.[-T+
EnEUE [4Tt ]+
suchen i Menii Auswihlen i Menii senden 3 Meni

Hinweise ¢ Das Gerat muss mit einer Datenverbindung eingerichtet sein.

¢ Wenn diese Informationen in der GAL der Firma enthalten sind, kdnnen Sie diese abfragen:
Vorname, Nachname, E-Mail-Name, Anzeigename, E-Mail-Adresse und Biroadresse.

7.6 Aufgaben

Bei Aufgaben kdnnen Sie alle zu erledigenden Tatigkeiten notieren. Eine Aufgabe kann
einmalig sein oder sich wiederholen. Fir Ihre Aufgaben kénnen Sie Erinnerungen einstellen,
die Sie anhand von Kategorien organisieren kénnen.

Die Aufgaben werden in einer Aufgabenliste angezeigt. Uberfallige Aufgaben werden rot
gekennzeichnet.

Erstellen einer Aufgabe
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Neu, geben Sie ein Thema fiir die Aufgabe sowie wichtige
Informationen wie Beginn, Ende und Falligkeit, Prioritat usw. ein.

3. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipp Sie kénnen sich ganz einfach eine kurze, Zu-erledigen-Aufgabe erstellen. Tippen Sie auf das
Feld Neue Aufgabe: Hier tippen, geben Sie ein Thema ein und driicken Sie auf EINGABE.
Wenn das Aufgabeneingabefeld nicht angezeigt wird, tippen Sie auf Menii > Optionen und
markieren Sie das Kontrollfeld Aufgaben-Eingabeleiste anzeigen.
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Andern der Prioritit einer Aufgabe
Um Aufgaben nach ihrer Prioritat sortieren zu kdnnen, missen Sie fiir jede Aufgabe eine
Prioritatsstufe festlegen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf die Aufgabe, bei der Sie die Prioritat &ndern mdchten.

3. Tippen Sie auf Bearbeiten und tippen Sie im Feld Prioritat auf eine Prioritatsstufe.
4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zurlickzukehren.

Hinweis Allen neuen Aufgaben wird standardmafig die Prioritdt Normal zugewiesen.

Einrichten einer Standarderinnerung fiir alle neuen Aufgaben
Sie kénnen festlegen, dass fir alle neuen Aufgaben automatisch die Erinnerung
eingeschaltet wird.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menu > Optionen.

3. Markieren Sie das Feld Erinnerungen autom. einstellen.
4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zurlickzukehren.

Hinweis Die Erinnerungsfunktion funktioniert nur dann, wenn Sie flr die neuen Aufgaben Fristen
eingegeben haben.

Aufrufen der Anfangs- und Falligkeitszeiten in der Aufgabenliste
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf Menu > Optionen.
3. Markieren Sie das Feld Félligkeitsdatum anzeigen.
4. Tippen Sie auf OK.
Suchen einer Aufgabe
Wenn lhre Aufgabenliste sehr lang ist, kdnnen Sie sich nur eine Untergruppe der Aufgaben

anzeigen lassen oder die Liste entsprechend sortieren, um schneller eine bestimmte
Aufgabe auffinden zu kénnen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Wenn Sie sich in der Aufgabenliste befinden, gehen Sie so vor:

* Sortieren Sie die Liste. Tippen Sie auf Menii > Sortieren nach und tippen Sie auf
eine Sortieroption.
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* Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie auf Menii > Filter und tippen Sie
auf die Kategorie, die Sie angezeigt haben mdchten.

Tipp Um die Aufgaben noch weiter zu filtern, tippen Sie auf Menii > Filter > Aktive Aufgaben oder
Erledigte Aufgaben.

7.7 Notizen

Mit Notizen kénnen Sie schnell Notizen zu Gedanken, Fragen, Erinnerungen, Erledigungen
und Besprechungen machen. Sie kénnen handgeschriebene und getippte Notizen erstellen,
Voice Notizen aufnehmen, handgeschriebene Notizen in Drucktext umwandeln und die
Notizen versenden.

Eingeben von Informationen bei Notizen

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, bei einer Notiz Informationen einzugeben. Sie kdnnen
Text Gber die Monitortastatur oder handschriftlich mit Handschrifterkennungssoftware
eingeben. Sie kdnnen den Text mit dem Stylus direkt auf den Monitor schreiben oder
zeichnen.

Einstellen des Standardeingabemodus fiir Notizen

Wenn Sie haufig Zeichnungen zu Ihren Notizen hinzufiigen, ist es sinnvoll, als
Standardeingabemodus Schreiben zu wahlen. Wenn Sie getippten Text bevorzugen, wahlen
Sie Tippen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
2. Tippen Sie in der Notizliste auf Menii > Optionen.
3. Tippen Sie im Feld Standardmodus auf eine der folgenden Optionen:

* Schreiben, wenn Sie einer Notiz Zeichnungen und handgeschriebenen Text
beifiigen mochten.

e Tippen, wenn Sie die Notiz tippen mdchten.
4. Tippen Sie auf OK.
Erstellen einer Notiz
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen. Tippen Sie in der Notizliste auf Neu.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahlpfeil, der sich in der Mendlleiste neben
dem Symbol fir die Eingabemethode befindet, tippen Sie auf die gewlinschte
Eingabemethode und geben Sie lhren Text ein.
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3. Wenn der Eingabeauswabhlpfeil nicht angezeigt wird, tippen Sie auf das Symbol fiir
die Eingabemethode.
4. Tippen Sie dann auf OK, um zur Notizliste zurtickzukehren.

Hinweise Um handgeschriebenen Text zu markieren, tippen Sie auf den Bereich neben dem Text und
halten Sie den Stylus an dieser Stelle. Ziehen Sie den Stylus, wenn Punkte erscheinen, aber
bevor sie einen vollstéandigen Kreis bilden, schnell um den Text herum.

Wenn ein Buchstabe drei festgelegte Linien tberschreibt, wird dieser als Zeichnung und nicht
als Text behandelt.

Zeichnen in einer Notiz
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
2. Tippen Sie in der Notizliste auf Neu.
3. Zeichnen Sie mit dem Stylus wie mit einem Stift auf den Monitor.

Neu E Menii

Zeichnen auf den Monitor

4. Um die Zeichnung herum erscheint ein Auswahlfeld.
5. Tippen Sie dann auf OK, um zur Notizliste zurlickzukehren.
Hinweis Um eine Zeichnung zu markieren (z.B. um sie zu kopieren oder lI6schen), tippen Sie darauf

und halten Sie den Stylus kurz darauf. Wenn Sie den Stylus vom Monitor entfernen, ist die
Zeichnung markiert.
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Aufnehmen einer Voice Notiz
Sie kénnen unabhangige Aufnahmen (Sprachnotizen) machen oder eine Aufnahme zu einer
Notiz hinzufligen.

Erstellen einer Voice Notiz

1.
2.

9.

Tipp

Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
* Um eine unabhangige Aufnahme zu machen, nehmen Sie die Datei von der
Notizliste aus auf.

e Um eine Aufnahme zu einer Notiz hinzuzufiigen, erstellen oder 6ffnen Sie eine
Notiz.

. Wenn die Aufnahmeleiste nicht angezeigt wird, tippen Sie auf Menii > Aufnahmeleiste

anzeigen.

. Tippen Sie auf das Aufnahmesymbol ( E ), um die Aufnahme zu starten.
. Halten Sie das Mikrofon des Gerats an lhren Mund oder an eine andere

Gerauschquelle.

. Tippen Sie auf das Stoppsymbol (E ), um die Aufnahme zu beenden.
. Wenn Sie eine Aufnahme zu einer Notiz hinzufligen, tippen Sie auf OK, um

anschliefsend wieder zur Notizliste zurlickzukehren.

. Wenn Sie in einer offenen Notiz eine Aufnahme machen, erscheint in der Notiz ein

entsprechendes Symbol.
Wenn Sie eine unabhangige Aufnahme machen, erscheint die Aufnahme in der Notizliste.
Um schnell eine Aufnahme zu machen, driicken Sie auf die Taste COMM MANAGER/

AUFNAHME und halten diese gedriickt. Nach dem Signalton beginnt die Aufnahme. Lassen
Sie die Taste nach der Aufnahme wieder los.

Andern der Aufnahmeformate

1.
2,

3.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Eingabe.

Tippen Sie auf die Registerkarte Optionen und wahlen Sie aus der Liste
Sprachnotizformat das gewiinschte Format aus.

Tippen Sie auf OK.

Hinweis Sie kdnnen auch bei Notizen das Aufnahmeformat andern. Tippen Sie in der Liste Notiz auf

Menii > Optionen > Globale Eingabeoptionen (im unteren Bereich der Seite).
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8.1 Benutzen der Kamera

Fotografieren und Aufnehmen von Videoclips ist mit der eingebauten Kamera ganz einfach.

Bevor Sie ein Foto oder einen Videoclip aufnehmen, mussen Sie das Objektiv, das sich an
der Ruckseite des Gerats befindet folgenderweise einstellen:

L]
5 Weitwinkelmodus - fiir die Aufnahme von Fotos bei normaler Entfernung

L ]
Makromodus - fir Nahaufnahmen
&

Benutzen der Kamera
e Tippen Sie auf Start > Programme > Kamera.

* Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos > Kamera oder
e Dricken Sie auf dem Gerat auf die KAMERA-Taste.

KAMERA-Taste

Beenden der Kamerafunktion
* Tippen Sie auf das Beenden-Symbol ( 9 )

Benutzen der Kamera

Mit der Kamera des Gerats kdnnen Sie mit den verschiedenen vorkonfigurierten Funktionen
flexibel Fotos und Videoclips aufnehmen. Die Kamerafunktion ist standardmagig auf den
Foto-Aufnahmemodus eingestellt. In der rechten unteren Ecke des Monitors wird der aktive
Aufnahmemodus angezeigt. Wenn Sie in einen anderen Kameramodus wechseln mdchten,

fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
* Tippen Sie im Fenster auf <l oder I=.
* Driicken Sie die NAVIGATIONSTASTE nach links oder rechts.
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Aktueller Aufnahmemodus

“-p

Die fir die Kamera verfiigbaren Aufnahmemodi sind:
* Foto: Fir die Aufnahme von Standardfotos.
¢ Video: Fir die Aufnahme von Videoclips mit oder ohne Ton.
*  MMS-Video: Fir die Aufnahme von Videoclips, die zum Versenden per MMS geeignet sind.

¢ Kontakfoto: Fir die Aufnahme von Fotos, die Sie unmittelbar als Foto-ID einem
Kontakt zuweisen kdnnen.

¢ Bildthema: Fir die Aufnahme von Fotos mit Rahmen.

e Sport: Fir die automatische Aufnahme einer Fotoserie (5 - 30) tber einen kurzen
Zeitraum mit einer festgelegten Bildfrequenz.

* Mehrfach: Solange Sie auf die Taste KAMERA des Gerats oder EINGABE der
NAVIGATIONSTASTE driicken, wird eine Fotoserie (max. 30 Bilder) aufgenommen.

Unterstiitzte Dateiformate
Mit den oben beschriebenen Aufnahmemodi nimmt die Kamera des Gerats Dateien in den
folgenden Formaten auf:

Aufnahmetyp Format

Foto BMP, JPEG

Video Motion-JPEG AVI (.avi), MPEG-4 (.mp4)
MMS Video H.263 baseline (.3gp), MPEG-4 (.mp4)
Mehrfach / Sport JPEG

Verwenden von Shortcuts im Kameramodus
Wenn sich das Gerat im Kameramodus befindet, kdnnen Sie die folgenden Tasten und
Symbole des Gerats als Shortcuts flir bestimmte Funktionen verwenden.
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Die EINGABE-Taste
Driicken Sie auf EINGABE, um ein Foto zu machen. Driicken Sie auf EINGABE, um
die Aufnahme des Videos zu starten. Driicken Sie noch einmal auf diese Taste, um die
Aufnahme zu beenden.
Die NAVIGATIONSTASTE
e Dricken Sie die NAVIGATIONSTASTE nach oben oder unten, um das Bild zu
vergrofRern bzw. zu verkleinern.
* Drucken Sie die NAVIGATIONSTASTE nach links oder rechts, um zum vorgehenden
oder nachsten Serienaufnahmemodus zu wechseln.

Die KAMERA-Taste

Dricken Sie auf die KAMERA-Taste des Gerats, um in den Kameramodus zu wechseln.
Wenn sich das Gerat schon im Kameramodus befindet, kdnnen Sie diese Taste als Ausloser
verwenden und ein Foto machen oder die Aufnahme eines Videoclips starten.

Kameramodussymbole

345 6 7
Fotomodus

Bildthemamodus

i 8

Videomodus
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1 Aktuelle Uhrzeit. Die aktuelle Uhrzeit wird in der rechten oberen Ecke des Monitors
angezeigt.

2 Taste zum Wechseln des Modus. Wenn Sie auf dem Monitor auf den Pfeil nach
rechts/links ( =l/l= ) tippen, kdnnen Sie den Aufnahmemodus andern.

3 Noch mégliche Aufnahmen. Das Filmstreifensymbol (] i =5 ) zeigt die bei den
aktuellen Einstellungen noch méglichen Aufnahmen.

4 Auflosung. Das Symbol fir die Aufldsung ( =/k/L/1H/21 ) zeigt die aktuelle Auflésung
an.

5 Umgebungssymbol. Das Symbol fir die Umgebung ( [3/:4/ 4 /=:/%/'< ) zeigt die
aktuelle Umgebung an.

6 Zoom. Wenn Sie auf dem Monitor auf den Pfeil nach oben/unten tippen ( & /% ),
kénnen Sie das Bild vergroRern und verkleinern.

7 Selbstausloser. Wenn die Selbstausloserfunktion aktiviert ist, erscheint auf dem
Monitor das Timersymbol ( i*) ). Sobald Sie auf die EINGABE- oder KAMERA-Taste
driicken, beginnt die Kamera herunterzuzéhlen und I6st dann nach der festgelegten
Zeit (5 oder 10 Sekunden) das Foto aus.

8 Kameraeinstellungen. Tippen Sie auf das Symbol Extras ( [l ), um das Fenster
Kameraeinstellungen zu 6ffnen. Tippen Sie auf OK, um in den Kameramodus
zurtickzukehren.

9 Bildanzeige. Tippen Sie auf das Symbol fir die Bildanzeige ( [E| ), um das Bild oder
Video bei Bilder & Videos anzusehen.

10 Vorherige/nachste Vorlage. Tippen Sie im Modus Bildthema auf das
Vorlagenauswahlsymbol ( 2#/42 ), um die vorherige/nachste Vorlage aufzurufen.

11 Beenden. Tippen Sie auf das Beenden-Symbol ( €3 ), um das Kameraprogramm zu
beenden.

Die Fotoaufnahmefunktionen

Wenn Sie die Funktionen des Fotoaufnahmemodus wie Foto, Kontakte Bild,
Bildthema, Sport und Mehrfach verwenden, kénnen Sie fotografieren, indem Sie auf
die KAMERA-Taste des Gerats oder auf die EINGABE-Taste der NAVIGATIONSTASTEN
driicken. Die Funktionen des Fotoaufnahmemodus werden je nach Einstellung in den
Kameraeinstellungen entweder im Format BMP oder JPEG aufgenommen.
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Wenn Sie ein Foto mit der Funktion Bildthema aufnehmen, kénnen Sie eine Vorlage
verwenden. Wenn Sie sich die Vorlagen ansehen und eine davon auswahlen mochten,
tippen Sie im Fenster Kamera auf =! oder I=. Je nach Art der Vorlage missen eines oder
mehrere Fotos aufgenommen werden.

Die Videoaufnahmefunktionen

Wenn Sie sich im Videoaufnahmemodus befinden, kénnen Sie die Aufnahme starten,

indem Sie auf KAMERA oder EINGABE driicken (mit oder ohne Ton). Um die Aufnahme zu
beenden, miissen Sie ein zweites Mal auf KAMERA oder EINGABE driicken. StandardmaRig
wird im Vorschaufenster das erste Bild des Videoclips angezeigt.

Bevor Sie einen Videoclip aufnehmen, kénnen Sie im Fenster Kameraeinstellungen die
gewinschte Lange als Zeit- oder GroRenvorgabe festlegen.

Sie kénnen als Aufnahmeformat im Fenster Kameraeinstellungen entweder Motion-JPEG
AVI oder MPEG-4 festlegen.

Die MMS-Videoaufnahmefunktionen

Mit der MMS-Videoaufnahmefunktion ist es ganz einfach, eine Videodatei aufzunehmen
und sie dann per MMS zu versenden. Driicken Sie auf EINGABE oder KAMERA, um die
Aufnahme des Videoclips (mit oder ohne Ton) zu starten. Um die Aufnahme zu beenden,
missen Sie ein zweites Mal auf KAMERA oder EINGABE drlicken.

Die Aufnahmedauer eines MMS-Videos ist festgelegt. Die Aufnahme wird automatisch dann
gestoppt, wenn die vorgegebene Lange erreicht ist. Sie kann jedoch auch manuell zu jedem
beliebigen Zeitpunkt angehalten werden. In der rechten oberen Ecke des Monitors wird die
mogliche Aufnahmedauer angezeigt.

Als Aufnahmeformat kénnen Sie im Fenster Kameraeinstellungen entweder H.263 oder
MPEG-4 wahlen. Fir MMS wird jedoch H.263 (3GPP) empfohlen. Wenn Sie die Videodatei
aufgenommen haben, tippen Sie im Vorschaufenster auf @), um die Datei per MMS zu
versenden.

Verwenden des Vorschaufensters

Wenn Sie ein Foto oder einen Videoclip aufgenommen haben, kénnen Sie sich diese
im Vorschaufenster ansehen. AulRerdem haben Sie die Mdglichkeit, das Foto oder den
Videoclip per E-Mail zu versenden oder sie zu l6schen.
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Funktionssymbole im Vorschaumodus

:

Vorschaufenster bei Fotos Vorschaufenster bei Videos

e Zuruck zur Vorschau. Tippen Sie auf , um wieder in den Kameramodus zu
wechseln, um eine Aufnahme zu machen.

+ Senden. Tippen Sie auf @), um die Aufnahme per E-Mail zu versenden.
e Loschen. Tippen Sie auf , um die Aufnahme zu léschen.

¢ In Bildern ansehen. Tippen Sie auf , um zum Programm Bilder & Videos zu
wechseln. Die Aufnahme wird bei Detailansicht angezeigt.

« In Windows Media ansehen. Tippen Sie im Videoaufnahmemodus auf (@), um fiir die
Wiedergabe der neuen Videodatei zu Windows Media Player zu wechseln.

¢ Einem Kontakt zuweisen. Tippen Sie auf (&), um das Foto einem bestimmten Kontakt
zuzuweisen.

Aufrufen des Vorschaufensters
1. Tippen Sie im Fenster Kameraeinstellungen auf Extras > Optionen > Allgemein.

2. Markieren Sie das Kontrollfeld Nach Aufnahme ansehen. Dieses Kontrollfeld ist
standardmaRig bereits markiert, damit Sie sich die Aufnahmen sofort ansehen kénnen.

Die Zoomfunktion

Bevor Sie ein Foto oder einen Videoclip aufnehmen, kénnen Sie das Aufnahmemotiv
vergrofRern, um das Aufnahmeobjekt ndher “heranzuholen”, oder verkleinern und

damit weiter in den Hintergrund riicken. Bei allen Aufnahmefunktionen kénnen Sie die
NAVIGATIONSTASTE des Gerats verwenden oder auf den Pfeil nach oben, der sich
neben der Zoomanzeige befindet tippen, um ein Foto oder eine Videodatei zu vergroRern
oder verkleinern. Wenn der gréf3te oder kleinste Wert erreicht wird, ist ein Piepton zu
héren. Driicken Sie zum Verkleinern auf der NAVIGATIONSTASTE nach unten oder tippen
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Sie auf den Pfeil nach unten. Der Zoombereich der Kamera fiir Fotos und Videoclips
hangt vom Aufnahmemodus und der AufnahmegréfRe ab. Nachfolgend sehen Sie eine

Zusammenfassung.

Aufnahmemodus Einstellen der Aufnahmegrofe Zoombereich
2 M (1600 x 1200) Kein Zoom verflgbar
1,3 M (1280 x 1024) 1,0 x bis 2,0 x

Foto GroR (640 x 480) 1,0 x bis 2,0 x
Mittel (320 x 240) 1,0 x bis 4,0 x
Klein (160 x 120) 1,0 x bis 10,0 x
Mittel (176 x 144) 1,0 x bis 2,0 x

Video und MMS Video
Klein (128 x 96) 1,0 x bis 2,0 x
GroR (640 x 480) 1,0 x bis 2,0 x

Kontakt-Bild Mittel (320 x 240) 1,0 x bis 4,0 x
Klein (160 x 120) 1,0 x bis 10,0 x

Abhangig von der GroRe der gerade

Bildthema Bestimmt von der verwendeten Vorlage verwendeten Vorlage
Grof (640 x 480) 1,0 x bis 2,0 x
Sport Mittel (320 x 240) 1,0 x bis 4,0 x
Klein (160 x 120) 1,0 x bis 10,0 x
Grof (640 x 480) 1,0 x bis 2,0 x
Mehrfach Mittel (320 x 240) 1,0 x bis 4,0 x
Klein (160 x 120) 1,0 x bis 10,0 x

Hinweis Die verfigbaren AufnahmegréfRen héangen bei bestimmten Aufnahmeformaten auch vom
Aufnahmemodus ab. Der Zoombereich wurde auf der Grundlage der folgenden Verhaltnisse
berechnet:

¢ 1,0x = normale GroRe (ohne Zoom)
* 2,0x = zweifache VergréRerung

* 4,0x = vierfache VergroRRerung

* 8,0x = achtfache VergréRRerung

* 10,0x = zehnfache VergréRRerung
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Das Fenster Kameraeinstellungen

Wahrend der Aufnahme eines Fotos oder Videoclips kdnnen Sie bei jeder beliebigen
Aufnahmefunktion auf das Extras-Symbol ( 4| ) tippen, um das Fenster Kameraeinstellungen
aufzurufen. Im Fenster Kameraeinstellungen kdnnen Sie die Einstellungen fiir die Kamera
konfigurieren.

Aufnahmemodus: oko

Entras

Aufnahmeformat: PEG

Aufnahmegrafe: Graf (640x480)

Umgsbung:

Sie kénnen die folgenden Einstellungen im Fenster Kamera konfigurieren.

Aufnahmemodus Wechseln zwischen den verschiedenen Aufnahmemodi Foto, Video, Kontakt-Bild usw.
Aufnahmeformat Festlegen des gewlinschten Dateiformats.

Aufnahmegrofe Festlegen der gewlinschten GroRe.

Aufnahmefrequenz Festlegen der Aufnahmefrequenz (bei den Modi Sport oder Mehrfach).
Aufnahmebeschr. Festlegen der maximalen Aufnahmedauer bzw. GréRe der Datei.

Vorlage Auswahlen einer Vorlage (nur im Modus Bildthema).

Durchsuchen Durchsuchen der Ordner nach Vorlagen (nur im Modus Bildthema).

Mehrfach-Anzahl Wahlen eines Zahlers fiir die automatisch Aufnahme (nur im Modus Sport).

Umgebung Wahlen Sie einen Umgebungstyp wie Leuchtend, Nacht, usw., der den Lichtbedingungen

entspricht, oder wahlen Sie einen Spezialeffekt wie Graustufe, Sepia usw.

Wenn Sie die Konfiguration beendet haben, tippen Sie im Fenster Kameraeinstellungen auf
OK oder Kamera starten, um zum Fenster Kamera zurlickzukehren.
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Das Menii Extras
Das Menu Extras im Fenster Kameraeinstellungen bietet die folgenden erweiterten
Optionen, um die Funktionen des Kameramodus anzupassen.

& Y 44 1031 Bk

Kameraei

Aufnahmemodus:

II

Aufnahmeformat: JPEG

Aufnehmegrie:

Ansicht einstellen...

Optionen....

Irfo...

Extras

Anpassen

Tippen Sie auf Extras > Ansicht einstellen, um die Anzeigeeigenschaften der Kamera wie
Kontrast, Helligkeit, Sattigung, Farbton und Schérfe einzustellen. Wahlen Sie eine dieser
Eigenschaften aus der Liste aus und verschieben Sie den Regler (oder tippen Sie auf den
Regler), um den jeweiligen Wert zu andern. Im Vorschaufenster des Fensters Anpassen
kénnen Sie sehen, wie sich die Anderungen auf das Fenster Anpassen auswirken. Tippen
Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern. Sie kdnnen die Werte jederzeit wieder auf
die Standardeinstellungen zurlicksetzen, indem Sie auf Zuriicksetzen tippen.

Optionen
Tippen Sie auf Extras > Optionen, um das Fenster Optionen mit den folgenden drei
Registerkarten aufzurufen:

* Allgemein. Auf dieser Registerkarte sind die folgenden Optionen verfligbar:

¢ Verschlussgerausch deaktivieren. Markieren Sie dieses Kontrollfeld, um alle
Tone zu deaktivieren, die wahrend der Aufnahme von Fotos und Videoclips
standardmaRig eingeschaltet sind.

* Hintergrundlicht im Bildsucher eingeschaltet lassen. Markieren Sie dieses
Kontrollfeld, um die Beleuchtung eingeschaltet zu lassen, wahrend Sie sich den
eingehenden Videostream ansehen. Damit werden die Beleuchtungseinstellungen
des Gerats Uberlagert.

* Nach Aufnahme ansehen. Markieren Sie dieses Kontrollfeld, damit das Foto
oder Video sofort nach der Aufnahme angezeigt wird. Im Vorschaufenster gibt
es verschiedene Moglichkeiten, die neue Datei zu bearbeiten. Wenn Sie die
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Markierung in diesem Kontrollfeld entfernen, werden alle neuen Aufnahmen mit
dem Standarddateinamen gespeichert, und das Gerat wechselt sofort wieder zum
Fenster Kamera.

Wenden Sie “Datum- und Zeitstempel” an, wahrend Sie Bilder aufnehmen.
Markieren Sie dieses Kontrollfeld, damit das aktuelle Datum und die Uhrzeit direkt
in die Aufnahmen eingeflgt wird.

Flimmer-Anpassung. Bei Aufnahmen in Raumen mit Neonlicht kann es durch
Abweichungen bei der vertikalen Abtastrate des Kameramonitors und der
Flimmerfrequenz des Lichts zu einem Flimmern auf dem Kameramonitor kommen.
Um dieses Flimmern zu reduzieren, kdnnen Sie die Flimmereinstellung auf Autom.
oder auf die in lhrem Land verwendete Frequenz (50 oder 60 Hz) einstellen.

Speichern unter. Legen Sie fest, wo die Dateien gespeichert werden sollen. Sie
koénnen die Dateien entweder im Hauptspeicher oder auf einer Speicherkarte
speichern.

Bild. Auf dieser Registerkarte kénnen Sie fiir die Aufnahmen alle Einstellungen
vornehmen, die die Darstellung des Bilds betreffen.

Prafixtyp und Prafixreihe. StandardmaRig besteht der Name jeder neuen
Aufnahme aus dem Prafix “IMAGE” gefolgt von einer Nummer, z.B.: IMAGE_00001.
jpg. Wenn Sie diesen Prafix andern méchten, wahlen Sie in der Liste Prafixtyp

die Option String und geben Sie dann in das Feld Prafixreihe den gewlinschten
Namen ein.

Zahlerindex. StandardmaRig werden neu aufgezeichnete Bilddateien mit einem
Prafix gefolgt von einer Nummer 00000, 00001, 00002 usw. benannt. Um die
Nummern fiir die neuen Aufnahmen auf “00001” zuriickzusetzen, tippen Sie auf
Zuriicksetzen.

JPEG-Qualitat. Hier wird die JPEG-Bildqualitat fur alle Aufnahmen festgelegt. Sie
kénnen zwischen Superfein, Fein, Normal und Einfach wahlen.

Selbstausloser. Hier kdnnen Sie die Selbstausléserfunktion einstellen: Aus,

5 Sekunden und 10 Sekunden. Bei 5 und 10 Sekunden wird die Aufnahme,
nachdem Sie auf die Taste KAMERA oder EINGABE gedrickt haben, erst nach der
festgelegten Zeit ausgeldst.

Video. Auf dieser Registerkarte werden die Einstellungen fiir die Videoaufnahmen
konfiguriert.
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* Préfixtyp und Prafixreihe. Standardmafig besteht der Name jeder neuen Aufnahme
aus dem Prafix “VIDEO” gefolgt von einer Nummer, z.B.: VIDEO_00001.avi. Wenn
Sie diesen Prafix andern mochten, wahlen Sie in der Liste Prafixtyp die Option
String und geben Sie dann in das Feld Prafixreihe den gewlinschten Namen ein.

» Zahlerindex. StandardmaRig werden neu aufgezeichnete Videodateien mit einem
Prafix gefolgt von einer Nummer 00000, 00001, 00002 usw. benannt. Um die
Nummern fir die neuen Aufnahmen auf “00001” zurlickzusetzen, tippen Sie auf
Zuriicksetzen.

¢ Aufnahme mit Ton. Markieren Sie dieses Kontrollfeld, um die Videos mit Ton
aufzunehmen. Standardmafig ist diese Option markiert. Ist diese Option nicht
markiert, wird bei der Aufnahme von Videoclips kein Ton aufgenommen.

8.2 Das Programm Bilder & Videos

Im Programm Bilder und Videos kénnen Sie auf lnrem Gerat die Bilder und Videoclips der
folgenden Formate sammeln, organisieren und sortieren.

Dateityp Dateierweiterungen
Bild *.bmp, *.jpg
Video *.avi, *.wmy, *.mp4, *.3gp

Sie koénnen sich die Bilder als Diashow ansehen, sie auf andere Gerate libertragen, per E-
Mail versenden, sie bearbeiten oder als Hintergrund fiir das Fenster Heute verwenden.

Kopieren von Bildern und Videoclips auf das Gerat
Sie kénnen Bilder und Videodateien von Ihrem PC kopieren und sie sich auf lhrem Gerat
ansehen.

* Kopieren Sie die Bilder und Videodateien von Ilhrem PC oder einer Speicherkarte auf
das Gerat in den Ordner Eigene Bilder. (Die Videodateien kénnen Sie such in den
Ordner Eigene Videos kopieren.)

Weitere Informationen zum Kopieren von Dateien vom PC auf das Gerat erhalten Sie bei der
ActiveSync-Hilfe auf dem PC.

Hinweis Sie konnen Bilder und Videodateien auch mit einer Speicherkarte von Ihrem PC auf das
Telefon kopieren. Setzen Sie die Speicherkarte in den Speicherkartensteckplatz des Gerats
ein und kopieren Sie die Bild- und Videodateien vom PC in den Ordner, den Sie auf der
Speicherkarte erstellt haben.
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Wiedergeben von Bildern
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos. Die Bilder im Ordner Eigene
Bilder werden standardmafig als Miniaturbilder angezeigt.
2. Wahlen Sie ein Bild aus und klicken Sie auf Ansicht. Wenn Sie ein Bild nicht im
Standardordner Eigene Bilder finden kdnnen, wechseln Sie in einen anderen Ordner,
indem Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil (w ) tippen.

H |Bilder & Videos & e x

Eigene Bild{r - - Der nach unten zeigende Pfeil

Das Filmkamerasymbol

Kamera

Tippen Sie darauf, um das markierte Bild anzuzeigen.

Wiedergeben von Videos mit Audio
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos. Die Videodateien des Ordners
Eigene Bilder erscheinen standardmaRig als Miniaturbilder mit dem Filmkamerasymbol

(Em).

2. Wabhlen Sie ein Video aus und tippen Sie auf die Miniatur, um es mit dem integrierten
Windows Media abzuspielen.

Wiedergeben einer Bildschirmpréasentation
Sie kénnen sich die Bilder auf dem Telefon als Bildschirmprasentation ansehen. Die Bilder
werden als Vollbilder nacheinander in einem zeitlichen Abstand von 5 Sekunden wiedergegeben.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
2. Klicken Sie auf Menii > Bildschirmprasentation.

Hinweis Sie kdnnen festlegen, in welcher GroéRRe die Bilder bei der Bildschirmprasentation
wiedergegeben werden sollen. Tippen Sie auf Menii > Optionen und tippen Sie dann auf
der Registerkarte Bildschirmprasentation auf Bilder im Hochformat oder Bilder im
Querformat.
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Tippen Sie auf eine beliebige Stelle des Monitors, um die Symbolleiste der
Bildschirmprasentation aufzurufen, die Sie bendtigen, um die Prasentation zu unterbrechen
oder zu stoppen, die Bilder zu drehen usw. Driicken Sie die NAVIGATIONSTASTE nach
rechts oder links, um in der Bildschirmprasentation vorwarts oder riickwarts zu blattern.

Sortieren der Bilder und Videoclips

Wenn Sie eine groRe Zahl von Bildern und Videoclips auf dem Gerat speichern, kann es fir
ein leichtes Auffinden bestimmter Dateien hilfreich sein, diese zu sortieren. Sie kdnnen die
Dateien nach Name, Datum und Grof3e sortieren.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Tippen Sie auf die Sortierliste (standardmafRig Datum genannt) und wahlen Sie den
Eintrag aus, nach dem die Dateien sortiert werden sollen (Name, Datum oder GroRe).

Loschen von Bildern und Videoclips
Um ein Bild oder einen Videoclip zu entfernen, fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

¢ Markieren Sie im Fenster Bilder & Videos ein Bild oder einen Videoclip und tippen Sie
auf Menii > Léschen.

* Tippen Sie etwas langer auf das Miniaturbild des Fotos, das geléscht werden soll und
tippen Sie auf Loschen.

Tippen Sie auf Ja, um die Ldschung zu bestatigen.

Bearbeiten eines Bilds
Sie koénnen lhre Bilder drehen, beschneiden und die Helligkeit, Farben und den Kontrast
andern.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Tippen Sie auf das Bild, das bearbeitet werden soll.

3. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten und flihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
e Um ein Bild um 90° zu drehen, tippen Sie auf Drehen.

e Um ein Bild zu beschneiden, tippen Sie auf Menii > Kiirzen. Markieren Sie dann
den Bereich, der gekurzt werden soll, durch Antippen und Ziehen. Tippen Sie im
Feld auf den Monitor, um das Kiirzen durchzufiihren, und tippen Sie auerhalb des
Felds auf den Monitor, um das Kirzen abzubrechen.

e Wenn Sie die Helligkeit und den Kontrast eines Bilds &ndern mdéchten, klicken Sie
auf Menii > AutoKorrektur.
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Hinweis Um einen Bearbeitungsschritt riickgangig zu machen, klicken Sie auf Menii > Riickgéngig.
Um alle nicht gespeicherten Anderungen zu verwerfen, tippen Sie auf Wiederherstellen.

Einstellen eines Bilds als Hintergrund des Fensters Heute
Sie kénnen Bilder als Hintergrund fiir das Fenster Heute verwenden.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Markieren Sie das Bild, das Sie als Hintergrund verwenden mochten.
3. Tippen Sie auf Menii > Hintergrundbild fiir “Heute”.
4

. Wahlen Sie bei Transparenz einen hdheren Prozentsatz, wenn das Bild transparenter
sein soll, und einen niedrigeren Prozentsatz, wenn das Bild weniger transparent sein soll.

5. Tippen Sie auf OK.
Versenden von Bildern und Videoclips per E-Mail
Sie kénnen Bilder und Videoclips per E-Mail an andere Gerate versenden.

1. Zunachst missen Sie das Messaging einrichten, um Nachrichten senden und
empfangen zu kénnen.

2. Wahlen Sie im entsprechenden Programm das Element aus, das Sie versenden
mochten.

3. Tippen Sie auf Menii > Senden und wahlen Sie ein Konto (z.B. Outlook, E-Mail oder
MMS), mit dem das angefligte Objekt gesendet werden soll.

4. Dabei wird eine neue Nachricht erstellt, wobei das Objekt als Anhang angefiigt ist.

5. Geben Sie nun den Namen und ein Betreff ein und klicken Sie auf Senden. Beim
nachsten Synchronisieren des Gerats wird die Nachricht versendet.

Hinweis Bilder und Videoclips werden automatisch gespeichert, bevor sie versendet werden.

Ubertragen von Bildern und Videoclips
Sie kénnen Bilder und Videodateien an andere mobile Gerate Uber die Infrarotschnittstelle
Ubertragen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

. Markieren Sie das Bild oder die Videodatei, die Sie Uibertragen méchten.
. Tippen Sie auf Menii > Ubertragen.

. Wahlen Sie das Geréat, auf das die Datei Ubertragen werden soll.

. Tippen Sie auf OK.

a » ODN
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Zuweisen von Bildern zu Kontakten

Sie kénnen einem Kontakt ein Bild zuweisen, sodass Sie den Kontakt jederzeit ganz einfach
zuordnen koénnen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Wahlen Sie das Bild aus, das Sie einem Kontakt zuweisen mochten.
3. Klicken Sie auf Menii > In Kontakt speichern.
4

. Tippen Sie auf den Kontakt oder navigieren Sie dorthin und tippen Sie auf Auswahlen,
um den Kontakt aus der Kontakteliste zu wahlen.

Anpassen weiterer Bildeinstellungen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Wahlen Sie die Bilder aus, fir die Sie die weiteren Einstellungen konfigurieren méchten.

3. Tippen Sie auf Menu > Optionen. Auf dem Monitor erscheint das Fenster Optionen,
mit dem Sie:

» Die Auflésung eines Bilds so reduzieren kdnnen, dass es als E-Mail schneller
versendet werden kann.

* Die Drehrichtung fir die Funktion Drehen andern kénnen.

* Die Ansichtseinstellungen fur Bildschirmprasentationen konfigurieren und die
Bildschirmschoneroptionen aktivieren kénnen.

8.3 Verwenden von Windows Media Player

Mit Microsoft Windows Media Player 10 Mobile fiir Pocket PC kénnen Sie digitale Audio- und
Videodateien wiedergeben, die im Gerat oder auf einem Netzwerk, z.B. auf einer Website,
gespeichert sind.

Windows Media Player kann sowohl Audio- als auch Videodateien wiedergeben. Die
folgenden Dateiformate werden von dieser Version von Windows Media Player unterstutzt.

« Windows Media Video .wmy, .asf
< MPEG4 Simple Profile .mp4

e H.263 .3gp

« Motion JPEG .avi

3GPP2 392
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Unterstiitzte Audiodateiformate Dateierweiterungen

«  Windows Media Audio .wma

« MP3 .mp3

- MIDI .mid, .midi, .rmi
AMR Narrow Band .amr

«  AMR Wide Band .awb

- AAC .m4a

« 3GPP2 .gcp

Die Bedientasten

Die folgenden Bedientasten sind bei Windows Media Player verflgbar.

Diese Taste

1T oW

3 @
P
5

6 (=

7 ©

8

9 %3

hat diese Funktion

Starten/unterbrechen der Wiedergabe einer
Datei.

Abspielen des Videos mit Vollbild.

Anzeigen von Websites, auf denen Sie Musik-
und Videodateien zum Abspielen finden kénnen.

Einstellen des Wiedergabefortschritts einer
gewahlten Datei.

Springen zum Anfang der aktuellen oder
nachsten Datei.

Springen zur nachsten Datei.
Verringern der Lautstarke.
Erhéhen der Lautstarke.

Ein- und Ausschalten des Tons.

Hinweis Sie kénnen Dateien vor- und zurlickspulen, indem Sie langer auf die Tasten Links/Rechts

driicken.
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Die Fenster und Meniis
Windows Media besteht aus drei Hauptfenstern:

* Wiedergabe. In diesem Standardfenster befinden sich die Bedientasten (Wiedergabe,
Pause, Nachstes, Vorhergehendes und Lautstarke) und das Wiedergabefenster. Sie
kénnen die auere Erscheinungsform dieses Fensters andern, indem Sie ein anderes
Skin wahlen.

* Aktuelle Wiedergabe. In diesem Fenster wird die Wiedergabeliste der Aktuellen
Wiedergabe angezeigt. Diese spezielle Wiedergabeliste enthalt die aktuelle
Wiedergabeliste und alle Dateien, die fiir die Wiedergabe in der Warteschleife stehen.

* Bibliothek. In diesem Fenster kdnnen Sie schnell lhre Audio- und Videodateien und
Wiedergabelisten auffinden. Es enthalt die Kategorien Eigene Musik, Eigene Videos,
Eigene Filme und Eigene Wiedergabelisten.

In allen Fenstern kénnen Sie unten ein Menii 6ffnen. Die Befehle in diesem Meni hangen
vom Fenster ab, das gerade angezeigt wird. Weitere Informationen zu den Befehlen in
diesen Menus finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.

Uber Lizenzen und geschiitzte Dateien

Es gibt Dateiinhalte (wie digitale Mediendateien aus dem Internet, CD-Tracks und Videos),
die mit Lizenzen vor einer gesetzlich unzulassigen Verteilung und Verbreitung geschiitzt
werden. Lizenzen werden mit der DRM-Technologie erstellt und verwaltet. Es ist eine
Technologie zum Sichern von Inhalten und der Zugriffsrechte. Mdglicherweise kdnnen einige
Dateien, die Sie auf das Gerat kopiert haben, wegen der Lizenzen dort nicht wiedergegeben
werden. Mit Lizenzen geschiitzte Dateien werden auch “geschitzte Dateien” bezeichnet.

Wenn Sie eine geschltzte Datei von Ihrem PC auf das Gerat kopieren mdchten, miissen Sie
mit dem Desktop Player die Datei in das Telefon synchronisieren (sodass Sie die Datei nicht
aus einem Ordner des PCs in das Telefon verschieben missen). Dadurch wird sichergestellt,
dass die Lizenz zusammen mit der geschutzten Datei kopiert wird. Weitere Informationen
zum Synchronisieren von Dateien auf das Gerat und andere mobile Gerate finden Sie in der
Desktop Player-Hilfe.

Hinweis Sie kdnnen sich den Schutzstatus einer Datei bei den Dateieigenschaften ansehen (Menii >
Eigenschaften).
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Kopieren von Dateien auf das Gerat

Verwenden Sie die neueste Version des Desktop-Players (Windows Media Player 10 oder
neuere Version), um digitale Mediendateien auf das Gerat zu synchronisieren (anstelle
beispielsweise eine Datei von einem Ordner des Computers in einen Ordner des Gerats
zu verschieben). Wenn Sie den Desktop-Player verwenden, wird sichergestellt, dass
zusammen mit den geschutzten Dateien auch die Lizenzen kopiert werden.

Synchronisieren Sie die Dateien immer auf eine Speicherkarte, die sich im Telefon befindet.
Synchronisieren Sie die Dateien nicht auf Speicherkarten, die sich in einem Kartenleser
befinden. Synchronisieren Sie die Daten nicht auf den internen Speicher (RAM) des Geréats.

Automatisches Synchronisieren von Inhalten auf das Gerat
1. Starten Sie auf lnrem PC Windows Media.

2. Setzen Sie eine Speicherkarte mit 32 MB oder mehr Kapazitat in das Gerat ein und
schliellen Sie es an den PC an.

3. Wenn Sie die Synchronisierung zwischen dem Gerat und dem PC noch nicht
eingerichtet haben, erscheint auf dem PC der Assistent flr das Gerate-Setup.

4. Klicken Sie im Assistenten auf Automatisch und markieren Sie die Option
Anpassen der Wiedergabelisten, die synchronisiert werden und wahlen Sie die
Wiedergabelisten aus, die synchronisiert werden sollen.

5. Klicken Sie auf Fertig stellen.

6. Die Dateien des Gerats werden synchronisiert. Wenn Sie das Gerat das nachste Mal
an den PC anschlieRen, wahrend die Desktop-Version des Windows Media Player
lauft, wird die Synchronisation automatisch gestartet.

Manuelles Synchronisieren und Kopieren von Inhalten auf das Gerat
1. Wenn Sie die Synchronisierung zwischen dem Gerat und dem PC noch
nicht eingerichtet haben, fiihren Sie die Schritte 1 bis 5 unter “Automatisches
Synchronisieren und Kopieren von Inhalten auf das Gerat” aus. Klicken Sie dann aber
auf Manuell.

2. Um die Dateien, die auf das Gerat synchronisiert und kopiert werden sollen,
auszuwahlen, flhren Sie die folgenden Schritte aus:
* Klicken Sie auf die Registerkarte Bibliothek.

¢ Klicken Sie im rechten Fenster auf die Liste und wahlen Sie
Synchronisierungsliste.
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* Wabhlen Sie bei Wiedergabeliste, die sich ganz links befindet, eine Wiedergabeliste

aus.

* Wahlen Sie dann in der Dateiliste, die sich im mittleren Fenster befindet, die
gewunschten Dateien aus und verschieben Sie diese in die Synchronisierungsliste.

* Klicken Sie auf die Taste Synchronisierung starten, die sich im unteren Bereich
der Synchronisierungsliste befindet.

Wiedergabeliste —=

| Windows Media Player

AllPusic
B g Al Music

Album Artist
Contriouting Artist
Composer

Album

Gente

Vear Relased
Rated Songs

& Purchased Music
Al TY

= 4l video

@ Al Pictures

Other Media

|#] My Playlists

= add ko Library

B

[E3

E) More Info

Title
nia_age_ramp_up

pass_high_pass_53
test]_wma_vd_lpchr_180kbps_tdkhe_2
Like Humans Do (radio edt)

Like Humans Do {radio edt)

shorthigh

shorthigh

Windows Welcome music

"Highway Blues"

"Highway Bluss"

Symphory Ho. 8 (Stherzo)

Symphary Ha. 8 (scherza)

Track 4
Track 10
Track 10

Artist

David Byrne
David Byrne
James Drag
James Drag
Microsoft

Marc Seales
Marc Seales
Ludwig van
Ludwig ¥an
Unknawn

Dateiliste

Synchronisierungsliste

Hinweis Audiodateien werden schneller kopiert, wenn der Desktop-Player so konfiguriert ist, dass
die Qualitatseinstellungen fir die Audiodateien, die auf das Gerat kopiert werden sollen,
automatisch festgelegt werden sollen. Weitere Informationen dazu finden Sie in der Hilfe-
Funktion des Desktop-Players auf dem PC.

Wiedergeben von Medien

Wiedergeben von Objekten auf lhrem Gerét
In der Bibliothek kdnnen Sie Musiktitel, Videos und Wiedergabelisten finden und
wiedergeben, die auf dem Gerat oder einer austauschbaren Speicherkarte gespeichert sind.

1. Um das Fenster Bibliothek zu 6ffnen, klicken Sie auf Menti > Bibliothek.
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2. Tippen Sie im Fenster Bibliothek auf den Bibliothekspfeil (im oberen Bereich des
Fensters) und tippen Sie dann den Speicherort an, den Sie verwenden mdéchten (z.B.
Speicherkarte).

3. In den meisten Fallen aktualisiert Windows Media Player Mobile automatisch
die Bibliothek. Sie kdnnen die Bibliothek jedoch auch manuell aktualisieren, um
sicherzustellen, dass sie auch die zuletzt auf das Gerat oder die Speicherkarte
kopierten Dateien enthalt. Tippen Sie auf Menii > Bibliothek aktualisieren, um die
Bibliotheksliste manuell zu aktualisieren.

4. Wabhlen Sie eine Kategorie (z.B. My Music oder My Playlists).

5. Tippen Sie etwas langer auf das Objekt, das wiedergegeben werden soll (z.B. einen
Titel, ein Album oder ein Kinstler) und tippen Sie dann auf Wiedergabe.

Hinweis Wenn Sie eine Datei wiedergeben mdchten, die auf dem Geréat gespeichert ist, sich aber nicht
in der Bibliothek befindet, tippen Sie im Fenster Bibliothek auf Menii > Datei 6ffnen. Tippen
Sie etwas langer auf das Objekt, das wiedergegeben werden soll (z.B. eine Datei oder einen
Ordner) und tippen Sie dann auf Wiedergabe.

Wiedergeben eines Objekts in einem Netzwerk
Verwenden Sie den Befehl URL 6ffnen, um einen Musik- oder Videotitel abzuspielen, der
sich im Internet oder auf einem Netzwerkserver befindet.
1. Um das Fenster Bibliothek zu 6ffnen, klicken Sie auf Menii > Bibliothek.
2. Tippen Sie auf Menii > URL o6ffnen.
3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
* Geben Sie in das Feld URL eine Netzwerkadresse ein.
* Tippen Sie im Feld Verlauf auf eine URL, die Sie zuvor benutzt haben.

Hinweis Um ein Objekt eines Netzwerks abzuspielen, missen Sie mit dem Netzwerk verbunden sein.
Weitere Informationen zum Erstellen einer Remote-Verbindung zwischen dem Gerat und
einem Netzwerk finden Sie in der Hilfe-Funktion tber Verbindungen auf dem Gerat.

Verwendbarkeit fiir Personen mit Handicaps

Microsoft hat sich dazu verpflichtet, die Produkte und Dienste fiir jeden zuganglich zu
machen. Viele zusatzliche Funktionen wurden in die Produkte von Microsoft integriert,

so z.B. Funktionen flr Personen, die Schwierigkeiten beim Bedienen einer Tastatur oder
einer Maus haben, die blind oder stark fehlsichtig, taub oder schwerhdérig sind. Weitere
Informationen zu den folgenden Themen finden Sie auf der Microsoft Website im Bereich
Accessibility (Eingabehilfen) (http://www.microsoft.com/enable/default.aspx).
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* Accessibility (Eingabehilfen) bei Microsoft Windows
* Anpassen von Microsoft-Produkten fiir Personen mit Handicaps
* Kostenlose Schritt-flr-Schritt-Anleitungen
¢ Microsoft-Dokumentationen in alternativen Formaten
» Hilfstechnologien fir Windows
* Kundendienst fur horgeschadigte und taube Personen
Hinweis Die Informationen in diesem Abschnitt betreffen nur Nutzer, die Microsoft-Produkte in den
USA lizenzieren. Wenn Sie dieses Produkt auRerhalb der USA erworben haben, enthalt

die Verpackung eine Informationskarte mit Angaben Uber Tochtergesellschaften und
Kontaktadressen, die fur Produkte und Dienste in Ihrem Bereich gliltig sind.

Problembehebung

Wenn Sie ein Problem bei der Verwendung von Windows Media Player haben, gibt es eine
Reihe von Quellen, die Sie fiir die Losung des Problems aufsuchen kénnen.

Weitere Information dazu erhalten Sie auf der Microsoft Website zur Problembehebung bei
Windows Media Player Mobile (http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/player/
windowsmobile/troubleshooting.aspx).
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9.1 Word Mobile

Word Mobile ist eine angepasste Version von Microsoft Word. Word-Dokumente, die

Sie auf dem PC erstellt haben, kénnen auf lhrem Gerat mit dem Programm gedéffnet und
bearbeitet werden. Sie kénnen mit Word Mobile auch Dokumente und Vorlagen erstellen und
bearbeiten und sie als Dateien in den Formaten *.doc, *.rtf, *.txt und *.dot speichern.

Es kann jeweils immer nur ein Dokument gedffnet sein. Wenn Sie ein zweites Dokument
offnen, wird das erste automatisch gespeichert und geschlossen.

;'"I\'c'urd Mobile < B 1 StandardmaBig werden Word-Dateien in
1 — = alle Ordner ~ Name ~m—4 allen Ordnern gesucht und dann in einer Liste
T CannedTest 17.01.06 1EB angezeigt. Um einen bestimmten Ordner zu
2 [ signature 05:13 648 offnen, tippen Sie hier und suchen Sie den
/g |wordmabile @ 2 T < bk 7 Ordner.
Dear Sir ar Madam: 2  Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu 6ffnen
und den Inhalt zu bearbeiten.
Wiz would like 10 place a purchase . . ) .
ardar for 10,000 units of your Pocket 3 Tippen Sie darauf, um eine neue Word-Datei
PC device. We hope that they can be 5 zu erstellen.

shipped next week,

Riickaéngig 4 Tippen Sie darauf, um die Dateien nach

Namen, Datum, GroRe oder Typ zu sortieren.
5 In diesem Bereich wird der Text eingegeben.

B I U 6 Tippen Sie darauf, um ein Meni zu &ffnen,
3 —“123| 1]2[3 Bearbeiten ¥ mit dem Sie die Zeichen und Abséatze

Slalw] P formatieren, das Datum einfiigen, eine

0 [a] Sx‘ Extras 3 Rechtschreibpriifung durchfiihren kénnen

Datei > u.v.m.

—6 7 Tippen Sie darauf, um die Word-Datei zu
schlieen und zu speichern.

Ansicht

Erstellen einer Datei
1. Tippen Sie bei Word Mobile auf Neu. Je nachdem, was Sie als Standardvorlage
eingestellt haben, erscheint nun ein leeres Dokument oder eine Vorlage.

2. Geben Sie den gewiinschten Text ein.
3. Tippen Sie dann auf OK, um die Datei zu speichern und schlief3en.

Wenn Sie ein neu erstelltes Dokument schlieRen, wird der Dateiname, unter dem die
Datei gespeichert wird, automatisch aus den ersten Wértern des Dokuments gebildet. Das
Dokument wird dann in die Dokumentenliste von Word Mobile gestellt. Sie kdnnen das
Dokument problemlos wieder umbenennen und in einen anderen Ordner oder auf eine
Speicherkarte verschieben.
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Hinweis  Word Mobile unterstiitzt nicht alle Funktionen von Microsoft Word wie Uberarbeitungsmarkie
rungen oder Kennwortschutz. Beim Speichern der Dokumente auf dem Gerat ist es mdoglich,
dass einige Daten und Formatierungen verloren gehen. Eine vollstandige Liste der Funktionen,
die von Word Mobile nicht unterstiitzt werden, finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.

9.2 Exce

| Mobile

Mit Excel Mobile kdnnen Sie problemlos Excel-Arbeitsmappen und Vorlagen 6ffnen und
bearbeiten, die Sie auf dem PC erstellt haben. Sie kénnen auf dem Gerat auch neue
Arbeitsmappen und Vorlagen erstellen und bearbeiten.

I Alle Ordner ~

—4

alance sheet 05:30 12 KB

2~|:|®:

HPENSES 05:30 12 KB

Neu E Menii

Ausschneiden
kopieren

Bearbeiten  ®

Zelen. . gen b
Diagramm... Formatiersn ¥
Zeichen... Extras L4
Funktion... Datei 3
Hamen defirieren... E

Standardmafig werden Excel-Dateien in
allen Ordnern gesucht und dann in einer Liste
angezeigt. Um einen bestimmten Ordner zu
offnen, tippen Sie hier und suchen Sie den
Ordner.

Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu 6ffnen
und den Inhalt zu bearbeiten.

Tippen Sie darauf, um eine neue Excel-Datei
zu erstellen.

Tippen Sie darauf, um die Dateien nach
Namen, Datum, GréRe oder Typ zu sortieren.

Tippen Sie darauf, um ein Menii zu &ffnen, in
dem Sie Dateien umbenennen, verschieben
oder duplizieren, per E-Mail versenden oder
Uibertragen u.v.m.

Tippen Sie auf eine Zelle, um sie zu
markieren. Geben Sie die Daten tber die
Monitortastatur ein und tippen Sie auf die
Eingabetaste.

Tippen Sie darauf, um ein Meni zu &ffnen, mit
dem Sie Zellen einfliigen und formatieren und
Symbole auswahlen kdnnen u.v.m.

Tippen Sie darauf, um die Excel-Datei zu
schlieBen und zu speichern.
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Tipps * Arbeiten Sie im Vollbildmodus, damit Sie einen mdglichst groRen Ausschnitt der
Arbeitsmappe sehen.

* Tippen Sie auf Ansicht > Zoom und wahlen Sie den Prozentsatz so, dass Sie die
Arbeitsmappe gut lesen kénnen.

Hinweis Excel Mobile unterstiitzt einige Funktionen nicht wie Formeln und Zellenkommentare.
Beim Speichern der Arbeitsmappen auf dem Gerat ist es moglich, dass einige Daten und
Formatierungen verloren gehen. Eine vollstandige Liste der Funktionen, die von Word Excel
nicht unterstitzt werden, finden Sie in der Hilfe-Funktion des Geréts.

9.3 Wiedergeben von Bildschirmprasentationen mit
PowerPoint Mobile

Mit PowerPoint Mobile kdnnen Sie Bildschirmprasentationen 6ffnen und ansehen, die Sie
auf dem PC erstellt haben. Mit PowerPoint Mobile kénnen alle Bildschirmprasentationen
wiedergegeben werden, die mit PowerPoint ‘97 und neueren Versionen in den Formaten
*.ppt und *.pps erstellt worden sind.

Viele in die Bildschirmprasentationen eingebauten Elemente wie Ubergénge und
Animationen werden auf dem Gerat abgespielt. Bei einer zeitlich festgelegten Prasentation
wechseln die Folien automatisch. Auch Verknupfungen zu URLs werden unterstutzt.

Die folgenden Funktionen werden bei PowerPoint Mobile nicht unterstutzt:
* Notizen. Notizen zu Folien sind nicht sichtbar.

* Bearbeiten und Neuanordnen von Bildern. PowerPoint Mobile ist nur ein
Wiedergabeprogramm.

* Einige Dateiformate. Dateien mit dem Format *.ppt, die mit einer alteren Version als
PowerPoint ‘97 erstellt wurden, sowie HTML-Dateien mit den Formaten *.htm und
*.mht werden nicht unterstutzt.

Starten einer Bildschirmprasentation
1. Tippen Sie auf Start > Programme > PowerPoint Mobile.

2. Tippen Sie in der Prasentationsliste auf die Bildschirmprasentation, die Sie ansehen
maochten.

3. Tippen Sie auf die aktuelle Folie, um zur nachsten Folie zu wechseln.

4. Um zwischen den Folien zu wechseln, tippen Sie auf «| > Weiter oder Zuriick oder
tippen Sie auf Gehe zu Folie und tippen Sie auf die Folie, die Sie ansehen méchten.
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Bei einer zeitlich festgelegten Prasentation wechseln die Folien automatisch.
Hinweise ¢« Wenn Sie eine Folie vergréfert haben, kdnnen Sie erst dann wieder zu einer anderen Folie
wechseln, wenn Sie sie die Folie wieder verkleinert haben.

Wenn Sie auf Weiter oder Zurtick tippen, ist es mdglich, dass nicht die Folie wechselt
sonder eine Animation auf der Folie abgespielt wird.

Stoppen einer Bildschirmprasentation
* Tippen Sie bei einer Prasentation mit PowerPoint Mobile auf «| > Présentation beenden.

9.4 ClearVue PDF

ClearVue PDF wird genutzt, um PDF-Dateien anzuzeigen. Diese Dateien haben
normalerweise die Dateierweiterung *.pdf.

Offnen einer PDF-Datei auf dem Gerit
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ClearVue PDF.
2. Tippen Sie auf Datei > Offnen, um eine Liste der auf dem Gerat vorhandenen PDF-
Dateien aufzurufen.

3. Tippen Sie auf die Datei, die angezeigt werden soll.

2 | Clearvue PDF o Teds X

Datei Zoom Setup

Navigieren durch ein PDF-Dokument
Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Tippen Sie auf der horizontalen und vertikalen Bildlaufleiste auf die Pfeiltasten nach

oben, unten, rechts und links, um die angezeigte Seite in die gewlinschte Richtung zu
verschieben.
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* Driicken Sie die NAVIGATIONSTASTE nach oben, unten, rechts und links, um die
Seite entsprechend zu verschieben und die Seiten durchzublattern.

* Tippen Sie mit dem Stylus auf den Leerraum zwischen den Pfeiltasten und der
Bildlaufleiste, um das Dokument in die gewunschte Richtung zu verschieben.

* Tippen Sie mit dem Stylus auf eine beliebige Stelle des Bilds und verschieben Sie ihn
so auf der Seite, dass Sie alle Bereiche sehen kdnnen.
VergroBern und Verkleinern der AnzeigegrofRe
1. Offnen Sie die gewiinschte PDF-Datei.
2. Tippen Sie auf Zoom.

3. Wahlen Sie ein vorgegebenes Zoomverhaltnis oder eine der Optionen Seitenbreite
oder Ganze Seite.

4. Tippen Sie auf Benutzerdefiniert, wenn Sie das Zoomverhaltnis selbst festlegen
maochten.

Seitenbreite
zanze Seite

KN

[ Tv]

9.5 MIDlet Manager

MiIDlets sind Java-gestiitzte Anwendungen, die auf mobilen Geraten laufen kénnen. lhr
Gerat unterstitzt Java 2 Edition, J2ME. Mit dem MIDIlet Manager kénnen Sie Java-gestutzte
Anwendungen wie Spiele und Werkzeuge herunterladen, die speziell fir mobile Gerate
entwickelt wurden. Auch wenn bereits einige Java-gestltzte Anwendungen und Spiele

im Telefon installiert sind, haben Sie mit dem Java MIDlet Manager die Mdglichkeit, sich
zusatzliche J2ME-Anwendungen aus dem Internet zu installieren und zu verwalten.
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Installieren von MiIDlets aus dem Internet

1. Suchen Sie, wahrend Sie mit dem Internet verbunden sind, die MIDlet/MIDlet-Suite.

2. Wahlen Sie die MIDlet/MIDlet-Suite aus, die Sie herunterladen méchten.

3. Bestatigen Sie das Herunterladen.

4. Starten Sie die Datei(en), die installiert werden soll(en).
Installieren von MiIDlets von einem PC
Sie kénnen die MIDlets/MIDlet-Suites auch von einem PC auf das Gerat laden. Dazu
bendtigen Sie das USB-Sync-Kabel, die Infrarot- oder die Bluetooth-Verbindung. MIDlets,
die Sie auf Ihr Gerat kopieren, werden automatisch im Ordner My Documents gespeichert.
Die MIDlet-Dateien, die von einem PC auf das Gerat geladen werden, kdnnen auch in jeden

der folgenden temporaren Ordner des Telefons gespeichert werden, aus denen der MIDlet
Manager sie installieren kann.

* Geratespeicher: ../Mein Gerat/Eigene Dokumente/Eigene MIDlets
* Speicherkarte: ../Mein Gerat/Speicherkarte

Hinweis Wenn der Ordner Eigene MIDlets nicht im Ordner My Documents existiert, kdnnen Sie
selbst einen Ordner mit diesem Namen erstellen. Der Ordner mit dem Namen Speicherkarte
erscheint automatisch, sobald Sie eine Speicherkarte in das Geréat einsetzen.

Installieren einer MIDlet/MIDlet-Suite
1. Tippen Sie auf Start > Programme > MIDlet Manager > Menii > Installieren > Lokal.
2. Tippen Sie in der Liste auf die MIDlet/MIDlet-Suite, die installiert werden soll.
3. Bestatigen Sie, um die Installation auszufuhren.

Hinweis Um eine MIDlet-Datei aus dem temporaren Ordner zu entfernen, tippen Sie etwas langer auf
die Datei und tippen Sie dann im Shortcut-Meni auf Loschen.

Ausfiihren von MIDlets auf dem Gerét
1. Tippen Sie auf Start > Programme > MIDlet Manager.
2. Tippen Sie auf das gewunschte MIDlet.

Anzeigen der aktuell ausgefiihrten MIDlets

e Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil in der linken oberen Ecke des Fensters
MIDlet Manager und tippen Sie dann auf Ausgefiihrt.

Hinweis Wenn Sie sich die zuletzt verwendeten MIDlets ansehen mdchten, klicken Sie auf Anzeigen >
Zuletzt verwendet.
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Stoppen eines MiDlets
1. Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil in der linken oberen Ecke des Fensters
MIDlet Manager und tippen Sie dann auf Ausgefiihrt.

2. Tippen Sie etwas langer im Fenster Ausgefuhrte MIDlets auf ein MIDlet und tippen Sie
auf Beenden.

Hinweis Wenn Sie alle MIDlets stoppen méchten, die aktuell auf dem Telefon laufen, klicken Sie auf Menti >
Alle beenden.

Verwalten von MiDlets/MIDlet-Suiten
Sie kénnen die MIDlets in Gruppen zusammenfassen benutzerdefinierte Gruppen festlegen.
Sie kénnen auch die Standardeinstellungen fiir ein MIDlet &ndern.

Einteilen von MIDlet/MIDlet-Suiten in Gruppen
Wenn Sie mehrere MIDlets/MIDlet-Suiten auf dem Gerat installiert haben, kdnnen Sie sie in
Gruppen einteilen.

1. Tippen Sie etwas langer auf eine MIDlet/MIDlet-Suite und tippen Sie auf Gruppieren.

2. Wahlen Sie eine bestehende Gruppe oder tippen Sie auf Neu, wenn Sie eine neue
Gruppe erstellen mochten, und tippen Sie dann auf OK.

Wenn Sie die MIDlets/MIDIet-Suiten bestimmten Gruppen zugeordnet haben, erscheinen die
Gruppennamen im Men( Anzeigen, und sie kdnnen sie nach Gruppen anzeigen lassen.

Festlegen einer Sortierreihenfolge
1. Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil in der oberen rechten Ecke des
Fensters MIDlet Manager, um das Menl Sortieren nach zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie die Option Name oder GroRe.

Andern des Anzeigenamens eines MIDlet
1. Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet und tippen Sie auf Umbenennen.
2. Geben Sie einen Namen fiir das MIDlet ein und tippen Sie auf OK.

Hinweis Der Name einer MIDlet-Suite lasst sich nicht andern.

Deinstallieren einer MiDlet/MIDlet-Suite
Bevor Sie ein MIDlet/eine MIDlet-Suite deinstallieren, miissen Sie diese deaktivieren.

1. Tippen Sie etwas langer auf die MIDlet/MIDlet-Suite und tippen Sie dann auf
Deinstallieren.
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2. Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.

Hinweis Sie kdnnen nicht einzelne MIDlets einer MIDlet-Suite deinstallieren. Eine MIDlet-Suite kann nur
vollstandig deinstalliert werden.

Priifen des Speicherplatzes
¢ Tippen Sie im Fenster MIDlet Manager auf Menii > Systeminfo, um zu priifen, wie viel
Speicherplatz von MIDlets belegt ist.

Festlegen eines Verbindungstyps
* Tippen Sie im Fenster MIDlet Manager auf Menii > Wahle Netzwerktyp und wahlen
Sie den Verbindungstyp, den Sie zum Herunterladen der MIDlets auf das Gerat
verwenden moéchten.

Konfigurieren der MIDlet-Sicherheit

Sie kénnen fur jedes MIDlet/jede MIDlet-Suite die Sicherheitseinstellungen andern.
1. Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet.
2. Tippen Sie im Shortcut-Meni auf Sicherheit.

Beachten Sie, dass einige Funktionen nicht bei allen MIDlets/MIDlet-Suiten verfligbar sind.
Nachfolgend sind die Sicherheitsoptionen aufgefiihrt, die Sie fur ausgefiihrte MIDlets/MIDlet-
Suiten einstellen kénnen.

Sicherheitsoption = Beschreibung

Net Access Legt fest, ob ein MIDlet/eine MIDlet-Suite auf das Internet zugreifen kann.

Erméglicht, dass ein MIDlet/eine MIDlet-Suite auf Dienste wie Infrarot oder Bluetooth

Lokale Verbindung zugreifen kann

Erméglicht, dass ein MIDlet/eine MIDlet-Suite zu bestimmten Zeiten oder zu beliebigen

Prog. Autostart Zeiten ausgefiihrt werden.

Legt fest, ob ein MIDlet/eine MIDlet-Suite Textnachrichten (SMS) senden und/oder

Messaging empfangen kann.
Multimedia- Ermdglicht, dass ein MIDlet/eine MIDlet-Suite Ton und Bilder aufnehmen kann.
Aufnahme

Hinweis Eine Liste der Fehlermeldungen, die Sie beim Verwalten und Verwenden von MIDlets/MIDlet-
Suiten erhalten kénnen, finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.
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9.6 Das ZIP-Programm

Mit dieser Funktion kdnnen Sie durch Komprimieren von Dateien in das herkémmliche ZIP-
Format Speicher frei machen und die Speicherkapazitat des Gerats erhdhen. Sie kdnnen
Archivdateien verschiedener Quellen extrahieren und ansehen. Sei kdnnen auf dem Gerat
auch neue *.zip-Dateien erstellen.

Starten von ZIP und Offnen von .zip-Dateien

Sie kénnen mit ZIP entweder Dateien archivieren oder bestehende Archivdateien auf dem
Geréat 6ffnen. Sobald Sie auf Ihrem Gerat ZIP starten, sucht das Programm nach Dateien mit
der Dateierweiterung .zip und zeigt diese im Fenster Archivliste an.

Starten von ZIP auf dem Gerat
* Tippen Sie auf Start > Programme > ZIP.

Offnen einer ZIP-Datei und Extrahieren von Dateien
1. Um eine Datei zu 6ffnen, fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
e Markieren Sie eine Datei und tippen Sie auf Datei > Archiv 6ffnen.
* Tippen Sie etwas langer auf die Datei und tippen Sie auf Archiv 6ffnen.
. Tippen Sie doppelt auf eine Datei.

Suchen in: DElgenes Gerat 'm

Dateinarne | Datum ‘ Datg
& target.img..
EDrofs_target
EDrofs_target

Archiv umbenennen. ..
Archiv [schen

archiveigenschaften, .
Zip per E-Mail senden, .
Zip per Infrarot senden...

4] I [ »
3 Zip-Dateien gehunden.

Datsl Ansicht G2 [0 GF @

Hinweis Sie kénnen immer nur eine ZIP-Datei markieren.
2. Dann werden die Dateien angezeigt, die in der ZIP-Datei enthalten sind. Markieren Sie
die Dateien folgendermalfien:
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e Tippen Sie auf eine Datei.

* Wenn Sie mehrere Dateien markieren méchten, tippen Sie auf Aktion und stellen
Sie sicher, dass der Mehrfach-Auswahl-Modus markiert ist. Markieren Sie die
Dateien, indem Sie sie einzeln antippen. (Um die Markierung zu entfernen, tippen
Sie noch einmal auf die Datei).

* Um alle Dateien zu markieren, tippen Sie auf Aktion > Alle auswahlen.

. Tippen Sie auf Aktion > Extrahieren.

4. Wabhlen Sie einen Ordner, in den die Dateien extrahiert werden sollen und tippen Sie
dann auf Extrahieren.

ig|zp o T € ok

Extrahisren nach:
, arm7.10 sesed |l EE=] vy Documents)

22,1105 Unbekannter... 65 KE/1S7 KB e i

= (L1 Eigene Musk M

(1 Eigene Videos

(£ Geschaftlich

20 My Midlets

(23 Perstinlich

Fer Infrarot senden... # [ LACantent

e Dakelen extrahiersn
Ansich {@ Ausgewahite Dateien () Alls Datsien

E v Mehrfach-Ausnahl-Hodus [] Bestehende Dateien iberschreiben

I

HineUfogen. ..
Extrahieren...

Per E-Mail senden. ..

Alle auswahlen Prad anwenden
Keine auswahlen

Extrahieren || Abbrechen
sl unkebeen B

Erstellen eines ZIP-Archivs

1.
2,

Tippen Sie auf Datei > Neues Archiv.

Geben Sie im Fenster Speichern unter den Namen der ZIP-Datei ein und legen Sie
den Ordner fest, in dem diese ZIP-Datei gespeichert werden soll. Sie kénnen auch
wahlen, ob die ZIP-Datei im Hauptspeicher des Gerats oder auf einer Speicherkarte
gespeichert werden soll.

. Tippen Sie auf Speichern.

4. Tippen Sie auf Aktion > Hinzufiigen.

. Tippen Sie doppelt auf den Ordner, der die Dateien enthalt, die Sie archivieren

mdchten.
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6. Markieren Sie die Dateien folgendermafen:

* Tippen Sie auf eine Datei.

* Um mehrere Dateien zu markieren, tippen Sie etwas langer auf den Monitor und
wahlen Sie den Mehrfach-Auswahl-Modus. Markieren Sie die Dateien, indem Sie
sie einzeln antippen. (Um die Markierung zu entfernen, tippen Sie noch einmal auf
die Datei).

e Um alle Dateien zu markieren, tippen Sie etwas langer auf den Monitor und tippen
Sie auf Alle auswahlen.

ngg

[Kennwert,.. | Fier: [**

Mehifach-Auswahl-Madus
8] Flower.ipd  Alle auswahlen
[®]Heart.aif | keins suswhlen
B 1MAGE 00 ausiahl umkehren
] MAGE_0000Z )T THUL.0E
%] IMAGE_00003.4pg 18.01.06
%] IMAGE_00004.Jpg 18.01.06
=] Phata.gif 17.0L.06
[®]Pond.ing 17.0L06 2
=

4] [ I [r

w

[inauFisgeneEntFermen| finzufiigen] [Abbrachen
7. Tippen Sie auf Hinzufiligen.
8. Tippen Sie auf Datei > Archiv schlieRen.

9. Nachdem Sie die ZIP-Datei geschlossen haben, kénnen Sie auf Datei > Archiv
suchen tippen, um alle ZIP-Dateien zu suchen und sie im Fenster Archivliste
anzuzeigen.
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9.7 Die Funktion Voice Speed Dial

Sie kénnen fir die Sprachanwahl Worter aufnehmen, sodass Sie Telefonnummern anrufen
oder Programme starten kdnnen, indem Sie die einfach die aufgenommen Woérter sprechen.

Erstellen einer Sprachanwabhl fiir ein Programm
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, um die Kontakteliste zu 6ffnen.
2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
* Tippen Sie etwas langer auf den gewiinschten Kontakt und tippen Sie dann auf
Stimmkennzeichen hinzufiigen.
* Wahlen Sie den gewlinschten Kontakt und tippen Sie dann auf Menii >
Stimmkennzeichen hinzufiigen.

* Tippen Sie auf den gewtlinschten Kontakt, um die Detailinformationen des Kontakts
aufzurufen und tippen Sie dann auf Menu > Stimmkennzeichen hinzufiigen.
| &1 Ty 44 Bk

-
i | Einstellungen

Stimmkennzeichen

Markieren Sie
—— die gewunschte
Telefonnummer.

Tippen Sie auf die
| Aufnahmetaste, um die
T

gé'forl?zosz Aufnahme zu starten.
n {' =]

Chung
(1955691807

3. Wahlen Sie die Telefonnummer, fiir die Sie eine Sprachanwabhl erstellen méchten und
tippen Sie dann auf die Aufnahmetaste ([ |).

4. Haben Sie die Sprachanwahl aufgenommen, erscheint rechts neben dem Eintrag ein
Sprachanwahlsymbol (@ ).
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5. Um fur einen Eintrag eine Sprachanwahl zu erstellen, fiihren Sie einen der folgenden
Schritte aus:
+ Tippen Sie auf die Aufnahmetaste ([ # |), um die Sprachanwahl zu erstellen.
+ Tippen Sie auf die Wiedergabetaste ([ * ] ), um die Sprachanwahl wiederzugeben.
* Tippen Sie auf die Loschtaste ( ), um die Sprachanwahl zu I6schen.

& T € bk

Y | Einstellungen

Stimmkennzeichen

Jack
a Sprachanwahlsymbol

Dienst 425 8782344

Bedientasten

Tipp Um die Genauigkeit der Stimmerkennung sicherzustellen, sollten Sie die Sprachanwahl
maoglichst an einem sehr ruhigen Ort aufnehmen.

Erstellen einer Sprachanwahl fiir ein Programm

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >

Personlich > Sprachwahl-Einstellungen. Sprachwahl-Einstellungen

2. Auf der Registerkarte Anwendung wird eine
Liste aller auf dem Gerat installierten Programme
angezeigt. Die Schritte, die nétig sind, um eine
Sprachanwahl flr ein Programm zu erstellen,
entsprechen denen zum Erstellen einer
Sprachanwahl fur eine Telefonnummer.

3. Wenn Sie eine Sprachanwabhl fir ein Programm
erstellt haben, kdnnen Sie das Programm starten, m.%le %an\m\ -
indem Sie auf Start > Programme > Voice =
Speed Dial tippen und dann die aufgenommene
Sprachanwahl in das Gerat sprechen.
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Anrufen und Starten von Programmen mit einer Sprachanwahl

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Voice Speed Dial.

2. Sprechen Sie nach dem Piepton die Sprachanwahl, die Sie einer bestimmten
Telefonnummer, die Sie anrufen méchten, oder einem bestimmten Programm, dass Sie
starten mochten, zugewiesen haben. Das System wiederholt die Sprachanwahl und
wahlt dann automatisch die Nummer oder startet das Programm.

7 | sprachwahl-Einstellu &t T, 4<

Y
Nach dem Signalton
sprechen.

M .
—
—
—
=
-

Abbrechen =

Hinweis Wenn das System Ihre Sprachanwahl nicht erkennen kann, sprechen Sie es noch einmal klar
und deutlich, mdglichst an einem ruhigen Ort noch einmal in das Gerat.

Ansehen und priifen der erstellten Sprachanwahlen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Personlich > Sprachwahl-Einstellungen.

2. Auf der Registerkarte Stimmkennzeichen wird eine Liste mit allen von Ihnen erstellten
Sprachanwahlen angezeigt. Wahlen Sie aus der Liste einen Eintrag aus und fiihren Sie

einen der folgenden Schritte aus:

« Tippen Sie auf die Aufnahmetaste ([ # ] ), um die Sprachanwahl zu erstellen.

» Tippen Sie auf die Wiedergabetaste ([* ] ), um die Sprachanwahl wiederzugeben.
e Tippen Sie auf die Loschtaste ( ), um die Sprachanwahl zu I6schen.
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7 g | Einstellungen & T € bk
Sprachwahl-Einstellungen

- Amwendung

Excel Mobile
Anwendung

L] [x]

Stimmkennzeichan | Kontakke | SIM | An

Sprachanwahleinstellungen:
Registerkarte Stimmkennzeichen
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A.1 Hinweise zu Richtlinien

Identifikation fiir die regulierenden Behorden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde lhrem Produkt die Modellnummer
PM300 vergeben.

Um einen dauerhaft zuverlassigen und sicheren Betrieb des Gerats zu gewahrleisten, sollten
Sie nur das in dieser Anleitung aufgeflihrte Zubehor verwenden.

Der Akkupack besitzt die Modellnummer PM16A.

Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer firr die Klasse 2 zugelassenen Netzquelle von 5
Volt Gleichstrom und maximal 1A vorgesehen.

Hinweis der Europaischen Union

Produkte mit einem CE-Kennzeichen erflllen die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC), die EMC-
Richtlinie (89/336/EEC) und die Niederspannungsrichtlinie (73/23/EEC), die von der EU-
Kommission herausgegeben wurden.

Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien impliziert die Konfirmit&t mit den folgenden
Européischen Normen (in Klammern stehen die &quivalenten internationalen Standards).

* EN 60950 (IEC 60950)
Sicherheit von Ausriistung der Informationstechnologie.

e ETSIEN 301 511
Globales System fiir mobile Kommunikation (GSM); Harmonisierte EN fiir
mobile Stationen in den Bandern GSM 900 und GSM 1800, die die notwendigen
Anforderungen geman Artikel 3.2 der R&TTE-Richtlinie (1995/5/EC) erfiillt.

« ETSIEN 301 489-1
Elektromagnetische Kompatibilitat und Fragen des Funkspektrums (ERM);
Elektromagnetische Kompatibilitat (EMC) Standard fir Funkausriistung und
Dienstleistungen; Teil 1: Allgemeine technische Voraussetzungen.

e ETSIEN 301 489-7
Elektromagnetische Kompatibilitat und Fragen des Funkspektrums (ERM);
Elektromagnetische Kompatibilitat (EMC) fur Funkausristung und Dienstleistungen;
Teil 7: Bestimmte Voraussetzungen fuir mobile und tragbare Funk- und Hilfsausrustung
der digitalen zellularen Telekommunikationssysteme (GSM und DCS).

e ETSIEN 301 489-17
Elektromagnetische Kompatibilitat und Fragen des Funkspektrums (ERM);
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Elektromagnetische Kompatibilitat (EMC) Standard fir Funkausriistung und
Dienstleistungen; Teil 17: Besondere Bedingungen fiir 2,4 GHz Breitbandiibertragungs
systeme und 5 GHz Hochleistungs-RLAN-Ausristung.

* ETSIEN 300 328
Elektromagnetische Kompatibilitdt und Fragen des Funkspektrums (ERM); Breitban
dibertragungssysteme; Datenlbertragungsausristung, die mit 2,4 GHz ISM-Band
funktioniert und Spread-Spectrum-Modulation-Techniken verwendet.

* EN 50360 — 2001
Produktstandard fiir die Konformitat von Mobiltelefonen mit grundlegenden
Grenzwerten, die sich auf die Auswirkung elektromagnetischer Feldern auf Personen
bezieht (300 MHz - 3 GHz).

e EN 50371:2002
Generischer Standard zum Demonstrieren der Kompatibilitdt von Geraten der Nieder
spannungselektronik und Elektronik mit den grundlegenden Restriktionen hinsichtlich
dem Aussetzen des menschlichen Kérpers elektromagnetischen Feldern (10 MHz -
300 GHz) - allgemeine Offentlichkeit.

08890

Dieses Gerét darf betrieben werden in:

AT BE BG CH CcYy cz DE DK

EE ES Fl FR GB GR HU IE
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NO PL PT RO SE SI SK TR

Allgemeine VorsichtsmaRnahmen
¢ Beachten Sie Reparaturhinweise
Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungs- oder Reparaturanleitung sollten
Sie das Produkt nicht selbst reparieren. Reparaturen an Komponenten innerhalb des
Gehauses sollten nur von einem autorisierten Reparaturfachmann oder dem Handler
durchgefiihrt werden.
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Schaden, die eine Reparatur erfordern
Trennen Sie in folgenden Fallen das Produkt vom Stromnetz und wenden Sie sich an
einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Handler:

* Eine Flussigkeit ist in das Produkt eingedrungen oder ein Gegenstand ist hineingeraten.
* Das Produkt war Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

e Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.

+ Es gibt sichtbare Zeichen der Uberhitzung.

* Das Produkt funktioniert bei ordnungsmaRiger Bedienung nicht einwandfrei.

Warme Umgebungen vermeiden )
Das Produkt sollte von Warmequellen wie Radiatoren, Heizkorpern, Ofen und anderen
Warme erzeugenden Geraten fern gehalten werden.

Feuchte Umgebungen vermeiden
Benutzen Sie das Produkt nicht in warmen Umgebungen.

Keine Fremdkorper in das Gerat stecken

Stecken Sie niemals Gegenstande durch die Geh&useschlitze und anderen Offnungen
in das Produkt. Die Schlitze und Offnungen dienen zur Beliiftung. Sie diirfen weder
verdeckt noch verschlossen werden.

Montagezubehor

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen. Beachten Sie bei
der Montage die Anweisungen des Herstellers, und verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Montagezubehor.

Stabile Unterlagen verwenden
Legen Sie das Gerat nicht auf eine wacklige Unterlage.

Gepriiftes Zubehor verwenden
Dieses Produkt sollte nur mit PCs und Zubehorteilen verwendet werden, die fir die
Verwendung mit dem Produkt geprift und zugelassen wurde.

Lautstarke einstellen

Drehen Sie erst die Lautstarke herunter, bevor Sie Kopfhérer und andere Audiogerate
verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden Sie keine
Reinigungsflissigkeiten oder -sprays. Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie NIEMALS Wasser, um den LCD-Monitor zu
saubern.
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Sicherheitshinweise fiir das Netzteil
* Die richtige Art der Stromversorgung verwenden

Verwenden Sie fiir das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der auf dem Etikett
angegebenen elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich nicht sicher sind, welche Art von
Netzquelle erforderlich ist, wenden Sie sich an einen autorisierten Dienstanbieter oder
an lhr ortliches Stromversorgungsunternehmen. Bei Produkten, die mit Akkustrom oder
einer anderen Stromquelle betrieben werden, lesen Sie in der dem Produkt beigelegten
Bedienungsanleitung nach.

e Akkupacks vorsichtig handhaben
Behandeln Sie Akkus mit Vorsicht: Dieses Produkt enthalt einen Lithium-lonen-
Polymerakku. Es besteht Feuer- und Verbrennungsgefahr, wenn der Akku nicht
ordnungsgemal gehandhabt wird. Versuchen Sie nicht, den Akkupack selbst zu 6ffnen
oder zu reparieren. Der Akku darf nicht auseinander genommen, zerstort, durchléchert,
kurz geschlossen, in Feuer oder Wasser geworfen oder Temperaturen von mehr als
60°C (140°F) ausgesetzt werden.

SAR-Informationen
« 0,243 W/Kg @ 10g (CE)

Warnung! ES BESTEHT EXPLOSIONSIONSGEFAHR, WENN EIN FALSCHER AKKU
EINGESETZT WIRD. UM FEUER- UND VERBRENNUNGSGEFAHR ZU VERMEIDEN,
SOLLTE DER AKKU NICHT AUSEINANDER GENOMMEN, ZUSAMMENGEDRUCKT,
EINGESTOCHEN, KURZGESCHLOSSEN, TEMPERATUREN UBER 60°C (140°F)
AUSGESETZT ODER IN FEUER ODER WASSER GELEGT WERDEN. VERWENDEN
SIE NUR DIE SPEZIFIZIERTEN AKKUS. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE AKKUS
ENTSPRECHEND DEN GELTENDEN VORSCHRIFTEN. ORIENTIEREN SIE SICH AN
DER DOKUMENTATION, DIE SIE MIT DEM PRODUKT ERHALTEN HABEN.

€D

Li-ion
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A.2 Systemvoraussetzungen des PCs fur den Betrieb von
ActiveSync 4.x

Wenn Sie Ihr Gerat an einen PC anschlielen mdchten, muss auf dem PC das Programm
Microsoft® ActiveSync® installiert sein. ActiveSync 4.x ist auf der Installations-CD enthalten,
und es ist mit den folgenden Betriebssystemen und Anwendungen kompatibel:

* Microsoft® Windows® 2000 Service Pack 4

e Microsoft® Windows® Server 2003 Service Pack 1

*  Microsoft® Windows® Server 2003 I1A64 Edition Service Pack 1
*  Microsoft® Windows® Server 2003 x64 Edition Service Pack 1
e Microsoft® Windows® XP Professional Service Packs 1 und 2
* Microsoft® Windows® XP Home Service Packs 1 und 2

* Microsoft® Windows® XP Tablet PC Edition 2005

e Microsoft® Windows® XP Media Center Edition 2005

*  Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

e Microsoft® Outlook® 98, Microsoft® Outlook® 2000 und Microsoft® Outlook® XP und
Microsoft® Outlook® 2003 Messaging- und Collaboration-Clients

* Microsoft® Office 97 ohne Outlook

* Microsoft® Office 2000

¢ Microsoft® Office XP

* Microsoft® Office 2003

e Microsoft® Internet Explorer 4.01 und neuer Versionen (erforderlich)

e Microsoft® Systems Management Server 2.0
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A.3 Spezifikationen

Prozessor TI OMAP 850 195MHz
Speicher - ROM: 128 MB

- RAM : 64 MB DDR SDRAM
Betriebssystem Windows Mobile™ Version 5.0

LCD 2,8 transflektiver und beriihrungsempfindlicher TFT-LCD-Monitor mit Beleuchtungs-LEDs
Auflésung 240 x 320 mit 65.536 Farben
Ausrichtungen Hoch- und Querformat

GSM/EDGE-Modul

Funktionalitét GSM/EDGE (850, 900, 1800 und 1900)
Modus Dual (GSM)
Interne Antenne Ja

Kamera modul
Typ CMOS, 2 Megapixel mit einstellbarem Objektiv fiir Weitwinkel- und Makroaufnahmen

Auflésung 1600x1200, 1280x1024 (SXGA), 640x480 (VGA), 320x240 (QVGA), 160x120 (QQVGA),
176x144 (QCIF), 128x96

Physische Daten
Abmessungen 108 x 58 x 18,2 mm (Lx B x T)
Gewicht 150 g (mit Akku)



170 Anhang

Bedientasten und Anzeigelampen

Navigationstasten

LEDs

Audiocontroller

Mikrofon/
Lautsprecher

Kopfhorer

* Navigationstaste mit 5 Richtungen

Zwei Programmtasten: KAMERA, COMM MANAGER/AUFNAHME
Zwei Telefonfunktionen: SPRECHEN und ENDE

Taste START MENU

Taste OK

Zwei Soft-Key-Tasten

Lautstarkeregler

EIN/AUS-Taste

RESET-Taste

Die griinen und gelben LEDs zeigen den GSM-Standbymodus, SMS-Nachrichten, den GSM-
Netzwerkstatus, Benachrichtigungen und den Akkuladestatus an.

Eine blinkende blaue LED zeigt die Bluetooth-Systembenachrichtigungen Eingeschaltet und
Bereit fiir die Ubertragung des Hochfrequenzsignals an. Eine blinkende griine LED zeigt den
Wi-Fi-Status an.

AGC
Eingebaut/Dual, Freisprechfunktion

AMR/AAC/WAV/WMA/MP3-Codec

Infrarot
Anschliisse
Antenne
Audio

IrDASIR
Mini-USB (fiir USB-Anschluss, seriellen Anschluss und Netzanschluss)
Externer Anschluss fir GSM und EDGE

Stereokopfhorerbuchse

Erweiterungssteckplitze

Kartensteckplatz

MMC/SD oder SDIO




Index
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A

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 83
Abmessungen und Gewicht 169
ActiveSync 19, 44
- installieren und einrichten 44
- synchronisieren 48
Akku 13
- Sparen von Akkustrom 62, 89
Aufladen des Akkus 14
Andern
- Bildschirmtextgrofle 61
- Geratename 59
Anhange 104
Annehmen/eden eines Anrufs 38
Anpassen
- Fenster Heute 58
- Menu Start 59
Anrufen 36
- aus dem Anrufverlauf 37
- aus den Kontakten 36
- mit dem Programm Telefon 36
- mit der Kurzwahlfunktion 37
- mit SIM Manager 38
Anrufe makeln/wechseln 41
Anruf empfangen 38
Anruf in Wartestellung setzen 41
Antwortnachricht 103, 104
Anzeigen
- Bilder 137

- Bildprasentationen 137

-MMS 114
Assistent fur den Synchronisierungs-Setup 44
Aufgaben 21, 120
Aufgaben suchen 31
Aufnahmemodus Bildthema 127
Aufnahmemodus Burst 127
Aufnahmemodus Kontaktbilder 127
Aufnahmemodus Sport 127
Aufnehmen von Voice Notizen 124

AusschlieRen lhrer E-Mail-Adresse beim
Antworten auf alle 104

B

Beantworten von MMS 114
Bedientasten und LEDs 10, 170
Beleuchtung 63
Besitzerinformationen 70
Bilder & Videos 20, 136
- Bilder wiedergeben 137
- Bildschirmprasentation wiedergeben 137
- Bild bearbeiten 138
- Léschen 138
- Sortieren 138
- Videos wiedergeben 137
- Zuweisen von Bildern zu Kontakten 140
Bild bearbeiten 138



Bluetooth 80

- Bluetooth-Modem 86

- Erkennbar 80, 81

- Freisprech-Headset 83

- Partnerschaft (Pairing) 81

- Stereo-Headset 83

- synchronisieren 52
Buchstabenerkenner 25

C

ClearVue PDF 20, 151
Comm Manager 20, 79
Cookies 79

D

Datum 60
DFU-Verbindung zum ISP 75
Digitales Signieren von Nachrichten 54, 106
Digitale Signatur
- prufen 107
Digital Rights Management 142
Direct Push 50
Download Agent 20

E

E-Mail
- Einstellungen (POP3/IMAP4) 102
- IMAP4 101

Index 173

- Outlook 100

- POP3 101

- Sicherheit 54

- suchen 31
Ein- und ausschalten 15
Ein- und Ausschalten der Telefonfunktion 34
Ein- und Ausschalten des Gerats 15
Eingabebereich 24
Eingabemethoden

- Buchstabenerkenner 25

- Strichzugerkenner 26

- Tastatur 25

- Telefontastatur 28
- Mehrfachtippen 29
- Numerisch 29
-T9 29

- Transcriber 26

Einstellen eines Bilds als Hintergrund des
Fensters Heute 139

Einstellungen fir die Mediensynchronisierung
53

Einstellungen fur Internetsicherheit 79
Empfangen von Nachrichten 103
Excel Mobile 20, 149

Exchange Server
- synchronisieren 50
- Zeitplanung fur Synchronisierung 50
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F

Favoriten (Internet Explorer) 77

Fehlerbehebung bei Windows Media Player
146

Fenster Aktuelle Wiedergabe (Windows Media
Player Mobile) 142

Fenster Bibliothek (Windows Media Player
Mobile) 142

Fenster Heute 17, 58

Fenster Wiedergabe (Windows Media Player
Mobile) 142

File Explorer 20
Format
- Hochformat 16
- Querformat 16

Fotoaufnahmefunktionen 129
Freisprecheinrichtung 41

G

Gesetzliche Vorschriften 164
GPRS 74

H

Hard-Reset 72
Herstellen einer Verbindung mit dem Internet
74
- DFU-Verbindung zum ISP 75
-GPRS 74

Herunterladen von Nachrichten 105
Hilfe 20
Hilfe suchen 31

Hinzufligen eines Anhangs zu einer Nachricht
104

Hinzufiigen und Entfernen von Programmen
65

IMAP4 101

Infrarot (IR)
- Bilder oder Videos Ubertragen 139
- Infrarotmodem 91, 92
- synchronisieren 52

Installieren und Einrichten von ActiveSync 44
Internationales Gesprach 42
Internet Explorer Mobile 20, 77

K

Kalender 19, 115
Kalender suchen 31
Kalibrieren des Monitors 15
Kamera 19, 126, 169

- Dateiformate 127

- Einstellungen 133

- Menii Extras 134

- Tasten und Symbole 127

Aufnahmemodi 127
Kennwort 69



Klingelton 63
Klingeltyp 63
Konferenzgesprach 41
Kontakte 20, 117
Kontakte suchen 31
Kopieren
- Dateien auf eine Speicherkarte 67

- von Bildern und Videoclips vom PC auf das
Gerat 136

- von Mediendateien vom PC auf das Gerat
143

Kurzwahl 37

L

Lautstarke 35
Léschen von Bildern und Videos 138

M

Mail suchen 31
Meni Start 19, 59
Messaging 20
- IMAP4 101
-MMS 109
- Outlook E-Mail 100
- POP3 101
-SMS 103
Microsoft

Verwendbarkeit flr Personen mit Handicaps
145

Index 175

MIDlet Manager 20, 152
- Deinstallieren von MIDlets/MIDlet-Suiten
154
- Installieren von MIDlets aus dem Internet
153

- Installieren von MIDlets vom PC 153
- Konfigurieren der MIDIet-Sicherheit 155
- Verwalten von MIDlets/MIDlet-Suiten 154

MMS 109

- ansehen und beantworten 114

- erstellen und senden 111

- MMS-Einstellungen 109

- Textbausteine hinzufigen 113
MMS-Videoaufnahmemodus 127, 130
Modemverbindung 20, 91
Monitorsymbole 18
MSN Messenger 114

N

Nachrichtenordner 108
Nachrichten erstellen 103
Nachrichten verschlisseln 54, 106
Netzwerkkarte 76

Notizen 20, 31, 122

Notizen suchen 31

Notruf 42
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(@) - MIDlet Manager 20, 152

- Modemverbindung 20, 91
Offnen einer PDF-Datei 151 - Notizen 20, 122
Outlook E-Mail 100 - Pocket MSN 20, 114

- PowerPoint Mobile 21, 150
P - Rechner 19

- SIM Manager 21, 38, 118
PDF - Spiele 20

- Anzeigen 151 - Sprachanwahl 21, 159
Personliche Einstellungen und - Suchen 21, 31
Systemeinstellungen 61 - Telefon 20, 36

PIN 34, 69 - Terminal Services Client 21, 96

- Windows Media Player Mobile 21, 140
- Word Mobile 21, 148
-Zip 21, 156

Pocket MSN 20
Pocket MSN Messenger 114

POP3 101 Programm Telefon 20
PowerPoint Mobile 21, 150
Programme 19 R

- ActiveSync 19, 44

- Aufgaben 21, 120 Rechner 19

- Bilder & Videos 20, 136

Regionale Optionen 60
- ClearVue PDF 20, 151

- Comm Manager 20, 79 S

- Datei Explorer 20

- Download Agent 20 SchlieRen von Programmen 67

) E?<ce| Mobile 20, 149 Secure/Multipurpose Internet Mail Extension
- Hilfe 20 (S/MIME) 54

- Internet Explorer Mobile 20, 77
- Kalender 19, 115

- Kamera 19, 126 )
- Kontakte 20, 117 Signal 60

- Messaging 20, 100 SIM-Karte 13

Sicherheitseinstellungen (Internet Explorer) 79
Sichern von Dateien 67



SIM-Manager 21, 38, 118
Smart Dialing 38
SMS 103
Soft-Reset 71
Sounds & Benachrichtigungen 62
Speicher 66, 169
Speicherkarte
- Kopieren von Dateien 68
- Prufen des freien Speicherplatzes 66
- synchronisieren 53
Speichern von Bildern einer Webseite 78
Sperren
Tasten 16
Spezifikationen 169
Spiele 20
Sprachanwahl 21, 159
- Anrufen oder Starten von Programmen 161
- Erstellen
- fir Programme 160
- fir Telefonnummern 159

- Sprachanwahl fir Programme 160
- Sprachanwabhl fir Telefonnummern 159

Sprache 60

Sprachnotiz 124

Startseite (Internet Explorer) 77
Statusanzeigen 18
Strichzugerkenner 26

Suchen 21, 31
- Gerateinformationen 62
- Kontakte online suchen 119
- Versionsnummer des Betriebssystems 62

Index 177

Synchronisieren 48
- Aufstellen eines Zeitplans fur die Synchro-
nisierung mit Exchange Server 50
- Informationstypen andern 49
- Musik-, Video- und Bilddateien 53

- Outlook-Informationen mit dem Computer
48

- Synchronisieren von Outlook mit Exchange
Server 50

- Uber die Bluetoothschnittstelle 52

- Uber die Infrarotschnittstelle 52

- Windows Media Player 53, 143
Systemdaten 169

T

Tastatur 25
Tastaturtone 64
Tastensperre 16
Teile und Zubehér 10
Telefondienste 64
Telefoneinstellungen 63
Telefonnetzwerkeinstellungen 64
Telefontastatur 28
- Mehrfachtippen 29
- Numerisch 29
- Optionsfenster 30
-T9 29
Telefon deaktiviert 34
Temporare Internetdateien (Internet Explorer)
- léschen 79
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Terminal Services Client 21, 96
Termin suchen 31

Textgrofie
- Monitor 61
- Webseiten 78

Ton aus 42
Transcriber 26

U

Uberpriifen digitaler Signaturen 107
Ubertragen

- Uber die Bluetoothschnittstelle 85

- Uber die Infrarotschnittstelle 139
Uber Lizenzen und geschiitzte Dateien 142
Uhr 60
Uhrzeit 60
USB-Modem 91, 93

Vv

Verbinden des Computers mit dem Internet mit
dem Gerat als Modem 94

Verbinden mit einem privaten Netzwerk 75

Versenden von Bildern und Videos per E-Mail
139

Versenden von Nachrichten 103
Vibrieren 35
Videoaufnahmemodus 130
Vorschaufenster (Kamera) 130

w

Webseiten
- Layout 78
- Textgrofle 78
Weiterleiten von Nachrichten 103
Wiedergeben von Medien 144
Wiedergeben von Videos 137
WiFi 87
Windows Media Player Mobile 21, 140
- Menls 142
- Problembehebung 146

Word Mobile 21, 148

Y4

Zeichnen 123

ZIP 156
- Erstellen eines Archivs 157

- Offnen und extrahieren von ZIP-Dateien
156

Zip 21
Zoom (Kamera) 131
Zurucksetzen
- Hard-Reset 71
- Soft-Reset 71
Zuweisen von Bildern zu Kontakten 140

Zuweisen von Programmen und
Tastenfunktionen zu Programmtasten 61



WEEE-Hinweis

Die WEEE-Richtlinie, die am 13. Februar 2003 in der Europaischen Gesetzgebung in Kraft
getreten ist, hat zu einer grundlegenden Veranderung bei der Behandlung von elektrischen
Geraten geflhrt, die nicht mehr benutzt werden kénnen.

Der Zweck der Richtlinie ist in erster Linie, die Verschwendung elektrischer und elektronischer
Gerate zu vermeiden und zusatzlich die Wiederverwendung, Wiederaufbereitung und anderen
Arten der Wiederverwertung dieser Abfallprodukte zu propagieren, um Mill zu reduzieren.

Das WEEE-Logo ( E ) auf dem Produkt und auf der Produktverpackung weist darauf hin,

dass das Produkt nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Sie tragen die
Verantwortung dafir, lhre gesundheitsschadlichen elektrischen und elektronischen Abfalle

an den dafiir vorgesehenen Sammelpunkten fir die Wiederverwertung zu entsorgen. Eine
getrennte Sammlung und geeignete Wiederverwertung der elektrischen und elektronischen
Abfalle helfen uns, unsere natirlichen Rohstoffquellen zu bewahren. Darlber hinaus garantiert
die Wiederaufbereitung von elektrischen und elektronischen Abfallen die Gesundheit fir Mensch
und Umwelt. Weitere Informationen Uber die Entsorgung, Wiederaufbereitung von elektrischen
und elektronischen Abfallen und Sammelstellen dafiir erhalten Sie bei dem fiir Sie zustandigen
Entsorgungsunternehmen, den entsprechenden Behorden und im Fachhandel.
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